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ALLGEMEINER LABORBAU

Declassified

LABORATORY FURNITURE

Bei der Einric von L ien aller Art

wir die auf den folgenden Seiten genauer beschriebene Bau-
weise, die es gestattet, Loboratoriumstische der verschie-
densten Lénge, Art und Ausstattung ous

hergesteliten Bauteilen

For the equipment of laboratories of all types, we recommend
our special construction, described on the following pages.
This construction allows fo combine laboratory benches and

fume hoods by use of

movable, standardized and serial manufactured
structural parts.

CIA-RDP81-01043R00220009001

ALLGEMEINER LABORBAU

zusommenzustellen. Unsere Bou-
weise hat sich in_hunderten von
Laboratorien bewdhrt, die von uns
im In- und Ausland eingerichtet
wurden, da sie die folgenden Vor- 3 A . I "
feile haben: - - . i Quick and simplilied mounting ond dis-

Our system of construction hos been
approved of in hundreds of laboratories
furnished by us ot home and obroad,
for hoving the following advantages:

Schneller und einfacher Auf- und being combined of stondardized parts
Abbou  der aus werksgenormien

Low weight of only 175 kg per square L i
meter of bench buse, considering all Laboratorium im e
taps, pipes, and structural parls. Fo,s’::u:“::ﬁ;‘,“u, y Rescoreh Institute
Each carrier frame is provided with 4 Koiro i
adjustable levelling devices, by means
of which any inclination of the floor con
be compensated, even considering the

benches combined
of standordized

Tische aus Normal-
bouelementen

Bauelementen zusammengesetzten Tische und Abziige.

longest laboratory benches.

Pipes and connections are
easy attainable, for only o
minimum of manipulations
is necessary to fake out
the cupboard and drawer
units standing under, the
bench top.

Adaptability to the con-
ditions given by the buil-
ding and by the purpose,
which the ~loboratory is
intended for

Geringes Gewicht von nur 175 kg pro Quodratmeter Tisch-
dche, unter Bericksichtigung sémtlicher turen,

Rohrleitungen und Aufbauten

Leichte Anpossungsmoglichkeit auch der langsten Lobor-

tische an die stets aufretenden Niveoudifferenzen des FuB-

bodens durch die on jedem Bouelement befindlichen Nivel-

liervorrichtungen.

Leichte Erreichbarkeit von Leitungen und Anschldssen, da die

Schrankeinbauten mit wenigen Griffen zu demontieren sind.

FRIEDRICH GEYER -

Abb. links zeigt den Zu-
sommenbau eines Tisches
ous Normalbauelementen
Left hand illustration shows
the mounting of o bench
combined of standordized
structurol perts

LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU
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zusammengesetzt

Durch Projektit und Einri einer i An-
20hl groBer Institute haben sich bei uns Erfahrungen ge-
sommelt, die unseren Kunden bei der Einrichtung ihrer
Laboratorien zugute kommen. So haben wir RichtmaBe fiir

structural ports

Through o considerable number of projects and equipments
for lorge institutes, we hove collected experiences, which
are for the benefit of our customers, furnishing their laboroto-
ries. So we have worked out stondards for room and building

th i of which a

Roum- und Gebéudegestaltung erarbeitet, deren
die -ZweckmaBigkeit der geplanten Laboraforien sichert.
(Roumpléne Seite 4 und 5)

Es bestehen bei uns Vorstellungen fdr die richtige Einord-
nung der Versorgungsleitungen und elektrischen Anlagen
in die Gebaudekonstruktion. Besonders hoben wir uns mit
dem Problem einer wi Gftung vor i
réumen und Abziigen befaG.

Wir konnen Ratschldge geben fir die richtige Wohl des
FuBboden- und Wondbelages, die Anordnung und Art von
Heizkdrpern, fur eine zweckmdBige Fenster- und Tiren-
gestaltung, sowie fir die notwendigen Arbeits- und Feuer-
schutzeinrichtungen etc.

Je eher uns lhr Projektierungsoufirag erreicht, eine desto
vorbildlichere Einrichtung, die dem letzten Stond der Technik
entspricht, 18t sich schoffen.

e
suitoble and well-projected laboratory.
(drawings ore given on page 4/5)

We have formed new preceptions for the arrangement of
plumbing units and electric instollations, which are to be
considered before the detoils of the building are completed.
Moreover we are planning the ventilation of laboratory
rooms and fume extraction plants.

We place of our customer's disposal our experiences regarding
flooring end wall finishes, orrongement of heoting ond
lighting, windows and doors, os well as precautionary mea-
sures agoinst fire and accident.

We shall be able fo produce o better and more represen-
totive loyout of the “laborotory facilities the sooner your
projecting orders reach us, considering the latest trends
of the technique.

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THURINGEN
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LABORATORY FURNITURE

Auf den folgenden Seiten dieser Liste sind
nur unsere Normbauelemente erwdhnt.
Neben diesen Konstruktionen liefern wir
loufend Sondereinrichtungen aller Art, wie
sie im Zuge von Laborousrdstungen for
Betrieb, Forschung und Lehre erforderlich
sind.

On the following pages of this list only
Standard Structural Elements

ore mentioned. Apart from these construc-
tions, we are continually delivering special
equipments of all types, suitable for labora-
tories of factories, research and educational
institutions.

Ideale RaummaBe fiir Laboratorien:
Achsabstend . . . . . .300u 3125m
Roumtiefe . . . . . . 675u 815m
Raumhghe unter Beachtung

der DIN-Vorschrift 5034

aber Beleuchtung von

“ e e .. 350U 400m
Briistungshdhe . . . . . 1,00 m

Ideal Measurements

for Laboratory Rooms :

Distance between the

middle of the windows 3,00 103,125 m
Depth of the room . . 6,750nd8,15 m
Height of the room under

consideration of German

Industrial Standards DIN

5034 regarding the light-

ing of working rooms . 3,50 o 4,00 m
Height of window-sill . 1,00 m

«—
der Anord-

. e

(Roumpline) - (Plans of raoms)

. nung von Laboratorien im Gebiiude

Various possibilities for the arrangement
of laboratory fitings in a building.

oved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-
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Anordnung von Arbeltspliitzen

in Laboratorien

The Arrangement of Working Places
in Laboratories

A: Praktisch eingerichtetes Labor
mit geniigend Stellplotz on den Wén-
den, Schreib- und Titriermdglichkeiten
vor den Fenstern und mit bequemen
Verkehrswegen,
Unpraktisch eingerichietes
Laboratorium
mit ungeniigend Stellplotz on den
Wanden, unbequemen Verkehrsmaglich-
keiten und Mongel on Schreibpldtzen.
Chemischer Praktikantenraum
Linke Seite
Abzige im Zuge der Tischilucht,
Fenster erreichbar
Rechte Seit,
Abzuge in den Fenstern, dadurch
ungeniigende Beleuchtung und
gegenseitige Behinderung  der
Arbeitenden im Roum vor dem
Abzug.

: Laboratory well-equipped, due fo its
purpose.

Sufficient accommodation on the walls,

writing and titration possibilities in front

of the windows ond with convenient
liberty to move.

: Laboratory equipped inappropriately
with insufficient space on the wolls,
inconvenient moving limit and lack of
writing places.

: Chemical College Room
Left side:

Fume hoods in o straight line with
the benches, windows eosy to
access.

Right side:

_ " Fume hoods built in the frame of
the windows, in this way insuf-
ficient natural lighting and mutual
hindering of the persons working
in this port of the room.

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU /THURINGEN
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lllhk‘l;(HE MIT. TRAGEKONSTRUKTIO!

NEN AUS HOLZ - LAB BENCHES WITH WOODEN CARRIER FRAMES

Tischaulstiize

ous LeldhtmelollguB, sdurefest lodier, mit Be-
leudhtungselnrichiung, Glasplotten, Steddosen
und Schaltern. Anzahl der Felder nadh Wohl.
FeldgréBen o) 082 m, b} 0.9

Versargunasieitungen

{or Gos, Wasser, Drudilult, Dampl, Vakuum, Ab-
wasser, mit Amaluren aus Messing, surefest
lodier. Steinzeugbedien In verschiedenen Ab-

Tischplatten, 45 mm stork
In Segmenten zu den Tragegestellen passend.

Einbou In die Trage-
gestelle aus Holz oder Stahlrohr geeignet, dek-
Yend oder farblos, séure- und lougenbesténdig
I

GraBe:

065 m brelt, 055 m tiel und 035 m hoch
“ENIK mit 5 Schublchern

“FNIK mit Flageltor

FN3K mit 2 Schubkbsten und elner Flogelttr
Grabe
129 m breit, 055 m tief und 075 m hoch

AK mit 2 Schiebetdren

BK mit 2 Schubldisten_und 2 Schiebelren

“CK mit2Schubkésten, Schrelbplatte, Schlebetlren
DK mit 5 Schubldsten und ciner Flogehar

*EK mlt 2 groBen und 11 kleinen Schubkdisten

Reagent Bottle Shell Units
made of light mefal, acid proof locquered, with
fluorescent tube, lighting. glass plotes, plugs.
sodkets and swilches.

Number of sectlons occording to dolce,

Size of each section: o) 082 m, b) 0.9 m
Plumbing System

for gas, woter, compressed alr, steam, vacuum,
waste, with taps made of brass, acid proof var-
nished, sinks mode of acid proof stoneware In
varlous dimensions.  *

Benth Tops, 45 mm thick
In segments sultable for the carrler frames.
o) mode of plywood with @ cover of oak.

) made of plywood with o cover of plastic

material.
& made of concrete In Iron frames, covered with
ted or white flles and ocid proof foinis.
& made of concrote with sainless stoel covering
fim

Cupboard Units
sullable for sotling In the carrler fromes elther
of wood of steel fube, finished In_different
Zolours or notural colour, unalfected by olkalles
an

Dimensions
065 m wide, 0.55 m deep and 0,35 m high
<FNIK with 5 drawers
“FH2K with folding door

FNIK with 2 drawers and one lolding door
Dimensions:

1.29 m wide, 0,55 m deep and 075 m high
AK with 2 sliding doors

BK with 2 drowers ond 2 sliding doors
“CK with 2 drawers, willing plate, sliding doors
DK with § drawers and o folding door
“EK with 2 large and 11 small drawers

*Einbau-Kilhlaggregnt 998

mit Drehstrommotor 220/380 Volt, Inhalt des Kohl-
s 130 Liter, [0r Temperoiuren bis - 4

mit Eisbereltung.

999 {0r Temperaturen bis - 25 C.

* stehe Abblldungen

“Refrigerator Umis 998

with_motor 3-phosed 220380 Volt, copacity of
the ireezing comportment 130 litre. For tem-
peratures up fo - 49 C for making lce cubes.

999 otherwise up 1o - 25° C.

* see illustrations

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATEKG - ILMENAU
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Tragegestell

aus Holz, zum Einsetzen der Schrank-
elnhelten, mit 4 Nivellierschrauben,
Belestigungsvorridhiungen UrTischplatie,
Sodel. Rohleltungen und zur Verbin.
dung miteinander

Gréde:

K201 m brelt, 0,59 m tief, 0,35 m hoch
K3 1,00 m breit, 0,59 m tiel, 0,35 m hoch
K1 1,35 m brelt, 0,59 m fief, 0,75 m hody

Carner Frame

made of wood lor foking up the cup
board uaits, with 4 levelling screws, bolis
for the bendh top, the socle, the plumb:
Ing system oswell os fo foin uniis
throughout the line.

Dimensions
K20,71 mwide, 0.59 m deep, 075 m high
31,00 m wide, 0,59 m deep, 0.75 m high
K1 1,35 m wide, 0,59 m deep, 0,75 m high

Rahmensockel

us Holz, ouf dem FuBboden zu befe:
stigen Auch gemouerte Rohmensodel
kénnen verwendet werden, passend zu
den Tragegestelien.

Bends. Socle Frame

made of wood 1o be lixed to the floor
Bricket socles can also be used, corres-
ponding with the carrler fromes

FRIEDRICH GEVER--

In elnem

Lakoraton i on Institute of Public Health

LABORTISCHE MIT TRAGEKONSTRUKTIONEN AI.IS STAHLROHR
LAB BENCHES WITH STEEL CONSTRUCTED CARRIER FRAME

Stahirohrgestelte

mit 4 verstellboren FuBflonschen, Auflagewinkeln
f0r Sdhankelnhelten, Befesiigungsvorrichtungen
fur Tischplatten, Rohrleltungen und  zur Verbin-
dung mitelnander

Gl 135 m brelt, 055 m fiel, 085 m hoch
62 1.00 m breit, 055 m tiel, 085 m hocy

Canier trames

made of steel tube with 4 adjustoble foot flan-
ges. supporting angles for the cupboard units,
s well as bolls for bench fops, plumbing systems
and for Jolning units throughout the line.

Gl 135 m wide, 055 m deep, 0,85 m high
62 100 m wide, 055 m deep. 0.85 m high

Hierzu passende einschiebbare Schriinke sind auf S. 120
bls 123 veneichnel. . :
Removable cupboacd unils for, steel consiructed standard
lab benches see poge 121-123. -

LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THURINGEN
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Stelnzeugnormtelle fir Laborentllftungen
sdurelest, allselts braunglasiers, mit verschle:
denen Querschnitien

Exhoustoren
it Schwingungsdamplung und gekuppelien
Drehsirommoloren.

Liiftungsschieber aus Porzellon

Tiefabiug
2um Einserzen groBer Apparoturen wie
Sterllisatoren,
Desullorlonskolonnen usw.
geelgnet

88e:
1,40 m breh, 080 m fief, 2.50 m hoch

Schankeinhelten MK fir Abtiige
us 20 mm starkem Spenholz in Kastenbou-
weise, Auenfléchen furnien, zum Einbau n
Trogegestelle aus Holz oder Stahliohr ge-
elgner, dedend oder farblos, séure: und
lougenbestandig ladtert

MKK wic. MK, Jedodh mit Kunststoffousklel
durigen und mit AnschluBmdglichkelten an
die Entlafiung

8

Standard Stonewate Ports for Ventllation
Arrangements for Loboratory

Fume Cupboards

acid prool. all round brown glazed. In
vorlous sizes

Exhoust Fans
iree from vibranion, direct-coupled with
three phase motor 220,380 Volt

Exiroat Sliders
for reguloting passage of air, mode of
porcelain

Fume Cuphoard, Cabin Type
suitable for mounting of large apparatus
suh as sterlizers, destilling columns etc.
Dimensions
140 m wide, 080 m deep, 250 m high
Capboard Units MK for hoods

mode of 20 mm plywood, treated with acid
fesisting lacquer for setfing In corrier frames
of wood or steel tubing.

MKK o obove, but with Inside cooting of
plastic material and junctions 1o the fume.
exracion system.

FRIEDRICH GEYER - lABORATORIUMSIPPARATE KG-ILMENAU

P .

Abugsoutbouten
Holz mit Verglosung und Beleudtun

aus Stahl zum Arbelten mit Uberchlorssure und

bel tropischer Beansprudhung, R0dk- und Selien

winde aus Drahtglos

ous Kunststofl 2um Arbelten mit Fluoasserstolf

oder rodiookiiven Préparaten, Fenste:

aus durdhsidhtigem Kunsistoff Fiacryl

rsBen
MK3 1,40 m breit, 0,78 m tief, 1,60 m hoch
MK8 100 m brelt, 0.78 m fief, 1,60 m hoch

Tisthplatten
aus Beton in' Winkelelsenrohmen mit sgurefest
verlugtem Fllesenbelog sowie Durdhbrichen for
Amaiuren und Stelnzeugtrichter

Sthaltkasten

mit VDE-m6Biger Installation

2 Schukosteddosen In FeudiraumousOhrung
1 Drehschalter for Beleuditung und

fume Hoods with sash windov
made of Wood, glozed and with fluorescent tube
lighting.

mage of steel, for working with perchlorid acid
and for use In tropicol climates. Reor ond side-
walls mode of wireglass.

‘made of plashc maienal, for workingwith hydro
fluoric ocid or redlocciive substonces. Gloss
panes ore made of transporent plastic molerial

Dimensions

MK3 1,40 m wide, 078 m deep, 1.60 m high

MKA 100 m wide, 0,78 m deep, 1.60 m high

Laboratory Benth Tops

of concrete In Iron frames, covered with flles,

ocid-proof [olned. Gaps for sinks, dripwoste
d tops are faken Ino considerotion.

Switdh Case

insiolled according to VDE (German Associotion

i als
Steuerschalter {or den Exhoustor

Tragegestelle
wie bel den Labortischen, Selte 7 Mil einem
Amoturenbrett versehen zur Unterbringung der
elektrischen Installatlon, der Gestiinge und Grile
or die Durchgangsvenille.

GréBen

KA 129 m breit, 059 m tief, .75 m hody

5 089 m breit, 059 m tief, 075 m hoch

Rahmensockel
us Holz, auf dem FuBboden 2u befestigen.

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THURINGEN

o
2 plugs and sodels with earth-contact
1 switch for lighting
1 sofety:switch with pilot-lomp for the exhaust fon.
Carnier Frame K2 ond Ks

s shown on page 7 buf with swiidrboord for
he electical insiallation os well as for the fron!
controlled semvice tap.

Dimensions:

K4'129 m wide, 0,59 m deep, 075 m high

K5 0,89 m wide, 0,59 m deep, 0.75 m high
Frame Socle

mode of wood. to be fised fo the floor

9
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Wigetisch § Chemikalien- und Geréitesthriinke Storage-Dispensing Unifs for Chemicals and Supplies
ous Stahlrohe mit NivellierloBen und Schwingungs Titentsch fo Serieniorion e v T oa e :
dampiung ouf Seite 31 beschneben piall vl By el B
GrsBen | ters o i
PS1 140 m lang. 040 m brat, 080 m hodh . !
PS3 100 m long, 040 m brei, 080 m hodh . |

Untertell lower part Obertell  upper part

1 0,65 m hodh, mit 2 Schiebetlren und 1.45 m hoch, mit 2 verglosten Schiebellren
040 1210 1 verstelibaren Einlegebeden und 4 verstellbaren Einlegebsden
0,65 m high with 2 sliding doors and adju- 1,45 m high with 2 glozed sliding doors
Abwasthelnticung 1 sioble shell. ond £ adjustable sheves
it Schmutalasten und Einwurkloppe, mit Fldgelar, ¢ o ‘o, i 045 m hoh, mit b Schubktsten
versdhlossenem Schrank, einem Ablaufbrett mit Rillen- — __ »:5 n bigh *"I"::;:w:"n B T T T
ot 50550 e, mit on der X i 3 Schebettren on 75 2 hod.mit 3 verolosian Sdiebolbren
g h‘“‘i’;}""";f“"m“ ;:Qw e, mi on d | 2 Y sermelioten Enloguboden " | und £ versiliboren Eirlegeboden
fand beestigtem Steinzeugbedien. 65 high with 3 siding doors and 1 shel ,,
™ hoth, mit § Schubktsten |u,’/l.5 m hlglhg:”h 3 glozed sliding doors
m high with 9 drowers -

1
|
'
i
|
|

65
.65

Fotonrbeilstisch —
L i . mit fesien Tor ‘it 2 FldgeNren u.
aus Stahlrohe mit NivellieriuBen, Betontischplatte mit . X . With fixed side-walls for Individual assembly with loldlgg-daon and 4 shelves
for mit 2 Fldgeldren und 4 verstellbaren

i
m lang, 0.7 2 = - . X Einlegebaden
FI? 140 m lang, 038 m breit, 050 hoch ‘ With detochable side walls for assembly in lines, with 2 folding-doors and 4 shelves
i T il vorspringendem Thdhbla, 2 verglasien
Laborschreit- und Mikroskopiestisth siehe Seite 12 d : p= : : wahlweise Typ A, B. £ Siebetoren u. 3 ventellboren Einlegebaden
; . - I altematively type A, B or E ! juttable-top, 2 glozed sliding doors
i i ond 3 shelves

Balance Table
made of steel tube wih levelling flanges, vibro-
tion-damping.
Dimensions
PSI 1.0 m long, 060 m wide, 080 m high
PS3 100 m long. 040 m wide, 080 m high

:

Sink Unit #
with waste bor, closed by a llap, | cupboard on the
telt side with folding door The unit Is completed by
a dralning boord and o peg draining rad 5030
em. A sink of glozed stoneware.

Is provided for, to be mounted on the wall

RN
=R

y A4
11

(|
iz

Daik Room Bench
mode of steel tube imith levelling feet, bendr 10p
of concrete coated with plastic moteriol. hoving
hole cuts for 2 sinks, also made of plastic materiol.
FI7 140 m long. 078 m wide, 0.0 m high Titighon Bench

for working in large scale

Labotatery Waling Desks and Benches for Micre- (described on poge 34
scopic Work on page 17
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Steinzeugnormielle fir Laborentliiftungen
surelest, allselts braunglosiert, mit verschie:
denen Querschniten.

Exhoustoren
mit Schwingungsdémplung und gekuppelten
Drehstrommotoren

Littungsschieter aus Porzellan

Tietabrug
2um Einsetzen groBer Apparaturen wie
Sterilisatoren,
Destilationskolonnen usw.
geeignet
GréBe:
140 m brett, 080 m fief, 2.50 m hoch

Schrankeinheiten MK fiir Abziige

aus 20 mm starkem Spertholz In Kastenbau:
welse, AuBenflachen furlert, zum Einbau In
Tragegestelle aus Holz oder Stahlrohr ge-
elgnet, dedend oder farblos, sure: und
lougenbesttindig loddert

MKK wie MK, edodh mit Kunsistoffouskler

dungen und mit AnschluBmaglichkeiten an
die Enfloftung.

Standard Stoneware Pasls for Venilation
Atrangements for Laboratory

Fume Cuphoards

acid proof, oll round brown glozed. In
varlous sizes.

Exhoust Fans
free from vibration, direct-coupled with
three phase motor 220/380 Volt

Extract Sliders
for requloting posiage of olr. made of
porcelaln

Fume Cupboard, Cabin Type

sultable for mounting of large apparatus
such os sterllizers, destilling columns etc.
Dimensions

140 m wide, 080 m deep, 250 m high

Cupboard Unils MK for hoods
made of 20 mm plywood. treated with acid
resisiing lacquet for sening In carrier fromes
of wood or steel tubing.

MKK o5 above, but with inside cooting of
plostic materlal and functions 1o the fume.
extraction system.

LABOR FRIEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATEKG - ILMENAU
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Abrugsaulbauten

aus Holz mit Verglosung und Beleudhtun

aus Stohl zum Arbelten mit Uberdilorsaure und
bel tropischer Beanspruchung, Rd- und Seiten-

rahiglas

aus Kunststoll zum Arbelten mit Fluonosserstoff
oder radiookiiven Préparalen, Fensterschelben
ous durdhsidhtigem Kunsistolf Piocryl.

r88en
MK3 1,40 m brelt, 0.78 m tiel, 1.60 m hoch
MK8 100 m breit, 0.78 m tiel, 1.60 m hoch

Tischplatten

aus Beton In' Winkelelsenrahmen mi sturelest
verfugtem Fliesenbelag sowle Durchbrdhen for
Amoturen und Stelnzeugtrichter

Schalikosten

‘mif VDEmaBiger Installotion

2 Schukosteddosen in Feudhiraumausidhrung

1 Drehschalter for Beleuchtung un

1 Doppeldrudknopischalier mit Glimmlampe als
Steverscholier {0r den Exhaustor

Tragegestelle

wie bel den Lobortischen, Selte 7 Mit emnem
Amolurenbrett vorsehen zur Unterbringung der
elekiischen Installotion, der Gestange und Griffe
it die Durchgangsvenille

r88en:
KA 129 m breh, 059 m tiel, 075 m hodh
K5 089 m brel m tlef, 0.75 m hodh

Rahmensockel
ous Holz, oul dem FuBboden zu befestigen

Fume Hoods with sash window
made of waod, glozed and with luorescent iube
ighting,
mode of steel, for working with perdilorid acid
and for use In tropical climates. Reor and side
wolls mode of wire-glas
‘made of plastic maferal, for working with hydro
fluorle acid or radio-aclive subsionces. Gloss
pones are made of iransparent plastic moferial
“Ploeryl”
Dimensions
MK3 120 m wide, 078 m deep, 160 m high
MK 1,00 m vide, 078 m deep, 1.60 m high
Laboratory Benth Taps
of concrete in Iron frames, covered with tiles,
acid-proof Joined Gops for sinks, dripwoste
lops ore faken Inio considerofion

Switth €
instolled according to VDE (German Assoclotion
of Electro-Tedhniclons)
2 plugs and sodels with earth-contact
1 suitch for lighting
1 sofely-swiich with pllotlamp for the exhaust fon
Carner Frame Ka and

n but with switdvboord for
the elecical Insiallation as well os for the front
controlled service faps.
Dimensions:
K8'1.29 m wide, 059 m deep, 035 m high

- K5 089 m wide, 0,59 m deep, 035 m high

Frame Socle
made of wood, to be fixed 1o the floor

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THURINGEN
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wWiigetisch Chemikalien- und Geréiteschrinke Storage-Dispensing Unils for Chemicals ond Supphies
ous 3""""“’" it NivellieroBen und Schwingungs Titrlertisch far Serientitration Kuboz, | longe | Breite | Hohe | Typenbeschrelbung - Discription of
dempfung. auf Selte 33 beschrieben Code wdth | helght
GroBen m o Untertell lower port Obertell  upper port
PS1 140 m long, 0,60 m breit, 080 m hoch
] 065 m hoch, mit 2 Schiebetlren und 45 m hoch, mit 2 vnyglmvun Sthlehelﬂren

PS1 1,00 m lang, 060 m breit. 080 m hoch 040 210 1'ventellboren Einlegeboden 13 Everaciiboren & legebi

0,65 m bigh with 2 slding doors and adje- | 145 m high wth 2 oloted xYldlnq doors
Abwaschelnrichtung B : siable shell and 4 adjustable shelves"

it Schmutzkasten und Einwurlkloppe, mit Fldgeldr, . Y i 0,65 m hodh, mit 6 Schubkdsten
* verschlossenem Schrank. inem Abloulbrelt mit Rillen- ! — A moh e S 5 T Ve S

i m, mit an 85 m i 3 Schiebotdren un ) T3 verglesen Sacbetion
gummi belegt, Abtropibrett 50X 50 ¢m, mit an der Y ). A verstellbaren Einlegeboden und 4 verstallbaren Einleget
Wand belestiglem Stelnzeugbeden K 45" high with 3 dding doors ond 1 shelf | 145 m bigh with 3 lazed ,hdmg doors

m hadh, mit 9 and 4 shelves.

i : b with 9 drows
Fotoarbeitstisch b A : 6 m bigh i 9 drmets
aus Stahliohr mit NivellierfdBen, Betontischplatte mit g

it T 7 Fidgeitren u.
3 wm- Tred sidewall ot w..dmam “assently ‘with loding dogr end % sheve
1 . : I 040 i abnchab Flugeltdren nd 4 verstellbaren
78 m bre i > X X olegebs
FI? 140 m long. 078 m brot, 0.0 hoch With delodiable side wolls for ossembly in lines, with 2 folding-doors and 4 shelves
i mit Vullpﬂnqendem Tischblatt, 2 verglasten
Loborschreib- und Mikroskopierlisch siche Seite 12 E N 0,60/0.40 wohlweise Typ A, B, E Schiebettren u. 3 ver mallbﬂren Einlegebsden
e . alternatively type A, B or E m-mmem, 2 glazed sliding doors
° and 3 shelves

Bolance Table
made of steel tube with levelling flonges. wibra-
tlon-damping.
Dimensions.
PSI 1.0 m long. 060 m wide, 0,80 m high
PS1 100 m long, 040 m wide, 080 m high

Sink Unit 0

with woste box, closed by a flap, 1 cupboard on the
lelt side with folding door. The unit Is completed by
© dralning board ond o peg dralning rack 50XS0
em. A sink of glazed stoneware.

Is provided lor, 1o be mounted on the wall

Dork Room Bench

made of steel tube jwith fevelling feet. bendh top
of concrele coated with plostic material, hoving
hole cuts for 2 sinks, also made of plostic materiol

FI? 140 m long, 0.78 m wide, 090 m high Titrahon Bench

for working In large scale
taboratory Vinting Dukx and Benches foi Micre- (described on page 38)
scopic Wotk on page
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Histologischer Arbeltstisth HY

weil lackiert, Tischhthe: 78 cm, Tischplofte: 140X63 cm, Eiche
schwarz gebeizt und lockiert. An der linken Seite 2 Reihen zu je 7
Késten, rechts 5 Kdsten und eine ousziehbare Kastenplatte zur Auf-
stellung eines Mil Der Mi it i

schluB far sémfliche Kdsten Die Kasten haben numerierte Einteilun-
gen zur Unferbringung von 3910 Objekitragern.

Mikroskoplertisth XT

Tischhéhe: 78 cm, Tischplatte: 140X63 cm, Eiche schwarz gebeizt Im
linken : i Fach mit Ei dardber
2 Schubkdsten. Auf der rechten Seite herousnehmbare Schreibplatte.

Arbeitsraum in einem
medizinisch-biologischen
Forschungsinstitut

2u Berlin

Laboratory of o research *
institute of medicine

and biology at Berlin

Arbeitstisch tiir das Kieinlaboratorium AT

2350 mm lang, 670 mm breit, 900 mm hoch, einschlieBlich Aufsatz
1890 mm hoch, weiB lockiert. Ausriistung Fliesentischplotte mit
sdurefester Verfugung, Reagentienoufsotz zur Auinchme eines kom-
pletten Sotzes mit i

einem BU i il mit erhdhter Riickwond, Ab-
und Uberlouf sowie Konsolen, Abtropfbrett mit Stében, Klappkonsole
zum Titrieren, Wagen und i i a
mit 2 Hahnen, vernickelter Gossdule mit 2 Héhnen sowie 2 Gerdte-
steckdosen.

Histological Bench HT

varnished white, height of bench 78cm Bench top: 14063 cm, black
stained and vornished ook. On the left side 2 rows of 7 drawers,
on the right 5 drawers and o removable plate fo put up @ microfome.
The middle drawer hos o sofety central lock closing all drawers.
The drawers confain numbered partitions for storage of 3910 micros-
cope slides.

Bench for Microscopic Work XT

Height of Bench- 78 cm, bench top. 140X63 cm, black stained and
varnished oak. On the leff side 2 drawers and a cupboord with shelves,
on the right o writing plle can be drown out.

Bench for Small Laboratories AT
2350 mm length, 670 mm wide, 900 mm high (1890 mm including .-
back) varnished white. Equipment. bench top covered with files and . -
acid-proof joints, reagent bottle shelf combined with stands for buret- L
tes and pipettes. On the left side 1 sink of glazed stonewore with back Mikroskopiersoal

skirting ond fittings, as well os o peg draining rack On the right o in einem Hygienischen
shelf for fitroting, weighing ond microscopic work. Nickel-plated woter Insfitut in Berlin

tap, two-way bench standard, two-way gos tap os well as 2 plug-boxes.

Microscapical laboratory
of on institute of public

=N ) hedlth in Berlin
j LABOR| -"FRLEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU

12

Declassified in Part - Sanitized Copy Approved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1



JEDESEINRICHTUNGSOBJEKT fiirLabo-
ratorien, Institute und Harséle erfordert Erfoh-
rungen auf vielen Gebieten der Technik. |hre
Laboratorien und lhre Einrichtungen werden
besser, wenn Sie unsere Meinung gehért haben

und unsere Vorschidge annehmen kénnen.

oy

V2,7 Ag 100611/57
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ALL PROJECTS for fitting out laboratores,
institutes and lecture halls demand experience
in many technical disciplines. Your laboratories
and the equipment of your institute will be
improved by consultation with us and utili-
zation of our designs.
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HEATING UNITS

Infrarot-Laborstrahler

Technische Daten:

Betriebsspannung:

Strahlertypen:

kleines Modell

groBes Modell

AnschluBwert: ..

GréBler Wérmeeffekt:

innerhalb des Strahlenbiindels bei 8-10 cm

Standfléche: . . ca. 35x20 cm

Bauhghe einschl. Stafivstab: . . . . 700 mm

Gewidht: kleines Modell ca. 7.5 kg
groBes Modell ca.9.0 kg

BGW 80/250
BGW 120/250
L. 250W

Verwendung:

Der Infrarot-Laborstrahler eignet sich als Heiz-
quelle fiirfraktionierte Destillation, zum schonen-
den Eit zum i 2um Schmel-

Laboratory Infrared Heater

Technical Data
.. 220V

small model . . BGW 80/250
farge model . . . . . . . .BGW 120/250
Wattage: 250 W
Largest thermol effe

inside of the rays ot . . . . 8-10 cm diam.

Weight: small model .
large model . . . . . . .

Application.

Thelnfrared Heater is suitable os a heating sour-
ce for fractional distillations, fine-evaporations,

zen und fiirviele andere Zwecke. Derdem Gerdt
beigegebene Widerstand gestattet die Einstel-
lung reproduzierbarer Energiemengen und er-
maglicht eine verhéltnismaBig genaue Tempe-
raturregulierung ouch ohne sonstge Regel-
organe. Diese Méglichkeit wird man besonders
beim Extrohieren mit Ather als_eine Erleich-
terung empfinden. Wasser- und Oldémpfe. wie
sie bei Wasser-, Daimpf- oder Olb&dern ent-
stehen, entfallen bei dem Gebrauch des ..ILS".

lenn man iiber Kontakithermometer oder son-
stige Regelorgane, die im GefaB oder am Ende
einer Kolonne angebracht sind, Temperaturen
regeln will, so erreicht man bei Verwendung
des .ILS" als Heizquelle eine so hohe Tem-
wie kaum bei einem anderen

Kleines Modell 1152
groBes Modell 1153
Codes:

smoll model 1152
large model 1S3

Heizgerdt. Versuche haben ergeben, daB ohne
Schwierigkeit Temperaturen auf /109 C reguliert
werden ksnnen.

Geritebesthreibung:

Ein stabiler GuBfuB dient als Tréger des Strahlers.

An dem FuB sind angebracht:

der Ein- u. Ausschalter sowie der Schiebewiderstand
o hme d hlergehd

i

und von Geréleteilen.

melting. and for many other purpo-
ses. The resistor added fo this device makes
possible the adyustment of reproducible quan-
fities of energynd also the fixing of an exact
regulation of temperature without any regu-
lafing apparatus. This possibility is made easier
when extracting with ether. Vapours of oil and
water usually arising in water baths, oil baths,
and vapour baths cease by using the Infrared
Heater “ILS". If one intends to regulate tem-
peratures by means of contact thermometers
or other regulating devices, there will be ob-
tained such a high constancy of temperature, as
hos been obtained by no heater ever before.
In tests, this device was found to be useful for
requlahing temperatures in the range of 1/109 C
without any difficulty.

Descnption of this Device

A robust cast base carrles the radiator.

Upon the base are mounted: :

the circuit closer, the circuit breaker, and the slide
tesistor

the support for-the radiator case

a support rod for fixing the radiator case

and other implements.

FRIEDRICH GEVER-LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU.
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Infrarot-Laborstrahler

Der ei lichy S'_rfhler )

ist im
aus Leit Ib dnet und mit einem
Relflekior umgeben, der die erzeugten Wérmestrahlen in einer
Richtung reflektiert. X

Dos Strahlergehduse wird durch een Safz Porzellaneinlege-
ringe abgededkt und kann der GréBe des jeweils zur Verwen-
dung gelangenden GefaBes (Kolben, Schale oder dergl.) an-
gepaBt werden. In diesem Falle heizt der Strahler von unten.
Um 1800 geschwenkt ist der .ILS" auch als Infrarot-Lampe zur
Bestrohlung von Substanzen zu benutzen, die. in Schalen oder
Glasern liegend, erhitzl, gelrocknet oder eingedampit werden
sollen. Die & von Fliissigkeil oder in
flach- oder rundbodigen Schalen, Bechern und Kolben geht,
im Gegensatz zu andern Heixquell;n. im gesamten GefaB gleich-

er

zeiig vor sich, da die n
len mit ihrer groBen & Kie im
ten Medium hervorruft, Der Warmeeffekt des Infrarofstrahlers
ist so groB, daB im Verhéltnis zu einer Kodhpleite gleicher Wuil-
oufnahme eine wesenilich schnellere Erwérmung stattfindet.

Vergleich awischen ILS und Heizplatte 250 Watt

=

J—ry

dnt

henmeyer

Comparison of ILS ond heating plate 250 watt

ares 001

Laboratory Infrared Heater

The radiator (heating lamp) itself is mounted into o case of
light metal. It can be adjusted in height and is surrounded
by a projecior, reflecting the heating rays in one direction. The
radiator cose is covered by o set of porcelain concentric rings
and can be accommodated fo the largeness of the employed
vessel (flosk, tray efc). In this case the radiator heats from
below. After swinging the heater info the contrary direction
the infrared lamp may be used for irradioling substances, lying
in trays or fumbles, which are to be heated, dried or evaporaled.
The heating of liquids or substances in flat or round bot-
tom trays, beakers, and alembics in contrast to other heating
sources, will take place simultaneously in the whole of the vessel.
because the absorption of the incident infra-red rays provokes
thermal effects in the radiated medium on account of their great
wave length. The thermal efficiency of the Infrared Heater
is 50 high, that in comparnison fo a heating plate of the same
wallage, there will be a much foster heoting result.

Nebenstehende Kurve veranschaulicht den Nutzeffekt bei-
der Heizquellen bei gleichem Energieaufwand.

This graph explains the efficiency of both the heating
sources on the same consumption of energy

redrsn=
Tmm

=+ neating plate
Bowor

Amangement o fest

2000m

Kontokt = Thermometer

benetes.
Arbeitsoerty
I Als °

Die nebenstehende Zeichnung zeigt eine T

sind die auf Seite 2831 beschrie-

g‘enen Nenans';ullluﬁgeréi!e NGN 55/NG 55 sowie das Elektronenrelois ER 55 geeignet.

This tllustration shows o switching schema The relay units NGN 55/NG 55 and the
elecironic relay ER 55 being described on p..28: 31 ore sutable a5 switch opparatus

together with adjustable contact thermometers

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU.

Declassified in Part - Sanitized Copy Approved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1

17




HEIZIGERATE

Declassified in Part - Sanitized Ct

HEATING UNITS

Elekirische Labor-Helzgertite

Ein lackierter Aluminium-GuBkarper dient zur Umman-
lelung der plangesdhliffenen Heizplatte. Die Warme-
abstrahlung nud\ auBen ist ouf ein Minimum reduziert
durch & von und
isolierende Lufischichten

mit Sandbadschale 135 mm  und Stativstab als Einzel-
gerdt . . Kunzbezeichnung: EH 1

Seriengeréte auf Grundplatie

mit 2 Heizstellen Kurzbezelchnung: EH 2
mit 3 Heizstellen Kurberelthnung: EH 3
mit 4 Heizstellen Kunbezelchnung: EH 3

= Technische Dolen:

elekinsche Stufenheizung
' Schaltstufe Il

Schaltstufe Il

Schalistufe |

AnschluBwert:
Heizstellen-Anzahl 1 2

AnschluB zum Netz:
Gerﬁ(esled(er mit Schutzkragen

Stativstab und

Watt 400 800 1200 1600
Beriebsspannung: 220 Volt =

Laboratory Heating Units

A varnished case of cast aluminium serves as a cove-
ring for the face-ground heating plate. The external
radiation of the plate is reduced to a minimum by a
radiofion plate and insulating air cushions.

with sand-bath tray 135 mm diam., single unit with @
support rod Code: EH 1
Devices in series on a base plate

with 2 heating positions Code: EH2

with 3 heating positions Code: EH 3
with 4 heating positions . PP Code: EH 4

Technical Data:
Stepped electric heating

. 400 Watt  switch step |l

250 Watt  switch step I
T 0150 Watt  switchstep | . . .
Schalistufe 0 ausgeschaltet  switch step 0 .

Wattage:
4 Numberofheatingosions 1 2 3 4
400 800 1200 1600

Connection to the network: sodet with a
protecting cover

Statwhshe: . . PEPE

for each heating position: sup-

135 mm (3. 50 mm Hohe pro Heizstelle port rod and sand-bath fray 50 mm of height

135 mm diom.

Standfléche. bei 1 Heizstelle ca.20x20 cm  Base: with 1 heating positon  20x20 cm
bei 2 Heizstellen ca. 45x25 cm
bes 3 Heizstellen ca. 65x25{cm
bei 4 Heizstellen ca. 85x25 cm

.ca.80 cm  Height of the rod* , . . , . . . 80cm

with 2 healing positions  45x25 cm
with 3 heating positions 65x25 cm
with 4 heaing positions 85x25 cm

Gewidt: ca.3 kg je Heizstelle ~ Weight: . . . 3kg each heating posifion

FRIEDRICH GEVER : LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENA
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Laborheizplatien

elekirisch, seitliche Abdedung mit Schlitz-
blechen zur Venhlahon und zum Schutz
gegen nadhteilige Wérmeabstrahlungen.
Mit 3-Stufen-! Séml!ev

Technische Daten:

Betriebsspannung: V=~ 220 220
AnschluBwert: W 1600 2200

3Stufenheizung
W 600/1000/1600  1000/12002200

Plottentemperatur® mox. + 4000 C
Platie GrouguB gesdhliffen
Standfléche:  mm 350x‘160 480x320
Gewicht:  co. kg

PlattengréBe: mm 300x2‘15 450300
Kuntbezeldinung: pas

Sandbiider
elekirisch, mit 3-Stufenscholter
Tednische Daten:  wie LF30 P45

ca.kg 14,0
mm BGDxZZS 450x300
Kunzbereithnung: $B 30 SB4AS

Sandbiider

Laboratory Heating Plates
Heating by electricity. Side covering by
oblong perforated plates for ventilation
and protection from disadvantage of ra-
diation. With 3-step switch.

Technical Dot

Voltage: 220 220 .

Wattoge: 1600 2200
Three:stop hoating:
Temperalure. max. + 4000 C
ground gray cast iron
Bose mm 350x260 480x320
Weight* opprox kg
Size of the Plate mm 300x235 450:300
Codes: P30 P45

Sond Baths
Heafing by electricity. With 3 step-switch
Tecnical Data: the same os LP30  LP45

Weight*  opprox. kg 75 140
Plates mm 300x225 450¢300

Codes: s830  SBAS -

Sand Baths
Heating by electricity. With outomahic

elektrisch, mil outomahscher Temperatur-
urch Kontok!
und Relais

Technische Daten:  wie LP30 und LP45
Standfliche:

Gewicht: . 18.0
GroBe mm 300)(225 450x300
Kunbezelchnung: SBHR SBSR

Lahorheizplatien
fiir Tischeinbau, elekinsch, mit AnschluB-
Klemmen und 3-stufigem losen Walzen-
schalter zum Einbou
Technische Daten:  wie LP 3I] LP45
i co. kg 9.0
mm 300:225 450x300
Kunbetelchnung : WPOT ,  1PaST

Fi’IEDHItH.GEVER:lABDRlIOlIUMI‘lPPAlAJE KG -

regulafion of by means of
contact thermometer and relay

Technical Dota: the same as LP 30 ond LP 45
Base mm 420x260 600!320
Weight: approx. kg

Size of Plote:  mm 300x225 450)(300
Codes: SBIR  SBASR

Laboratory Heating Plates

Heating by electricily. Intended for -
stallation info laboratory benches  With
connecting terminals and not fixed three-
step cylindric switch, for the installation
Technical Dola: the same os LP30 LP 45
Weight  opprox. kg 3.0
dimensions mm 300:225 450)(300
Codes: PRT  LPAST

i9
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. Gewich

Wasserbod

W20 di elektrisch, mit ickell

Kupfer-Behdlter, Handgriffen, Porzellan-Einlegrin-

gen, Niveauregulierung und Stalivstab. 3-Stufen-

schaltung

Technische Daten:

Arbeitsraum: lichter ¥ 200 mm
Tiefe: 105 m

Heizleistung: . . .
Betriebsspannung 220 Vo
Standiléche: ca. 30x30 o
Bauhdhe: . . ca. 75 cm
i I ca. 5 kg

Kunbezelthnung:
Viasserbad
W20 R mit automatischer Temperaturregulierung durch
verstellbares Kontaktthermometer und Relais,
Technische Daten  wie

ewicht: . . . ca. 6.0 kg
Kunberelchnung: . . WDR
Oel-Bad
O 20R fiir Temperaturen bis + 3000 mit automat.
Temperalurregulierung, Badgefa aus Kupfer

Reagenzglasgestell (wasserhadeinsot)
fiir 24 Gléser 160x16 mm . . . RGN
fiir 16 Gléser 100x30mm . . . RG16
Reihenwasserbiider

elektrisch, vornehmlich zum Serienbetrieb
geeignet, fiir mehrere gleichzeitige Ar-

Water Bath

W 20 Standard model, healing by electricity, with

nickeled confainer of copper, handles, porcelain

concentric rings. constant level and support rod.

Three-stage swilching.

Tednical Data:

Bath container . . . . . inner width 200 mm
105 mm

Water Bath

W 20 R with outometic regulation of femperature by
adjustable contact thermometer and relay.
Techndlal dota  the same as

Weight: . . . . . .

Cofe:n o v v v e et W2HR
Ol Bath

O 20R for temperatures up to +300° C, bath con-
tainer of copper, with automatic regulation of heat
Weight: . . . .

Watlage . . .

Test Tubo Stand (water Dath tnsen

for 24 glasses 160x16 mm . . . . . Code: RG 20
for 16 glasses 100x30 mm . . . . , Code: RG 16
Viater Baths in Serles

Heating by eleciricity. Especially suited to serial
working. Intended for several simultaneous opera-
tions in the common bath container or in separate

beitsvorgénge mit gemeinsamem Bad-
a0 g nzelnscholt und

ntainers, singly and regulable in

dreistufig
MitPorzellaneinlegeringen, Stativstében
fiir jede Heizstelle und gemeinsamem
Niveauregler Befriebsspannung: 220V~

h ps. With porcelain concentric rings. support
rod for each heating position and common constant
level. Voltage: 220 V =

Anzohl der Gemelns. Badealat
Offnungen |30
Number of
openings

Diometer of Common
openings | bath-contalner
Code

(680

i Bodoel
Kurzbezelchnung
Watlage

epatate
bath-contalner
Code

2

RW2W
3

]
6

160

15 RW3W
115 RWAW
115 RW6W

RW2T
RWIT
RWAT
RW6T

FRIEDRICH GEVER-LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU/THURINGEN,
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BLOCKWASSERBADER aus Kupfer
mit 6 Offnungen je 150 mm D ;chmesser
mit 6 Satz Porzellan-Einlegeringen
Dedkplatte vernickelt

Wasserbehélter ca. 450x300x150 mm
groB, ca. 10 | Inhalt

mif Niveauregler, auf VierfuBgestell

mit Wasser-AblaBhahn

Blotkwasserbad

elekiristh beheizt mit 2 auswechselbaren
Heizkérpern je 600 Watt Heizleistung,
Betriebsspannung 220 V =2, insgesamt
1200 Watt, mit einem 3-Stufen-Schalter,
Standfl&che ca. 45x30 cm
Héhe

Kunbezeichnung: . .

Blockwasserbad
mit Gusheizung, Abmessungen wie vor-
stehen
Stondfléche . . . . ca.45x30 cm
Gesamihshe . .
Gewicht . .
Kunbezeichnung: .
Blotkwasserhod
fiir Dampl-Beheizung mit gelocht. Dampf-
rohr im Wasserbad (Schnatterdampf)
Standfidche
Gesamthshe
Gewidt . . . .
Kunbezeichnung: . .
Blotkwasserbad
in Laborhsche, elektrisch,

BLOCK WATER BATHS of copper
With 6 Openings each of 150 mm ot inner
width, 6 sets of concentric Porcelain Rings
Nidkeled Cover Plate

Water Container ~ 450x300x150 mm.
10 | capacity

With Constant Level on @ Four-

footed Stand with Water Tap

Block Weier Bath

Heating by electidty with 2 interchan-
geable heaers each with a heating
power of 600 W. Voltage: 220V=, alto-
gether 1200 W. With a three-step swilch

ase . . .
Height
Weight

Blotk Water Bath

Heoting by gas

Dimensions the same as W 6 E

Base:

Total height" . .

Weight: . .

Code: . . .

Blotk Wator Both

Heating by steam, by means of a per-
forated steam tube in the water both
(so called snifting steam)

Base:

Overall height* . .

Weight: 8 kg

Block Water Bath

Heating by eledricity. |nlﬁnde:i (ez)xhe

220 V =2, 1200 Wott. 3
erforderl. Offnung fiir Einbou 45x30 cm
i s . 15em
Kurbezeichnung :
Blockwasserbud
zum Einbau in Loborhsche mit Dampt-

helzung 1m Wasserba
erforderl. Offnung fiir Einbau 45)(?? cm
m

Installation into I Y . Ope-
ning required for the installation 45x30 cm
Voliage: 220 V=, Wattage: 1200 W,
Three-stage switch Depth: 15 cm
Weight: 6 kg Code: WEE-E
Blotk Water Bath

Heating bysteam in the woter bath. Inten-
ded for the installation into laboratory
benches. Opening required for the in-
stallation 45x30 cm Depth. 157 im
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Stickstolfbestimmungsapparate
nach Kjeldaht

Die kompletten Apparate bestehen aus:
A AufschlieBgestell

B Destillationsgestell mit Kihler

€ Samilichen Glas- und Gummiteilen

Die Apparate werden geliefert als Mikro-
Modell mit Kolben von 100 ml Inhalt oder als
Makro-Modell mit Kolben von 500 m! Inhall.
Die Beheizung erfolgt elekirisch, Betriebs-
spannung 220 V ~, oder durch Gas. Die
Standflache fir einen kompletten Apparat
betrdgt ca. 100x50 cm

Kjeldahl-Apparate, Mikro-Modell
mitKolben von 100 ml, Teile A, B und C, elekir.
behein, Betriebsspannung 220 V=<, jede
Heizstelle ist mit 3-Stufenschalter versehen
fiir 4 Bestimmungen:

800+800=1600 W
Gewidht co. 16 kg Kurzbezeichnung: KE 41
fiir 6 Bestimmungen:
AnschluBwert . . . 1500+1500=23000 W
Gewicht ca. 20 kg Kurzbezeichnung: KE 61
mit Gashelzung
fiir 4 Beshmmungen:
Gewicht ca. 10 kg Kunbereichnung: KG 41
fiir 6 Bestimmungen:
Gewidht ca. 14 kg Kurbezeicinung: KG 61

Kjeldahl-Apparale, Makro-Modell

mit Kolben von 500 ml, Teile A B und €, elekir.
behelt, Betriebsspannung 220 V —, jede
Heizstelle ist mit 3-Stufenschalter versehen
fiir 4 Bestimmungen:

, AnschluBwert . . . 1400-+1400=2800 W

ewicht ca. 21 kg Kunzbezeichnung: KE 45
fiir & Bestimmungen:
AnschluBwert . . . 2100+2100=4200 W
Gewidht ca. 30 kg Kunbezeithnung: KE 65

Apparatus for Nitrogen Determination

acc. to Kjeldah!

The Complete Apparatus Consist of :

A Heating Digestion Shelf

B Dishlling Apparatus with vertical metal-
condenser

€ All the Necessary Gloss and Rubber Parts

The apparatus are delivered as Micro-Models

to hold 100 ml capacity flasks or Macro-Models

to hold 500 m capacity flasks. The units are

gas or electrically heated on a voltage of

220 V=2,

Base of the complete unit . 100x50 cm

Appaoratus, Kjeldahl, Micro-Maded
with 100 ml flasks, Parts A, B, C.
Elecirically heated, voltage 220 V =<, Three
step switch for each heating position
for 4 determinations
800+800=1600 W
weight 16 kg Code: KEA1
for 6 determinations:
1500+1500= 3000 W
Cade: KE61
Healing by gos
for 4 determinations:
weight 10 kg Codes: KG a1
for 6 determinations:
weight 14 kg Code: KG 61

Apparatus, Kjeldahl, Hacro Model

with 500 ml flasks. Parts A, B, €.
Electrically healed, voltage 220 V . Three
step switch for each heating position

for 4 determinations:

Wattage: . . . . . 1400+1400=2800 W
weight 21 kg Code: KEA4S
for 6 determinations:

Wattage: . . . . 2100+2100=4200 W
weight 30 kg Code: KE 65

gﬁ LABOR FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU
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Kjeldahl-Apparate, Mokro-Madell Apporatus, Kjeld
mit Gasheizung Heating by gas
fiir 4 Bestimmungen: for 4 determinati
Gewicht co. 15 kg Kurzbezelchnung: KG 45 weight 15 kg

fiir 6 Bestimmungen: for 6 determinati
Gewicht ca. 23 kg Kurzbezelthnung: KG 65 weight 23 kg

ahl, Mocro Model

ons
Code: KGUS
ons.
Cade: KG 65

Apparatus

Seite 57 beschrieben.

ur Rest-Stickstofthestimmung of resldual nitrogen
nach PARNAS-WAGNER sind auf acc. to PARNAS-WAGNER are
discribed on p. 57

for determination

AufsthiieBgestelle fiir Kjeldahl-Apporate (A)

Mikro-Modell

elektrisch beheins, 220 V —, fiir 100 ml-Kolben,

fiir 4 Bestimmungen: AnschiuBwert 800 W, Gewidhl ca. 5.6 kg
Kurbezeichnung AE a1

fiir 6 Bestimmungen: AnschluBwert 1500 W, Gewidht ca. 7.0 kg
Kurbereichnung AE'S1

mit Gasbehelzung fiir 100 ml-Kolben

fiir 4 Bestimmungen ~ Gewidht ca. 3 kg Kunzbereichnung AG 41

fiir 6 Bestimmungen ~ Gewicht ca. 5 kg Kumbezeichnung AG 61

Makro-Modell

elektrisch behelat, 220 V =, fiir 500 ml-Kolben

fir 4 Bestimmungen: AnschluBwert 1400 W, Gewidit ca. 10 kg
Kunbexeichnung AE 85

fiir 6 Bestimmungen: AnschluBwert 2100 W, Gewicht ca. 18 kg
Kurzbezeicinung AE 65

mit Gosbeheizung, fiir 500 mi-Kolben

fiir 4 Bestimmungen  Gewicht ca. 3 kg Kunhezeichnung AG 45

fiir 6 Bestimmungen ~ Gewidht ca. 6 kg Kunbezeicinung AG 63

aus Blei fiir die
fiir 4 Bestimmungen
fiir 6 Bestimmungen

Digestion Shelves for Kjeldahl Apparatus (A)

Micro-Model

electrically heated, 220 V =2, for flasks 100 ml

4 determinations, watlage 800 W, weight 5.6 kg Codes AE 41
& determinations, watlage 1500 W, weight 7.0 b3 Codes AE 61

Gas heated, for flasks 100 ml
4 determinations, weight 3 kg Codes AG 41
6 determinations, weight 5 kg Codes AG 61

Macro-Model

electrically heated, 220V ==, for flasks 500 ml

4 deferminations wattage 1400 W, weight 10kg  Codes AE &5
6 determinations waltage 2100 W, weight 18 kg~ Codes AE 65

Gos healed, for flasks 500 ml
4 determinations, . weight 3kg  Codes AG 85
6 determinations, weight 6kg  Codes AG 65

Fume DUCIS of Lead for the Digestion Shelves

for 4 determinations
for 6 determinations
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Wasser-Destilllerapparat WD 12, ous Kupfer

elektrisch, fiir Doauerbetrieb mit selbsténdiger Speisung der Destillierblase durch vorgewdrmtes
D _und Kihischl sind innen verzinnt. Die Beheizung erfolgt durch

auswechselbare Patronenheizkérper. Die Apparate werden mit 3-Stufenschalter, Kontroll-Lampe

sowie cker mit

Electric Water 5till WD 12, made of Copper
intended for continuous working fitted with automatic feeding of the boiling'hamber by preheated
cooling waler, Boiling chamber and condenser fube are internally finned. The apporatus is
electrically heated by interchangeable heating: elements. The still is equipped with a three-step
switch, pilot lamp and o mains plug with protective cover.
Technisthe Doten: Tedwnical Data :
Wasserinhalt .
Leistung/h . . . .
Befriebsspannung .
AnschluBwert .
Standildche ca.
Héhe ca. . . . .
Gewicht ca.
Kurbezeichnung: WD 12

ROHR-OFEN fiir Bombenrohre nach Carius

i ini & befinden sich hende Rohr-
kanéle zur Aufnchme der auswechselbaren eisernen Schutz-
rohre, in weldie die glasernen Bombenrohre eingeschoben
werden. In den Aluminiumbloc sind die Heizelemente direkt
eingebaut, wodurch eine schnelle und gleihméBige Wérme-
verteilung im gesamten Ofenblock erreicht wird.
Technische Daten:
AuBenmaBe:
Lénge ca. 950 mm, Hohe co. 560 mm
AnschluBwert: 2.1 KW
Betriebsspannun:

Anzahl der Rohre

lichter (7 eines Rohrkanales mm: 29 46

Schutzrohr GuBerfinnerer¥ mm: 28/24  44.5/39.5
lasrohr max. GuBerer (J mm: 23 38

Nutzbare Lénge mm: 620 620

Kunbezeidinungen: RO3 RO1

in Verbi mit einem T30

Acbeits-Temperatur: max. +4500 C. Ausgeriistet mit Spliter-

schutztrichter.

Standfléche: . ca. 960x350 mm
ewicht: . ca.34 kg

O .
A - .
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Der Aluminiumblock ist mit Glaswolle isoliert, das Gehduse aus
Schlitzblechen konstruiert, so daB durch Idie gute Wérmei i

Das Zeigerthermometer besitzt einen MeBzeiger fir die Tem-

sowie einen in weiterer
i i n mit einem beigegebenen

und die leichten am
bedingt, der Ofen auch bei Hochstemperatur beriihrungssicher
bleibt.

roter i kani

Schliissel auf die erforderliche Abschalttemperatur eingestellt
werden. Mi roter i iger stellen
bei Beriihrung den Schaltimpuls fiir den Schalischiitz T30 her.
ei

Der gesamte Ofenkérper ruht in einem Vi I, Die
cine Stirnseite des Ofens kann durch eine Stahl-

trungen on den Schallorganen wird der
¢ v o istall

plalte verschlossen werden. An der anderen Stimseite des
Ofens befinden sich Fishrungsschienen, in welche ein Splitter-

i ingeschoben wird. Diese Vorri sind er-
forderlich. da bei der beim Arbeiten in den Rohren auftrefen-
den Druckentwicklung mit gelegentlicher Explosion der gldser-
nen Bombenrohre gerechnet werden muB.

Auf der Oberseite des Ofengehéuses befindet sich das Zeiger-
Kontakithermometer. Eine weitere Bohrung, durch Schraubgewin-
de verschlossen, dient zur Aufnahme des Kontrollthermometers.

PIPE FURNACE for Carius Tubes
Consisting of an aluminium cast block with bores to take the inter-
changeable iron protective sheaths for glass combustion tubes.

The heating elements are directly installed in the block. thus ob-
taining a fost and uniform distribution of heat all over the oven.

Tethnical Dota:
External dimensions:
Height

Wattage

Voltage:

Switch steps:

Number of 3
Inner width of bores:
Protective sheaths
outsidefinside diam.* 33
Glass tubes, moxim, outs. diam 32
Useful length mm: 620 620 620
Cotes: RO3 RO1  RO2

28/24  44.5/39.5 38/
23 38

The regulation of temperature is effected by adjustable dial
contact thermometer and relay T 30.
Working temperature: . maxim, +4500 C

_Equiped with splinter prof

Bose: . .« 960x350 mm
Weight: .+ . . . . .. about 34 kg

iger dure ing
zeiger nidit behindert und zeigt an, daB die Abschalttempe-
ratur iberschritten ist.

An der rechten Seite des Offens ist der Schaltschiitz T30 mon-
tiert und darunter der Nefzstecker mit Schulzkragen zur Her-
stellung des Netzanschlusses,

Die elekirische Ausriistung 15t nach den Vorschriften des DAMW
und des VDE ausgefihr.

The metal blodk 1s insulated by glass wool, the case construc:
ted of sheet metal with oblong slots. On account of the good
insulation and heat radiation, the external femperature of the
oven remains very low, even when working ot maximum fem-
perature.

The oven ilself is, mounted on an iron stand. The front can
be closed by a swivelled steel plate. On the opposite side
there are guide rails into which the splinter protective hood
can be placed. This attachment is necessary. because it may
hoppen that the combustion tubes crack on account of the in-
crease of pressure within the pipes while working.

The dial contact thermometer is mounted on the top of the
furnace housing. Another bore is closed by a screw and ser
ves for sefting 1n the control thermometer. The dial thermo-
meter has a measuring pointer for indicating the temperature
and a driving contact, By means of a separate key a further
red pointer can be adjusted to the temperature desired.

The driving contact and the red pointer cause the switching
impulse for the relay T30. The latter is fixed on the right side
of the furnace and underneath the plug with protective cover
for the mains connection. .

The electric equipment is installed acc. o the prescriptions of
VED and is tested by the DAMW.

FRIEDRICH GEYER - lAIORATORIUAMSAPP"AleTE KG : ILMENAU/THURINGEN
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und Hei ilie EY 48, ig, mit isoli

elekirisch, mit durch und Schalt-
schiitz sowie Dreistufenschalter. Luftzufilhrung vom Boden her. Regulierbarer Ent-
i und glésernes auf dem Dach des Schrankes. Gegen
plétzliche im i di hnliche Driicke besteht Sicherung
durch Schnapp-VerschluB an der Schranktilr, die sich dann selbsttdtig 8ffnet.

Drying Oven and Hot Air Sterilizer ET 48

Electrically heated with automatic regulation of temperature by a rod expansion
requlator ‘and relay, fitted with a three-step switch, double-walled and insulated by
glass wool. Air intake from the boltom. Adjustable air vent and glass control
thermometer on the top of the apparatus. A special laich used on the door of the
oven prevents explosions by releasing the door, should an undue pressure develop
within the oven.

Technische Daten: Technicol Dala:
AuBonmaBe: 82x75x53 cm  External dimensions- 82x75x53 cm
Arboltstoum: 50x48x20 cm  Oporation chomber 50x48 x40 cm
% herousnohmbare gelodhte Zuischanbdden with four poerlorated and removablo sholves
G FRONC Worling temperciure 402200 C
~  Volioge: ~
Wotiage 2000
Swit siep I (42206 C) 2000 W
[ 1300 € 1500 W
1 (F1000 ©) s00W
0 ot
Bodenflche ca. 99x55 cm  Ploce required, floor space 99255 cm
Bauhshe olnschllaBlich Thermometer <o, 195 cm  Overall halght, thermometer incl. 195 cm
Gewidht co. 57 kg ‘Kurzberelchnung: ET 48 Weight 57 kg Code ET 48

Kieiner Llabortrotkenschrank, elekirisch, EF 248, doppelwandig, mit zwei heraus-
gelochten Zwis & m i

fen-Schalf

durch und chii und
Kontroll-Lampe fiir die Heizung im Unterbau. StromanschluB durch Gerétestecker
mit Schutzkragen.

Drying Oven, small size, ET 288 Electrically heated, double walled. In the operation
chamber there are two perforated and removable shelves. Automatic regulation of

y an adjustabl tact and a relay. Three step switch
and pilot lamp for the heating are installed into the stand. Mains connection made
possible by the plug of the opparatus.

Technische Daten: Technical Data:
50x38x28 cm  External dimensions 50x38x28 cm
30523225 cn  Operatlon chamber- 30x23x25 cm
440+ 41800C  Working temperature L1800 C
20V~ Voliage 20 Vo~
AnschluBwert: co 1000W  Wattage: 1000W
drallstufo 1l 1000 W Schaltstufo 11 650 W Switch step Il 1000W  Switch step Il 650 W
chalisiufe | 350 W, Schalistufe 0 AUS . Switch ES0W  Switch step O off
Stendilchen ca. 42x32cm Hohe m . lght= 110 cm
owlcht ca. 25 kg Kurzbereichnung ET 288 Weighi 25 kg Code ET 28

Arbalistomperatur
Batriebssponnung :

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG : ILMENAU
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MUFFEL-UFEN

ie Besti des h
in organischen Substanzen zum Gebrauch in Laboratorien. Instituten und fiir
fechnische Zwedke. Verwendbar fiir
Reduktions-, Oxydations, Sinter-, Gliih- und Temperier-Prozesse
Temperatur einstellbar und selbsiregelnd bis + 10500 C (=+19220 Fahrenhet)

Der Ofen zeichnet sich durch kurze Anheizeit, niedrigen Stromverbrauch, kurze
it und h d i it Qus.

Alle Schalt- und Regelorgane sind in den Sockel des Ofens eingebaut. Der
Ofen ist nach AnschluB an das Stromnetz betriebsfertig. Der Sodkel ist vom Ofen
durch eine Lufischicht getrennt, wodurch die Schalt- und Regelorgane keine
nadhteilige Temperaturerhdhung erfohren.
Beim Offnen der Tur klappt die heiBe Innenseite nach unten, so daB Hitze-
beldstigung beim Einsetzen der Proben vermieden wird. Die aufgeklappte.
waagerecht stehende Tir bildet eine bequeme Auflage.
Die erforderliche Glihtemperatur wird am Drehgriff des Reglers eingestellt
und qutomatisch konstant gehalten. Unabhéingig davon zeigt der Temperatur-
des an. Die Heizleistung erfolgt
gleichméBig iiber den ganzen Muffelraum vertellt. Fiir Erreichung der Hachst-
femperatur von +1050Y C ist knopp 1 Stunde erforderlich.

MUFFLE FURHACES

Electric Muflle Furnace Special type for the determination of ash contents in

organic substances, for use in laboratories, workshops and industrial plants for
reducing, oxldising, sintering, glowing and tempering tesis

Temperature adjustable and self regulating up to + 10500 C (=+19229 F)

Technische Doten:

MuffelmaBe:  200x140x 60
i 20V~

The furnace di ishes itself by short ‘heating-up fime, low of
current, short fime for ashing and high working reliability.

All switch- and regulating devices are built in the socle, and the furnace 1s
ready to work affer connecting it to the mains. The socle is separated from
the oven by an air cushion, so that switch, regulator, pilot lomp will not
undergo a notable rise in temperature.

When opening the door, the hot inside of it will flap downwards thus avoiding
molestion by heat. Moreover the door in this position forms a suitable platform
for inserting the crucibles.

By adjusting the lever of the regulator the desired temperalure is obtained
and kept constant auf i s from this o temp indicator
shows the respective temperature in the glowing room. The distribution of heot
has been arranged to ensure a uniform femperature oll over the muffle room.
The moximum temperature of + 10500 C is reached in nearly on hour.

nschluBwer 1400 W
tandiliche 410x350
wi 2% kg

Kurzbezelchnung : M1

Tedhnical Dota:

External dimensions.

Muflle room
ltage.

1400 W

410x350

26kg

Ml

AuBenmaBe.  410x350x450 480x410x490 mm
250x19¢

0x 85 mm
20V~
2800 W
480410 mm
36 kg

M

410x350x450  480x410x490 mm
200x140x 60 250x190x 85 mi

85 mm
20V ~

2800 W
480410 mm
: ko
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ELECTRIC SWITCHING DEVICES

* mente mit

Verstellbare Kontakithermometer

Ad]uslnhle tonIn(l 'Ihennnmelzrs

mit D haben
Is k

sich an unseren L

with rotary magnet have

al
fiir Temperaturregulierungen bestens bewdhrt und finden
audh in der Laboratoriumspraxis und fiir fechnische Zwecke
vielseitige Anwendung. Direkt diirfen solche Kontaktther-
mometer nur bis 3 Watt belastet werden. Durch Verven-
dung unserer NetanschluBgeriite und Elektronen-Relals kdnnen
Schaltleistungen bis 1500 W erreicht werden. Fiir noch hhere
Schallleistung gibt es Zusatz-Relais.

Kontakithermometer mit Drehmagnet, verstellbar

mseuned in many of our laboratory de-
wces as contactors for requlation of temperatures. They
have been also used in the laboratory practice and for
technical purposes. Such contact thermometers may be loa-
ded up tfo three Watt only. By using our relay units and
our electronlc reloy circuit braking capacities up fo 1500 W
are obtainable. To obtainstill higher capacities additional
relays should be used.

Contact Thermometers with rotary magnet, adjustable

MeBbereich

Measuring range

Taudwohr bis 300 mm Lange
Immersion tube up
Kuribezeicnungen — Cod

Tauchrohr bis 600 mm Lénge
Immersion tube up to 600 mm in length
Kurzbezeiinungen — Codes

300 I length

KT 50,300 KT 50,600
e K 100:300 KT 100600 |
— KT 250,300 T KT 250,600 )
0---+4000C: KT 400,300 TK 200,600

: Sthutzhiilsen fiir Kontakithermometer mit Gewinde R3/s"

Tauchrohr: 300 mm KTs;300 600 mm K¥s;60

. Aufschraubbarer Hansch, 60 mm J

Relai
haben die Aurgabe, ldelne Steuerimpulse in groBe elek-
rische Di

gate haben sich in ‘dor Laboratoriumspraxis bewahrt.

Die Apparate sind sofort betriebsbereit und lassen sich

leicht in Gerdtezusammenstellungen emnfiigen. Es entfallen

die im Laborbereich leicht
ichen D

pmlmlye Frames for contact thermometers with screw
thread R3/4", Immers, tube: 300 mm K15/300 600 mm KIS 600
Hange for screwing on, 40 mm diomeler « . . Coess KISF

Relay Unils and Electronic Relay

They have the task of transfering small control impulses into
arge eleciric swnchmg powers, These swilching units are
well approved in the laboratory practice. The apparatus
are ready for service immediately and they are able to
be composed quite ecmly m)o units. By taking to use

these tus, the i and unclear

und auth die

der ch

wires in the laboralory ronge can be done away with.

mit werden die Vorschriften des Arbel!ssdmnes im Lube
ratorium erfiillt.

- An den Kontakiklemmen der Geréte liegen Kletnspan-

nungen, wodurch absolute Beriihrungssicherheit erreicht
und der AnschluB emplindlicher Konlakigeber, wie lnsiru-

he protective earth, which answers to the pres-
criptions is guaranteed. Hereby the prescriptions. whichcom-
ply to the working protection for laboratories are fulfilled.

Situated on the contact terminals of the apparatus are
low voltages by which, absolute safety ogainst acaidents
1s oftained, and the connection of sensible contactors as

mometerund auch von Fotozellen etc. mdglich chtwird.

for example i wih conlact swiches, adjustable

Die Geréite werden fir Arbeits- und Ruhesrromsd\uhung
wie ouch mit
geliefert.

contact and also cells etc. is
ulso made possible. The uppcrulus are delivered for wor-

ing and closed circuit systems and with reversing installa-
tions for both of these methods of operation.

?ﬁ LABOR FRIEDRICH GEYER; LABORATORIUMSAPPARATEKG - ILMENAU
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Netzanschiugertit NGN 55
Bei einer Schaltleistung bis 1500 Walt — ge-
méB Belastungstabelle — wird dos Gerdt nor-

~ mal fiir Arbeilsstrom geliefert.

Das NGN schallet bei Erreichung der einge-
stellten Temperatur den Verbraudher aus.

Auf besondere Bestellung kann dos Gerdt in
Ruhestromschaltung  geliefert werden, dabei
wird bei Erreichung des Kontoktpunkles ein-
geschalie, . 8. in Verbindung.mit Miimum-

em

Ventilator einer Klimaanlage efc.

Geriiteheschreibung :

NGN st in ein lackierles Gehéuse fiir Tisch-
aufstellung eingebaut, An der rechten Stirnseite
befindet sich der Gerétestecker zur Herstellung
des Netzanschlusses ==. Links ist eine Schuko-
steckdose  zum An;d\\uﬂ des Verbrauchers
montiert.

In der oberen Dedkplatte liegen: der Schalter
zum Ein- und Ausscholten des Gerdtes selbst
und des zu steuernden Verbmud\ers d|e
Kontrollampen ..Spannung” und ..Heizun
Gerdt befindet sich ein Querksﬂbersd\uhmhr
fiir Arbeitssirom. Bei Benutzung eines Kontakt-
lhermomelers sdmliei NGN 55 bey Erreld\ung

o B Hermvorrichiung. P orortrahler, Molor,
Magnet oder dergleichen aus.

Relay Unit HGH 55

Normally this device is forwarded for working
current with a circuit breaking capacity up of
1500 Walt, in accordance to the load table.
When the adjusted lempemlure i: attained
the NGN switches o ff the consum

When specially ordered the devlze can be
forwarded according to the closed circuit
system, of which when the conlact point is ob-
toined, the device is swilched on, for example
in connection with minimum contact thermo-
meters, signalling devices, the ventilator of an
air conditioning plant efc.

Description of the Device

The device NGN is installed in o varmished
housing and can be placed on benches. Located
on the right front side is the overflowing
socketfor the possibility of the mains

A plug and socket with eorth connection is
located on the left side.

In the upper cover plate. the following are
installed: The switch for switching off and on
the device |Xxe|| and the switch for the con-
sumer, the pilot lamps“Vollage” and “Heating"
A mercury switch tube is located in the device
for the operaling current. By the application
of a contact thermometer, NGN is switched off
when attaining the adjusted temperature of the
consumer, for example, heating devices, infra-
red heaters, motors, magnets or the like.

HGN 55, in kKW
1

Loan TABLE NGH 55, circut breaking capaclly in kw

—Resistance lood / Lo=lomp

joad | Mo = magnet load

e Gleldhstrom 220 V.
5“"““"‘”” " vy o 20, 45 cis Direct Curront 220V

requen o

switches/h Wi lo Mo 1 ta | M

: 20 15 10 2 15 08

1 w38 13 08 i I 04

100 Wi 19 06 i 0 04

100 W 08 03 0. 02 02

 Hohero Sahletsungen Wnnen ereldh worden: wonn sisdion Verbroudher und NGN 55 ein Relals oder Schitz

‘onisprechend hoher Schalilelstung gelegt wird.

_Higher switching capacities con be ubmmed when o reloy or protection of larger copacily, Is connected between

@ consumer and
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Tedhnische Daten:
Belrlebsspannung 20V~
Scholilelstung :

gem. Belostungsiabelle 1500 W
Elgenverbrou L 5W
Kcnlahhdmlung \hasrody ~

Automalische Dwd’osdmlmng der
worgasdisbenen Schuizordung
Standiléche : x12 cm
ewicht* co 1.6 kg
Kunzbezeichnung: HGH 55

ummml Dota:

Volta 0V~

Cucml bmuhng mpacxlv u«or

1o the loa
S ot
Lomo toa Goacton :uput\!y)
20V, 14 mA=3W

Automatic connection through the

Ghreody mentoned protecive aarth.

Base: . 25x12

Welth 16 kg
Code HGH 55

l‘lMEHlU/IHUllHG!H
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Technische Daten:
Botriebssponnung: 20V ~
alileistung gem. Belostungs-
1500 W

tabelle
Eigenverbrauch: . 5W

NetzanschluBgerdit NG 55

Bei einer Schaltleistung bis 1500 W - geméB
Belastungstabelle - st das Gert fir Arbeits-
und Ruhestrom gesignet und besitzt hierfiir

. eine Wendeeinrichtung.

Tum Belrieb ist Wechselstrom erforderlich.

Eine Sonderhelt des NG S Ist der mit Klelnspan.
nung belriebene Kontakigeberkrels.

Gertitebeschreibung:

NG 55 istin ein ladierles Gehduse fiir Tisch-
aufstellung eingebaut. Redhts befindet sich
ein Gerdfestecker mit Schutzkragen fiir den
Netzanschlu, links eine Schukosteckdose zum
AnschluB des Verbrauchers.

In der oberen Dedkplatte sind montiert: der
Schalter zum Ein- und Ausschalten des Ge-
rétes selbst und des zu steuernden Ver-
braudh instell

des Gerdtes ouf Arbeitssirom oder Ruhe-
strom, je eme Kontrollampe fir .Spannung™
und ..Heizung". Die Anschliisse fiir den Kon-
tokigeber befinden sich, entsprechend mar-
Kiert, auf der Deckplatte.

im Inneren des Gehduses sind eingebout:

Relay Unit NG 55

This device is most sutable for working and
closed circuit arrangement {for alternating
current), it obtains a circuit breaking capa-
city up to 1500 W according to the load
index. This device contalns o reversing unit.
The relay unit requires alternating current.

A special point of Interest of the NG 55 is the
conlactor circult, which operates on a low voillage.
A low vollage is situated on the terminals
of the contactor which is derived from a
transformer with protective network by the
way of o rectifier.

Description of the Device:

G 55 is enclosed n o varnished case
which is able to be placed on a bench. On
the right-hand side the socket is located for
the mains connection. To the left there 15 o
plug and socket with ground connection for
the connection to the consumer. The follo-
wing are installed info the top cover plate:
The switch for switching on or off the device
itself and the switch of the consumer being
controlled, reversing switch for adjusting the
device onto the operating current or closed
circuit, pilot lamps for "Voltage” and “Hea-
ing”". The connections for the contactor are
also found on the front cover, which are
accordingly marked. Installed in the inside
of the casing are the following: Th

8V20mA =016 W
Stondfl3 25x12 cr
Gewidht
Kurbereichnung:

Technical Dota:

Operaing Voliage: 20V

Circuit breaking capacity according
1o the lood table 1500 W
Self.consumption : 5W
Contact load (reaction capacity)
8V 20mA=016W
Bose: x12 em

Weight: 2.5 k
NG 55

FRIEDRICHGEYER: LAB (

er
2um Antrieb des Kontakigeberkreises, der
Glerchrichter mit Glétungseinrichtung, dos
Wenderelais, ein Schaltschiitz T15 als Steuer-
orgon fir den Verbraucher.

tension with protective network
for driving the contactor circuit, the rechifier
with smoothing device, the reversing relay.
and the relay T 15 os o controlling device
for the consumer.

Belastungstabelle fiir NG 55
wie Seite 29 (NGN)
jedoch nur fiir Wechselstrom

Load Index NG 55
the same as NGN 55 p. 29

but only for Alternating Current

30
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Elekironen-Relals ER 55
Bei einer Schaltleistung bis 1500 W — gemdB

Elecironic Relay ER 55

The electronic relay contains a reversing
uni ing and closed circui

— besitzt das Elel

Relais eine Wendeeinrichtung fiir Arbeits-
und Ruhestrom. .

Tum Belrleb Ist Wechselstrom erforderlich.

forworking an system.The
circuit breaking capacity obtains 1500 W.
according to the load index and is driven
by alternoting current.

urch der ghre in Relals-
anordnung ist das Geréil flir empfindlichste Kon-
takigeber geelgnel.

Der Kontakigeber arbeitet prakiisch strom-
los — der im Kontakigeberkreis flieBende
elekirische Strom liegt bei 106 A. Die
Steuerung des Elekironenrelais kann schon

der eine Foto-

By the opplication of the electron tube in the relay
the device Is suitable for the most
sensible confaclors.
The contactor operates practically without
current, while the current flowing through
the contactor circuit amounts to 10~6 A. The
control of the electronic relay can be reali-
zed by a contoct galvanometer or by a

ur
zelle erfolgen. Die minimale Kontakibela-
stung gewdhrleistet gréBimagliche Schonung

des Kontakigebers.

Geriitebeschreibung:

ER 55 ist in ein lackiertes Gehduse einge-
bout. Redhts liegt die Uberflutungsille des
Geriites, links eine Schukosteckdose zum An-
schiuB des Verbrauchers. In der Dedkplotte
sind eingebaut: der Schalter zum Ein- und

. Ausschalten des Gerdtes selbst und des zu

2ur Einstellung des Gerdites auf Arbeitsstrom
oder Ruhestrom, je eine Kontrollampe fiir
die ,.Spannung” und .Heizung", ferner die
Anschliisse fir den Kontokigeber.

Auf der Riickseite des Geréites ist ein Emp-
findlichkeitsregler angebradht. Mit diesem
18t sich z. B. dos Schalimoment einer Foto-
zelle veréindern und auf verschiedene Lich-
intensitdten einstellen.

Im Innern des Gerdtes sind eingebaut: das
hr mit den chend

i 5nd der findli il I
das Wenderelais und der Schaltschiitz T 15
mit 1500 W Schaltleistung als Steuerorgan
fiir den Verbraudher.

ic cell. On account of the extreme
min. load of the contact, the contactor is to
be Ireated very cautiously.

Description of the Device:

ER 55 is enclosed in a varnished cose. On
the right side the socket of the device is

localed.

On the left a plug and sodket with ground
connection for the connection of the con-
sumer. Enclosed in the cover plate are the
following: The switch to switch off and on
the device and the consumer to be con-
trolled, the reversing switch for adjusting
the device on working or closed circui
pilot lamps for “Voltage” and “Heating”,
and the connections for the contactor.

The sensifivity regulator is fixed up on the
back of the device. By the use of this sensi-
tivity regulator it is possible for instance to
regulate the switching moment of a photo-
electric cell and to adjust onto various
infensities of light.

The following are built in the device:

the eleciron tube with the corresponding
resistor, the sensitivity regulator, the rever-
sing relay and the relay T15 with a 1500 W
circuit breaking capacity proposed as o de-
vice to control the consumer.

Belastungstabelle [Ur ERSS
. wie Seite 29 (NGN)
jedoch nur tlir Wechselstrom

the same os NGN 55 on p. 29

Lood index ER'SS
but only for Alternating Current
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Tedhnisthe Daten:

Betrlobssponnung :

Schallelitung gon. Belostungs-
lle

Eigonvarbrauch: co. 2
Kontakibelostung (Anspredhlelstung)
120 V, 20 yA=0,0024 W
Bestodung : Elektronentohr
Stand 25512 ¢m
owlcht:
Kurzbezeicinung :

Tethnicol Data
Operoting voliage: 220
Cifeuih breoking copoclly occording

10 the load Index: 1500 W
Sell-consumption: 0w
Contact lood (reaction copaciiy):

120V, 20 yA == 0.002% W

Tube complement: 1 electron tube UEL 51
Base 25x12 cm

joight: B 2549
Cod ER 55
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MOTORGETRIEBENE GERATE

MOTOR DRIVEH APPARATUS

Technische Dalen.
Rohrgosdhwindighelt reelbar
" ° 1%

Helzplatte
Betriebsspany
Am&‘lnﬂwen Insgesont:
Bauhaho

Standilbe

Nunbereichaung:

Technical Data:

Stining speed, regulable:
fato.

Operating voliage:

Totol connected load .

Ovarall haight

Weight:
Code:

eﬁ:fﬁ‘

15010001 pn.
"7V

Magnetisches Rilhrwerk
mit elekirischer Heizplatte

Mognetic Stirrer
with Electric Heating Plate

Vorteile der
Die neue Riihrtechnik ermdglicht vom Boden
her in GeféBen zu rihren und gleichzeitig
2u heizen. Die in Glas eingeschmolzenen
oder in Gummi gebetteten Riihranker be-
wegen sich frei im RihrgefdB. Es besteht
Riihrmdglichkeit in véllig geschlossenen Ge-
f&Ben und Systemen, fliissigen Gasen, Drudk-
be{»éillem od)er im Vakulum. Es gibt keine

oder Packungen. Korrosion an Motor oder
Spannfutter, Siedeverzug im RihrgefdB
finden nicht statt.

Geriitebeschreibung :

Ein Porzellangehuse dient als Tréger des
Rithrwerkes, des Motors, sowie der Ein- und
Ausschalter und des Stufenscholters zur Re-
gulierung der Tourenzahl:

Auf das Gehéuse werden aufgesefzt: der
Kiihimantel und in kleinem Abstand davon
die Heizplatte. An dem Gehéuse ist der
Stahivstab befestigt. An diesem werden die
Heizplatte und sonstige fiir die Versuche

montiert.

Dos Rithrwerk ist mit einem Allstrommotor
220 V ausgeriistet, dessen Welle einen
Permanent-Magnet-Kopf trégt. Das mag-
nefische Feld wird durch den im Becherglas
liegenden Riihr-Anker geschlossen. Wird der
Magnetkopf durch den Motor gedreht, so
dreht sich dos Magnetfeld und mit diesem
der im Becherglas liegende Rithranker.

Durch sorgféitigesEinregulieren der Touren-
z0hl kann i

der Anker s

winschte Rhrwirkung erzielt wird.

RIEDRICH GEVER: LABORATORIUMSAPPARATE K6 -
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of the Magnetic Stirrer
Yechnique:

The modern method of the stirring technique
makes it possible fo sfirr in containers up-
words from the bottom and of the same
time heating is also carried out. The stirring
bars of which are sealed into the glass or
bedded into the rubber are freely movable
in the stirring container. There exists the
possibility of stirring in enfirely closed con-
tainers and arrangements, in liquid gases,
in pressure containers or in vacuum. In this
device therefore, no impeller shafts and
consequently no stuffing boxes, padings
are included. Furthermore no corrosion of
the motor on the chuck, or delay in boiling
in the shrring container will fake place.

Destription of the Device:

A case which is made of porcelain serves
as a support for the shrrer, and ot the same
time supports the motor. as well as the on
and off switch and the step switch for the
regulation of r, p. m. Adapted on the case
is the cooling jacket and very close to this
the hot plate. The support rod is fixed on
the case, on which the heating plote and
other porls, which are necessary for the
examinations, are clamper

The stirer is equippedwith 0 220VA.C,/D.C.
motor, the shaft of which bears a permanent
bar magnet. The magnetic field is closed
by the stirring bar which lays in the stirring
vessel. When the chief magnehc bar is
driven by the motor, then the magnetic field
will rotate and with this the stirring bor
which 1s situated in the beaker.

By carefully regulating the r.p.m. it can be
attained quite easily, that the stirring bar
rotates without frouble and the desired stir-
ring efficiency will be ottained.

ILMENAU
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R 50

Bei beheizter Platte ist die Wasserkiihlung unterhalb der Heiz-
platte in Betrieb zu setzen. Zur Kihlung reicht ein geringer
WaosserdurchfluB aus.

‘Die Heizplatte wird mit einem Abstand von einem Millimeter
auf il aufgesetzt und om Stotivstab

Dos Rihrwerk kann auch ohne Helzung betrieben werden.
Die im Gehéuse installierten Teile bediirfen keiner beson-
deren Wartung, vor Feudhtigkeit sind sie jedoch zu schiitzen.

Tubehir:
Niveau
Kurzbezeichnung: WA

fiir R50 mit

Gewicht 0.8 kg
il in Glas

30%7 mm Kurzbezeichnung: RA 1
15x7 mm Kurzbezeichnung: RA2
in Gummi eingebettet, rechteciige Quaderform
“27x17x10 mm Kurzbezeichnung: RA3
Kurzbez.: RHM

Kopf fiir RSO

Magnetisches Riihrwerk R57

vereinfadhtes, kleines Modell in ladiertem
Blechgehduse mit Stativstab und  einer
Arbeitsplotte aus Kunststoff, ohne Heizplatte

Technische Duten:

Rihrgeschwindigkert, regelbcr zwischen
--1000 U/min

Arbeitsplatte, Dumhmesser 16 cm

Betriebsspannung

AnschluBwert

Bauhshe bis Arbeitsplatte

Gesamthshe mit Stativstab

Standfléche

Gewidht

Kurzbezeichnung:

R 50

When the plate is heated, then the water cooling under the hot
plate must be put into operation. A small amount of water is
quite sufficient to cool the device.

The hot plate 1s fixed on the cooling cap with 1 mm space bet-
ween them and then screwed securely on the support rod.

The stirrer can be operated without having fo be heated. The
parts which are included in the case need no particular often-
donce. The are however 1o be protected against dompness.

Accessories:

Water Bath with constant level for R50
Weight: 0.8 kg Code: wa
Stirring Bar, of cylindrical shape, magnetized, glass sealed
30x7 mm Code: RAT
15x7 mm Code: RA2
bedded info rubber, of rectangular stone shope
27x17x10 mm

Permanent magnet bar for R50 (spare part)

Code: RA3
Code: RHM

Maanetic Stirrer R5F

simplified, small type in o cose of varnished
sheet with support rod and working plate
made of plastic, without heating plate

Technical Data:

Stirring speed. regulable 1501000 r.p.m.
Working plate, diameter 16 cm
Operating voliage 220 Vo~
Watlage “ow
Height, working plate 20 em
Over-all height with rod 55 cm
Base 16x16 cm
Weight 4kg
Code: R 5t

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE, KG - lI.MEI_IAUIl’HﬂUIINGEII
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Technische Daten:
Betriebsspannung: 220 V~
AnschluBwert: ca. 200 W
Standfléche: 1.4 m breit, 0.65 m tief
Gesamibauhshe: 21 m
Gewicht: ca. 160 kg
Kuntbezeichnung:

Tethnical Data:

Operating voltage: 220V~

Watlage: 200 W
1.4 min width, 0,65 m deep

ase:
Over-all height: 21 m
Weight: 160 kg Code: 750

Titrlertisch T 50

Fir 4 Titrationsstellen mit magnetischer
Riihrung von unten.

isch und fsatz_ein-

Titrating Bench T 50
with four hirating positions, with magnetic
stirring from below.

The illumi

which

Die im i T

gebaute Beleudhtung aus Leudhtstoffrshren
hinter Maliglasscheiben erleichtert die Ti-
trationsarbeit.

Gertitebeschreibung:

are installed into the working bench and in
the top of the bench behind frosted glass,
makes the carrying out of titrations easy.

Description of the Device:

Das Tisthgestell in
sitzt NivellierfiBe. Im Zargenteil des Tisches
befinden sich der Elekiromotor sowie die
4 Permonent-Magnet-Képfe mit den zu-
gehérigen Antriebsvorrichtungen.

An der Vorderseite der Zarge sind an-
gebracht: 1 Schalter fiir den Elektromotor,
i Potentiometer-Drehknopf fiir stufenlose
Regulierung der Rihrvorrichtungen sowie
2 Schalter fiir die Beleuchtung, Alle Einbau-
teile sind nach Offnen einer Kloppe leicht
zugnglich.

Als Arbeitsplatte dient eine weiBe Fliesen-
tischplatte mit einem Durchbruch fiir die Be-
leuchtung, mit Mattglasscheiben ausgelegt.

Der Tisthautsatz ist ebenfalls mit Matiglas-
scheiben verglast und trégt die Halterung
fiir die Titrierbiiretten sowie 4 Vorrats-
flaschen je 5 | Inhalt fir Titrationsfliissig-
keiten mit den notwendigen Zuleitungen.

Zur Standardausriistung T 50 gehdren:

Theb " lub
struction is fitted out with levelling feet. In the
edge of the bench, the electric motor is loca-
ted as well os 4 permanent bar magnets
with the appliances to drive them.

On the front side of the edge the following
are located: 1 switch for the electric motor,
1 rotating knob for the potentiometer for the
continual regulation of the stirring devices
as well as two swilches for the illumination.
Al enclosed parls are very easy o access
only by opening the front flap.

A white flagged bendh board, with on
opening for the illumination and covered
with frosted glass. serves as awarking place.

The top-piece of the table is also glazed
by panes of frosted glass and bears the
supports for the hiration burettes, as well
as 4 supply bottles each having a capacity
of 5 Lt for the titration liquids.

The Standard Equipment:

45ch " i
und Oberlauf, 50 mi : 1/sg mit Haltern,

4 Vorratsflaschen, weiB, je 5 | Inhalt mit
Verbindungen, 8 Riihranker in Glas einge-
schmolzen, walzenfSrmig, 30x7 mm, 4 Riihr-
ankerin Gummigebettet/27x17x10mm groB.

4 Schellbach burettes with zero point adjust-
ment and overflow, 50 ml : /0, with clamps,
4 white botles, each 5 Lt capacity with
connecling tubes, 8 cylindrical stirring bars,
glass sealed, 30x7 mm, 4 shrring bars
rubber embedded 27x17x10 mm large.

FRIEDRICH GEVE‘R~IAIQRATBQIUMSAPFARAIE KE~II.MEiIAU
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Titrations-Statlv T 51 mit magnetischer Rihrung
Das Gerdt dient zur Titration speziell in Ver-
d kirod

Titeation Support T 51 with magnetic stirrer

This device, in connection with pH meters and
glass el erves specially for all fitration

bindung mit pH-M un, d

Die in der Hahe I
halterung gestattet schnelle Auswechselung des
TitriergefdBes.

i

mit Ablauf versehener Titriertisch aus Kunststoff

und eine abnehmbare Beleuditung befestigt.

Das mit Allsirommotor 220 V betriebene mag-
che Riih istim Gehd bradh

ebenso die Gescwindigkeits-Regulierung und
Kontroll-Lampe fiir dos magnetische Rihrwerk.

ur gehisren: 2
50 mi tho mit Hohn mit Haltern, 3 Ruhranker In Glas
30x7 mm, 1 Elokirodenholtor.

Technische Daten:

work. Anel de support allows a rapid inter-
changing of the titration vessel.

Fixed on two support rods, are two litration
burettes, a bench for fitrating. provided with a
spout of plastic, and also removable illumina-
tion. The magnetic stirrer, which is driven by the
220V A.C./D.C. motor, is enclosed in the cose.
just as the speed regulation and the pilot lamp
for the magnelic stirrer.

Standard equipment: 2 iration bureites SO ml graduated
Ini/sawith stopcod,with holders,3 sirring bars glass sealed
0x suppor for the electrodes.

Technical Dato:

Betriebsspannung my

AnschiuBwert
Stand|
Bouhhe
Gewicht
Kurzbezelthnung
Zusatzeinrichtung:

che. 20x25 cm
60 cm

ase

Over-all Height
8kg Weight
151

Kunbezelchnung

Titrations-Stativ TIT mit JENAer Titrierbirne
Die doppelwandige temperierbare Titrierbirme
nach Gerstenberger und Sack ermaglicht Titra-
Hionen bei verschiedenen Temperaturen. Auch
Titrationen in einer inerfen Gasatmosphdre
lassen sich durchfishren. Das Stativ nebst Grund-
platte ist mit Antriebsmotor und Tourenzahl-
regulierung ausgeriistet.

Grundausrlistung:

1 IENAer Thirlerbirne mit Decel und Schliffen, 1 Kalomel-
hoda madgrohmia. | 9321,

1518

Titration Support Ti jitration bulb of JENA glass
The double walled tempered fitration bulb
according to Gerstenberger and Sac makes it
possible 1o carry out fitrations in various tempe-
ratures. Titrations in an inert gas atmosphere
can also be carried out. The support and the
ground plate ore equipped with motor and
and speed control.

standard Equipment:

1 titratlon beoker, IENA glass, with glass cover, calomel
roference elactrod bulb electrode 9321,

nlederohmig.
TB0rane 3 ml : Ve, 1 Kuhler, | KPG-RGhwerk, qosdidi ge:
lagert, | Thermometer — 10-+-1309C. | Gaselnleitungsroht
G3, 1Verschroubung for die Dedelplatte, 2 Spiraliedern.
Aul Anforderung kann die Elnridhtung auch mit anderer
Elokirodenausrdstung geliefert worden.

Technische Daten:

Betriebsspannung

200V ~
Standflache 40x40¢cm
i 9kg

ewi
AnschluBwert B
Bauhéh
Kurzbezeichnung

buretie of 5 ml_ capaclly : Vs condenser, PG siirrer,
thermometer —10--1309C, gos inlet pipo G 3. screwa:
Joint for the cover plate, 2 spiral springs.
When requesiad the equipment can also be made of
othor elactrade outlts.
Tedinical Data:
Voltage
Base
- Weight
SO W Wattoge
J0cm  Overall Height
nr Code
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Universal-Sthiittelmaschine fiir Floschen
mit Motor, Widerstand, Vorgelege, Schiiltel-
brettund Grundplatte fiir 60 bis 285 Schiittel-
bewegungen pro Minute.
Mit: 1 Breft mit Befestigungsvorrichtung fiir
4 Flaschen mit Inhalt je 250 ml bis 1 I'und
1 Schiittelbrett desgl. fiir 1 Flasche mit Inhalt
11bisz2u 101
. Technische Dofen:
Betriebsspannung
AnschluBwert
Standfléche
Bauhghe
Gewidht
Kurzbezeichnung
Tusatzelnrichtung :
Schiittelbreit fiir 180 Reagenzgldser von
16-18 mm & mit 6 Stiick Gestellen
Gewicht: ca. 4,0 kg Kurzbereichnung: SMF/R

Universal Shaking Machine
with motor. resistance, gearing, interchan-
geable shaking board and ground plate for
40285 shaking movements per minute.
With: 1 board with a fixing device for 4 bott-
les each having a copacily from 250 fo
1000 ml and 1 shaking board, for 1 bottle
having a capacily of 1 to 10 litre

Technicol Data:

Voltage

Accessorles:

Shoking board for 180 fest tubes, 16 to
18 mm in diam., with 6 racks

Weight: approx. 4.0 kg © Code: SMFR

Sthiittelmaschine nach Kahn

Die technischen Daten und Bauart enispre-
chen denen der Universal-Schiittelmaschine,
Ausrlistung:

6 Stiick Reagenzglasgestelle fiir je 30 Kahn-
Test-Gléser 75x12 mm. Mit275/285 Schiittel-
bewegungen/min.

Gewicht: <a,27 kg Kunbezeichnung: SMK

Shaking Machine atcording o Kahn
The technical d dthe d

to that of the Universal Shaking Machine.
outtit:

6 test tube racks eoch for 30 Kahn test
tubes 75x12 mm. With 275/285 shaking
movements/min.

Weight: approx. 27 kg Code: SMK

Schiittelopparat nach Wagner

Fiir 10 Stiik Stohmannkolben je 11 Inhalt.

Mit Elektromotor und Schieb erstand.
Technische Daten:

Beriebsspannung 220 V=
AnschluBwert 120W

Shalcer according to Wagner

For 10 Stohmann flosks eadh 1 Lt. capacity.

With electro motor and sliding resistance.
Technical Dofo:

Operating Voltage .

Approved for Release 2013/08/09 : Cl.
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Geriitebeschrelbung:

Die Bautelle des Gerdtes sind auf einer
Holzplatte montiert, die von einem Stahl-
rohrgestell getragen wird. Auf 3 Sdulen
ist der Siebkéfig unter Verwendung von
Gummipuffern oufgehdngt. Die Ritel-
bewegung wird durch einen verstell-
baren Exzenter hervorgerufen. Entspre-
chend der Struklur des Siebgutes 1GBt
sich durch Verstellen des Exzenters und
Befestigung _zuséitzlicher Ausgleidisge-
wichle die Riittelbewegung verstérken
und abschwéichen.

Der Siebkafig ist durch Gummimetall-
Blcke und Kugellager mit dem Exzenter
verbunden, wodurch die Maschine fast
gerduschlos |&uft. Es ist moglich bis zu
8 Siebe mit AuffanggefdB und Dedkel
von 150 oder 200 mm @ einzusetzen.
die mit einem Spannkreuz festgehalten
werden.

Der Antrieb erfolgt durch einen in der
Drehzahl mittels Gleitwiderstand regu-
lierbaren Elektromotor fiir Gleidch- und
Wechselstrom. Samtliche sich drehende
Teile laufen auf Kugellagern.

Die Rittelgeschwindigkeit hangt von
der Tourenzahl des Elekiromotors ab.
dessen Gang durch einen unter der
Arbeitsplatie  angebrachten ~ Schiebe-
widerstand regulierbar ist.

iittel-Maschis

of the Device:

sieve Shaking Machine

The structural elements of the device
are mounted on @ wooden plate, which
s corried by a steel tube frame. The
sieve cage is suspended on three pillars
by using rubber connections. The sha-
king movement is developed by an ad-
justable excentric load. According fo
the structure of the material to be tested,
the shaking movement can be increased
or weakened by adjusting the excentric
load.

The sieve cage is joined with the ex-
centric wheel by means of rubber/metal
blocks and ball-bearings, through which
the machine runs almost noiseless. It
allows the selting-in up to 8 sieves by
a cross-formed clamp with the receiver
and cover having a diameter of 150 or
200 mm.

The driving results by an A.C./D.C.
motor and V-belt. All rofating parls run
n ball-bearings.

The shaking speed depends on the
number of revolutions per minute of the
electric motor, the running of which can
be regulated by a sliding resistance
which is fixed up under fthe working
plate.

attage
Base and space
required for the
rotating movement

1 ﬁ |

) ‘h i Ii"n vidl
IC IO UL Standfléche und linge ca.  78cm length
@1 @ \ﬁi h%“ Roumbedarf fir die | Breite ca.  95cm  width

Drehbewegung Hohe ca.  110cm  height

Technische Daten: Technical Data:

|l
1'

Siebdurchmesser 150/200 mm Diometer of sieve rings
220V =~ Moto

ge

Tubehir:
10 Stiik Reduzieremnsétze fiir Stohmann-

Accessories:
10 reducing caps for Stohmann flasks each

“\

(1)

) ’ Gewidy } Belriebsspannung

. ewicht ca. 32 kg Weight c ki AnschluBwert 120 W
/ Kurzbezeichnung w10 Code i Tischhdhe 80 cm

Standfléche
Gewidt

ca. 95x60 cm
ca. 45 kg

Watta
Height of the bench
Base

Weight

kolben 1/2 | 1/2 | capacily.
Gewidht: co.0.2kg  Kunbezeichnung: SWI0R  Weight: approx. 0,2 kg Code: SW 10R
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Zubehir zur Siebriittelmasthine

Slebe nach DIN 1171: Drahtgewebe-Einlogen aus Messing
bzw. Phosphorbronze
Slebe nach DIN 1170: wie vor, jedoch mit gestaniten Rund-
Todhblechen
bestehend aus Einzelsiebringen aus scwarzgliinzendem Kunsistoff
oder aus Aluminiumgu von 55 mm Hhe, 150 oder 200 mm
Durchmesser, innen mit konischem Ansatz, Siebeinlage mit
Gegenring, sauber eingesetzt und dicht verschraubt, an jedem
Ring ist die Maschen- bzw. Lochweite vermerkt.

oS " Bttt gl
konnen jederzeit bezogen werden.
Als Standard-Ausfithrung werden die Siebsétze mit 200 mm @
in schwarzen PreBstoff-Ringen (Kennbuchstabe ..P") geliefert.
Fur die Ausfihrung in LeichimetollguB-Ringen gelten die
Kennbuchstaben .,LM".
Accessories for the Sieve Shaking Machine
Sieves acc. to DIN 11#1 (German Industrial Standards): con-
sisting of wire gauze made of brass or phosphor-bronze.
Sieves acc. to DIN 1170: with perforated mefal sheets.
They consist of individual sieve rings of black plastic , Bakelite* or
«st aluminium, having @ height of 55 mm, 150'or 200 mm dio-
meler. Inside are conical edges, the sieve plates are neatly

£

inserted by means of a counter ring. On each ring the meshes
respect. the width of the hole is specified. The gauze con be
changed quite easily.

Spare sieve linings and plates can be had at any hime. The sets
of sieves of 200 mm in diam., with rings of blad plastic material
(code “P") are delivered as a standard design. Rings which are

made from cast light metal bear the code “LM’

Siebe DIN 1171 Siebe DIN 1170
Sieves acc. fo DIN 1171 sieves ace. o DI 1170

PreBstollringe Leichtmeroll ProBstoliringo Leldhtmetall.
1500 n ringe 150 0dor 200 mm
Durchmessor ™ | Durchmesser
Rings of blax Rings of blod.
plastic “Bolelite™ plastic “Bakelito *
150 or 200 m: mm
diamtor diametor

lichto lidh
Moschonwalle | Maschonwelte Lodwolto
width of meshes | width of meshes [ widih of openings | widih of openings
In mm in mm In mn In mm

Kurber. - Code | Kurbez. - Code || Kuibez. - Code | Kurzbez. - Code

004 P
0,045P
X
0.056P
3P

o000 VTT TVVV BT VT BT T

Dodel..D" und AuffanggeféBo . A"
fiir die Siebsdtze
Covers "D and Receivers
for the sels of sieves

PreBstoff Leichtmetall
blad plastic ht Metol

pooo ooo0000000

[Kurzbez. - Codes | Kurzber. - Codes

s

A 200 (M
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Kugelmilhle
bestehend auseinem AluminiumguBgehduse

trommeln je 4,5 | Inhalt auf Spezialtisch mit

GummifiiBen, 2 herausschiebbaren Ablage-

breftern und 1 Schubkasten. Elekirischer An-
eb durch Geri i ahl

mi
2ur Durchfihrung reproduzierbarer Mah-

_lungen, fiir zwei Umdrehungsgeschwindig-
T e cBor srmdalich

Ball Mill

This machine consists of a case made of
cast aluminium ond two hardened porce-
lain drums which are sealed dust proof each
having a capacity of 4.5 I. The millis moun-
ted on a special bench, which has rubber
foet and two boards which con be drawn
out to place things on and also a drawer.
The eleciric driving is released by geared
motor, with a speed to perform repro-

keiten. Zwei

beim Entleeren des Mahlgutes das Zuriick-
behalten der Porzellankugeln in den Mahl-
trommeln. Zur Ausriistung gehdren: 3 kg
Porzellankugeln, 20 mm

Technische Daten:

2 Mahltrommeln je Inholt 4.5
Botriebsspannung* Drehsirom 380V
Anschlubwert 50
Standflache: 130x90 em
Bauhsh 8 cm
Gewid: ca. 105 kg
Kurzbezeichnung. KM 2
Tubehir:

ducible crushing for fwo various speeds.
Two perforated spouls hold back the por-
celain balls in the crushing drums, when
the substance, which has been ground, is
emptied. 3 kg of porcelain balls, which
are 20 mm in diometer belong to the
equipment.
Technical Dofa*
2 Crushing Drums, each hoving @ copacity
Operating Voltage: threephase current
Wattog

ase
Over.all Height
Weight

Code

Accessories .

Porzellankugeln 20 mm @3 p.kg  KM2/P20 Porcelain balls of 20 mm
Kugeln ous Stahi 8 mm @ p. kg~ KM2/518 Steel balls ~ of 8mm

“Kieingebltise KLB
Das leicht transportable Gerét ist vielseitig
im Laboratorium verwendbar.
Das Drehschieber-Geblése ist am Druck-
stutzen mit einem regulierbaren Sicherheits-
ventil und einem Hahn versehen.
Fiir die Olung sorgt eine selbstdndig ar-
beitende und regulierbare Olervorrichtung
mit glésernem Olbehdlter und Schauglas
fir den Oldurchgang.

Technische Daten:

Por Wi 2

The apparatus, which is able to be trans-
ported quite easily. can be applied in the
laboratory for many purposes.

The blower is provided with a safey valve
ond a stopcock on the pressure connections,
An independent oiling device which is regu-
lable, with a glass oil container and an oil
inspection glass for the conveyance of the
oil, is provided for the lubrication.

Teduical Data

bis 60 1/min. Blower_Output
bis 400 mm Hg—6mWS Pressure Copacity
20V~ O

120W
25x20 em «
iem

3 co. 9.5kg
Kurzbezeicinung: Kis

perating Voltage
Wottage

ose

Over.all Height
Weight

Code
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i
Kurzbezeichnung:

Elektronen-Titrimeter

Gerlitebeschreibung :

Das Titrimeter vereinigt ein Biretten- und Elek-
trodenstativ mit einem magnetlschen Riihrwerk
und einem elekirischen MeBteil. In Verbindung
mit gebréudhlichen Elektroden zur pH-Messung
kann die Verdnderung des pH-Wertes einer zu
fitrierenden L3sung auf elekirischem Wege
gemessen werden.

Eine absolute pH-Messung ist mit dem Geré&t
nicht durchfiihrbar, da man bei der Titration
stets von einem willkiirlich eingestellten O-Punkt
ausgeht und das MeBinstrument zur Feststellung
es F i benutzt. Als Elektrod
kénnen u. a. niederohmige JENAer Glaselek-
troden und unsere Silberjodid-Elekiroden ver-
wendet werden. Das Gerdt eignet sich beson-
ders fiir Oxydations-Reduktions-Titrationen, da
hierbei die Potentialspriinge besonders groB
sind, wahrend Halogentitrationen eine gewisse
Einarbeitung erfordern.

In die Gehtiusefroniplatie sind eingebaut:

Electronic Titrimeter

Description of the Device: .
The titrimeter combines a burette and an elec:
trode support including @ magnetic stirrer and
an electrical measuring part. In connection with
the common electrodes for pH measurements,
the variation of the pH value of the solution
which is to be titrated can be measured by
means of electricity.
An absolute pH measurement is not able to
be carried out with this apparatus, because the
titration is based on an usual adjusted zero
point and the measuring instrument is used for
determination of the potential threshold. Other
electrodes of a small resistance made of
JENA glass can be applied. also our electrodes
of silver iodide. This device is especially sui-
table for oxydation-reduction-fitrations, because
the potential differences are especially large

ere, while on the otherhand, halogene fitra-
tions require a litlle experience with these
operations.

The following are enclosed in the front panel:
Th Lo

das 0100 Mik p. mit
: nd Wit

£0--100,¢A, withzero
ot 100/ withzero

u
lierung, der Schalter fiir das magnetische Riihr-
werkmit Drehknopfiir dieTourenzahl-Regelung,
zwei Konfroll-Lampen fiir Rihrwerk und MeBteil.

An der Gehiiuse-Riickseite befinden sich:

Technische Daten: Réhrensicherung 500 mA, Erdungsschraube
Betriebsspannung : 220V~ sowie Netzstecker mit Schutzkrogen. Réhren,
AnschluBwert:

50 Watt leichrichter, Stabilisatoren efc. sind  hinter
ca. 30x30 e der abnehmbaren Gehéuseriikwand  leicht
0. 95 kg zugdnglich.

Standardausrilstung :
imelel

eter T 55
Technical Data: Speialbilrelten mit Schellbachstreifen und Hahn

Einarmige Biirettenkiemmen mit Muffen
Magnetanker als Rihrer, in Glos eingeschmolzen
esgl. in Gummi eingebeltet

approx. cm fiir MeB- un
pprox. 9. ols Berugselekirode. 1 Silberjodidelekirode
TS ols 11ENAer 9130

porntadi
for the magnetic stirrer with a rotating knob for
the regulation of the r.p.m.. also 2 pilot lamps
for the shrrer ond the measuring component.

The following are located on the back side
of the case:
The valve fuse of 500 mA, the ground bushing as
well as the mains plug with protective cover, val-
ves, rechfier and stobilisers efc., all are easy to
reach behind the badc plate of the device.
which can be removed.
Standard Equipment:
Electronic Titrimeter T 5§
pecial Burcties, with Schellbach stripes and slopcock
or the burelles with clamp holders
. gloss seale
n rubber.

Holder for the elecirode.

a reference electrode: 1 silveriodide electrode
Aso ing electrode: 1 JENA glass elecirode 9130

FRIEDRICH GEVER -LABORATORIUMSAPPARATE KG ILMENAU
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Aschebestimmer

wASL*
fiir Zuckerldsungen

Der Apporat arbeitet nach dem Prinzip der Whealsloneschen

iickenschaltung cls Leifdhigkei speziell zur Bestim-

mung des Aschegehaltes von Zudkerldsungen und besonders bei

Serienanalysen. Dariiber hinaus ist das Gerdt fiir Leitfchigkeits-
sen. Darliber hina 5

in
Das Geréit besifzt eine ibersichtliche Pultform. Das eingebaute
h ot mi e it -

mi
In der Frontplatte des Gerdes sind eingebaut: Schalter und
Kontroll-Lampe fiir den Netaterl sowie eine kreisiérmige Skala
unterteilt in 1 Leitskala und 5 MeBbereiche, ferner der zu-
gehsrige MeBbereich-Umschalter.
Die § iche besitzen Eintei in .P

gehalt”. Die spezifische Leitfdhigkeit und Wi:]evslu?dswevle

h

Determinator of Ash
Contenls “ASL”
for Sugar Solutions

This apparatus operates according o the principle of the
bridge 05  conductivity meter, espe-
cially fo determine the ash contents from sugar solutions, particu-
larly in the case of serial analyses. Moreover the apparatus can
be applied for the measuring of conductivity in liquids.
This apparatus has the shape of a desk which is quite easy fo sur-
vey, the enclosed meosuring instrument is fitted out with a regu-
lator for the sensitiity. Enclosed in the front panel are the
following: Switch and pilot lamp for the mains component as
well os a circular shaped scale which is subdivided in one
guide dial and five measuring ranges, furthermore the com-
mutating switch for the measuring range.
The five measuring ranges contain divisions in “Percentage of
sh™, Th ific conduclivity and the resistance value of liquids

von Flissigkeiten lassen sich dur abellen
ermitteln.

MeBhereiche:
Aschegehalt: 3.0 bis 0,0015%
Widerstand W 205 bis 380000 Ohm

Leitwert G (G ) 4856 bis 2.6 -10—6S
spez. Leitféhigkeit x (x= 1553 bis 0,84 - 10-6 S
GeldBkonstante C = 0,32

Messung nach der 100-m|-Methode, Einwaage 5 g

con be ascertained by the tables which are included.

Measuring Ranges:
Ash Contents: 3,0 to 0.0015%
Resistance W: 205 to 380000 Ohm

Conductance G (G =%) 485610 2.6 +10-6S
Spec. Cond. x (x=-\1—i e 1553 1o 084 +10-6 S
Constancy of the Conductivity cell C=032

Measuring according o the 100-ml-method. samples § g

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG ILMENAU/THURINGEN
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Asthebestimmer filr Zuckerldsungen

Zur Ausriistung gehdren:

1 Leitgef&8 mit Platinelekiroden (GeféBkonstante C = 0.32),

1 Préizisionsthermometer +15++++259 C: '/10.

hluB-Stopfen, Gummischlauch und Quetschhahn fir den

Ablauf,

1 Stativ fiir das Leitgefd8 und ein Sotz Verbindungskabel mit
Polschuhen,

2 Temperatur-Korrektionstabellen,

5 Umrechnungstabellen zur Ermittiung von spez. Leit- und Wider-
standswerten.

Technische Doten:

Betriebsspannung
durch Transformation
liegen a. d. Briicke
18 V/50 Hz

Deferminator of Ash Contents In Sugar Solutions

Yo the equipment belong:

1 conductivity cell with platinum electrodes (constancy of the
cell C=032),

1 precision thermometer +1504259 C: o,

2 sealing stoppers, rubber tube and pinch cock for the outlet,

1 support for the conductivity cell ond a set of connecting
cables with pole shoes,

2 tables to correct the temperature,

5 conversion fableés fo ascertain specific values of resistance
and conductivity.

Technlcal Datas
 Voltage

by transformation
efficacious ot the bridge
18V, 50 cfs

AnschluBwert W Wattage

Standfléche

mit LeitgefdB 45x20 cm
50 kg
[

Gewidcht
Kurzbezeichnung

Base
including cond. cell
Weigh

ode

MeBbereiche Aschengehalt
Measuring Ranges Ash Contents

spez. Lentfchigkeit Widerstand
Spearfic Conductivily Resistonce

. 3-06
. 08-012 9
L 016-0025 %
. 0,033-0,005 o

.. 0,0095-0,0015%

1553-336,0-(10-65) 203.9-9520 Ohm
448612 (10~6S) 714-4761 .
89.6—14,00 (10-6S) 3571-22857
18,48 -2, (10-6S) 17316114285
532-0.84 (10-¢S) 60150380952

Mt beigegebenen Tabellen kénnen die Leitfchigkeiten alka-
lischer, saurer und salziger Lésungen ermittelt werden. Eine
ausfishrliche Betriebsanweisung wird jedem Gerdt (8 Seiten
DIN A 5) beigegeben.

Literaturhinweis:
Dr.E. A Lange: Das elekirische Leitvermgen unreiner Zucker-

16sungen und dre desselben zur
in Zuckerfabrikatsprodukten. .

Zeitschr Ver. Disch. Zudkerindustrie 1931,'S. 267/412.

With the tables which are included, the conduchvities of alka-
Jine, acid and saline solutions can be ascerfoined. More
detailed directions for operation are added o each appara-
tus (8 pages).

Reference to Literature:

Dr. E. A. Lange: The electric conductviy of impure sugar solu:
tions ‘and the application of the same for the determination of
the ash contents in producis of sugar factories.

Journal German Soc. of Sugar Industry 1931, P. 267/412.

o
e .
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Elekirolyse ELY 2

Eine modeme _Laboratoriums-
Apporatur mit 2 Arbeitspltzen
fiir schnelle quantitative Bestim-
mung von Metallen in Lésungen.
Mit elektrischen Heizplatten und
magnefischen_Rihrern_fiir die
ElekirolysegefaBe. Zusdtzlich ist
die Apparatur_benutzbar als
Battericladegerdt und Gleich-
stromquelle. Die MeBinstrumente
sind fir Gleichstrommessungen
auch auBerhalb der Elektrolyse
verwendbar.

Gertitebeschrelbung :

Das Gerdt ist fiir zwei Arbeits-

plétze eingeridhtet. Auf dem

pultfdrmigen Blechgehduse sind

auf einer Instrumententafel die

Betatigungsgriffe, die Schalter, die MeBinstrumente, die Kontroll-
und Signal sowie die F gebradht

Dos Gehéuse ist durch eine starke Leichtmetallplatie abgedeckt.
Randwulst und Abléufe verhindern dos Eindringen von ver-
schitteter Flissigkeit in die Apparatur.

iffe st

Zum Schutz_der fel und der
eine durchsicht cheibe vorhanden. die A
werden kann, solange die Elekirolyse in Betrieb ist.

Die Arbeitsplatte tréigh zwei in ihrer Tourenzahl regelbare
magnetische Rihrwerke und zwei hart verchromte, drer-
stufig regelbare Heizplatten.

Die bestehen aus i, die Képfe
nd drehbar, Die Elekirodenarme lassen sich noch vorn ver:
Sotlen. der Winkel zwischen beiden Halteormen ist leicht
verdnderlich.

Die ist fiir 220 Volit
12 Volt ein-

gerichtet.

Elecirolyser Oulfit ELY 2

This is a modern laboratory outfit,
having two working positions for
the rapid quantitaive determi-
nation of mefals in solutions.
It contains electric hot plates
and magneticsirrers for the elec:
trolyic vessels. Moreover the out-
Fit can be used as a batlery char-
ging device ond as o direct cur-
rent source. The measuring in-
Sruments can also be opplied
for direct current measurings, also
outside of the electrolysis.

Description of fhe Outlit:
The outfit is arranged for two
working positions The following
are mounted on the desk-shaped
cose of metal sheet: The opera-
fing grips. the swilches, the measuring instruments, the signal
and pilot lamps and the terminals. N

The cose is covered wih a strong plate of hght metal the
enlarged rims or borders and oullets prevent spilled liquids
1o penetrate into the ouffit.

Aplate of transparent plastic protects the board for instruments
o] the switching grips. This plate can be pushed up. as long
as the opparatus is operaing.

The working plate supporls two magnetic stirrers, the speed
of which con be adjusted and two hard ciromium-plated hot
plates, which can be regulated in three stages.

The supports of the electralyser outfit consist of hard rubber.
1he tore of which can be turned. The electrode supporis can
be odusted in @ forward direction, the angle between the
{wo supporls can be varied quite easily.

The electrolyser outfit is arranged for a mains connedion
of 220 Volt aiternating current and for o battery current
supply of 12 Voit. .

FRIEDRICH GEYER - LAIUHATDRIUMSA.PPA_!!ATE KG - ILMENAU/THURINGEN,
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ELY 2

Die i welst auf, de
besondere Arbeilsvorieile bieten:

Durch einfache Schalterbetdtigung kann die Apparatur zum
Laden von Batterien - 6 Zellen - benutzt werden. Die Instru-
mente lassen sich zur Kontrolle des Ladevorganges in den
Ladestrom einschalten. .

Das Gerét ist auch als Niedervolt-Gleichstromquelle fiir Labo-
ratoriumsarbeiten aller Art benutzbar.

Der Elektrolysestrom wird grob an einem Stufentransformator
abgegriffen.

Die feinen Intervalle zwischen den einzelnen Trafostufen
werden durch einen Feinwiderstand auf /1o Volt genau
einreguliert.

\m Bereich von 0-7 Volt lassen sich Spannungssfufen von 0.5 zu
0.5 Volt und im Bereich von 7-10 Volt von 1 Volt zu 1 Volt
abgreifen.

Die gesamte elekirische Ausriistung sowie die Rijhreinrichtungen
sind im Chassis der Elektrolyse eingeb Nach Abbau der
Bodenfliche sowie der seitlichen und Wi

Keidungen sind alle Einbauteile frer zugéngig.

ELY 2

The eledric equipment exhibits devices which offer the follo-
wing operating advantages:

The unit can be used for charging bateries (of six cells) only
by a simple manipulation of the switches. The instruments are
able to be switched in the charging current to control the
charging process.

This equipment is also able to be used as o low-volt direct
current source for all kinds of laboratory work.

The electrolyzer current is coarsely tapped on a step transformer.

The fine intervals between the indi dual steps of the transformer
are accuralely reguloted by a fine resistance, to 1/15 Volt.

In the range from 0-7 Volis, voltage steps from 0.5 to 0.5 Volt
can be tapped and in the range from 7-10 Volt voltage steps
from 1 Volt fo 1 Volt.

All the parls of the electric equipment and the stirring devices
are enclosed in the case of the electrolyzer outft. Afier remo-
wing the bottom plate and the side and rear sheet coverings,
then all the wnstalled parls are quite easy fo access.

Spezial-Tisch ELY 2T

fir die Elekirolyse. rechtsseitig
stufenférmig abgesetzte Tisch-
platte mit P.V.C.-Belag zur Auf-
stellung der Elekirolyse, links
erhéhte Tischplatte mit Fliesen-
belag, 5 Schubkssien, dovon
2 mit Sicherheitsschldssern fir
Elekirodenunterbringung, rechis
unten Batterieschrank mit Fligel-
tiren.

Standflche: 1.4 m breit,

. 062 m fief
Tischhohen: 47 bzw. 85 cm
Gewicht: ca. 116 kg
Kurzbezeichnung: et

Special Benth ELV 27
for the electrolyser outfit. The
ich is covered with

support the electrolyser. At the
left the raised top of the table
is coverec with tiles. There are
five drawers - two of which are
fitted with safety lodks for the sto-
rage of the electrodes - and a
cupboard with two flap doors. To
right hand: a cupboard for the
battery with two flap doors and
a special switch for the single
cells of the battery.
Bose. 1.4 mwide, 0,62 m in depth
Height of the benches:

47 respect. 85 cm
Weight: approx. 116 kg
Code: ELY2T

O
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ELEKTROLYSE

Technische Date

Elekirolysespunnung bar 010 Volt
Elekirolysesirom : ragelbor 0++:10 Amp,
bhangigkalt von dor Spannung und den

3 Widersiandsverhaitnlssen Im Elokirolysegels
Sannungsabgriffe: Im Berelch von 0-++7 Volt In Stufen von 05 Volt
- Im Boreich von 7-+-10 Vot In Stufen von 1 Volt
: 130 Volt durch Kurbelwidersiond

espannung :
2

oder 12 Volt Batterle
AnschluBwert:
MeBinstrument

Kontrollampen .
1 Felnsicherun 1 Amp.
2 Helplatten: Jo drei Helstufon co, 250, 150, 100 Watt
am Rilhrwerke mi
Tubehiir: 2 Rohvankor In Gumml elngebettet
4 Rohrankor In Glos elngescimolzen
L

ELECTRO-ANALVSER

" Tethnical-Data:

Electrolysis Vollage, varlablo 0+++10 Volt

Electolysls Current: mp. .

dependent on the vollage and tho reslstont

rolatlons In the elacirolysis vessols.

Steps of Vollage: inthe range from 0-7Voll In stages from 0.5 Volt
In the range from 7+++10Valt In stoges from 1Volt

Fine Regulatio 330 Volt 'by crank resistanco

Generable ChargingVoltage: 0-+-14 Volt

Source of Energy: 220 Vot alternating Voltage, or 12 Volt battery

. fant

attage
. Measuring Instruments: | volimetor 0+++10 Volt, Y0 graduation,
1 8 rad.

Pilet Lamps: for heating, stirring, electolysls
1 Fuse: 1 Ampere
2 Hot Plates: sach hoving thrae hoating stops 250, 150, 100Watt
2 Magnetic Stirrers: with regulation of speed
Accessories: 2 stining bars, bedded In rubber

4 sfliing bors, sealed In olass

{ohne

e mit Tisch:  1400x620 mm
Gesumigewicht mit Tisch: notto ca, 165 kg, brutto co. 300 kg (2 Kister)
Kunbezelthnung: E

Wir empfehlen:
ELEKTRODEN Lieferwerk: VEB FREIBERGER BLEIHOTTEN
HALSBRUCKE /SA.

Elekirode aus Platin nach Winkler
GréBe: Zylinder 35 mm (. 50 mm hoch
Gesamthhe: 150 mm, Netz: 0.12 mm Draht-§
Gewicht der Netzelekirode etwa 16 g,
bei 0,25 mm Drahinetz etwa 24 g .
Spirale: 0.9 mm Droht-¢J. 140 mm hoch Gewidht etwa g
Netzelektrode audh in Goldplatin

Doppelnelzelekirode nach Fischer
fiir Schnellelekirolyse, mattiert
AuBenzylinder: 38 mm (3. 50 mm hoch

_Innenzylinder: 34 mm J. 40 mm hoch, mit Glasarmotur

Drahtnetz aus 0,12 mm Draht Gewicht etwa 38 g

elekiroden sind verwer

Auch ungoloshte und gelodhto Zylinderelekiroden, Spiral und Schelben-
ndbor.

theCase:  (without y: 5
with Bench; 14002600

Total Welght with bench: Net opprox. 165 kg, gross welght 300 kg (2 coses)
Code: any

We recommend:
ELECTRODES Produced by: VEB FREIBERGER BLEIHOTTEN
HALSBROCKE /SA.

Electrode made of platinum according fo Winkler
Size: The cylinder is 35 mm diom. and 50 mm high
Over-all Height:'lSUmm‘gﬂuzeconsislingofwiveO,'lmeindicm.
Weight of the wire gauze electrode approx. 16g.
at 0,25 mm wire gouze approx. 24 g
oll: 0.9 mm wire diam., 140 mm high,  Weight: approx. 6 g
Wire gouze electrodes are also delivered in gold plotinum

Double Wire Gauze Electrode according to Fischer
For ropid electrolysis, dulled

External Cylinder: 38 mm diom.. 50 mm high
Internal Cylinder: 34 mmdiam.. 40 mm high, with glass armature
Wire gauze of a 0,12 mm wire ‘Weight: approx. 38 g

Unperlorated or perforoted cylindilc. electrodes, as also spiral electrodes
and disc electrodes con be opplied.

" _FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THURINGEN
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Elekirolytisches Pollergerit
Elekiropol" fiir metalio-
graphische Twecke

Der Vorgang des elektroly-
tischen Polierens beruht dar-
auf, daB in einen elektrischen
Stromkreis, bestehend aus
Stromquelle, Anode und Ko-
thode, eine Melallprobe ein-
geschaltet wird und ein um-
laufender Elektrolyt die lei-
tende Verbindung zwischen
Kothode und Anode herstellt.
Bei der eigentlichen Polie-
rung wird, durch Emission von Metallionen aus der Probe, die
als Anode dient, die Probe selbst abgelragen und geebnet.
Als Kathode wird eine rdhrenférmige V2A-Elekirode verwendet,
die der Elekirolyt durchflieBt. Dos Pumpsystem sorgt dafir, doB
der Elekirolyt in geniigender Schnelligkeit die Probe bespiilt.

Das Gerét selbst besteht aus:

einem lacierten Blechgeh&use mit i

Riickwand. einschiebbarer Polierkammer aus Kunststoff mit fest-
th o T htung. der N

Ausristung und der Schaltuhr.

Die Stromdichte kann der Probe und dem gewdhiten Elektro-
Iyten entsprechend eingestellt werden.

Vol und Ampéremeter sind umschalibar von 10 Volt auf 100
und 200 Volt, baw. von 1 Ampére auf 10 Ampére, sodaB auch
die fir dos Atzen erforderliche Stromstérke und Spannung mit
119 des Polierwertes genau abgelesen werden kénnen.

DerP wird durch 1l der jeweils git

Polit it durch die Schaltuh imale i teuert.

Electrolytic Polisher
“Eledropol” for Metallo-
graphiic Purposes

The basis of the electrolytic
polishing method is as folloy
into an eleciric circuit, consis
ling of a current source, ano-
de and cathode, a sample of
metal is inserted and o cir-
culating electrolyte produces
the leading connection bet-
ween cathode and anode.
During the polishing. the
sample itself is abraded and

smoothed through the emission of metal ions from the somple,

which serves as an anode.

Atubular V2A electreds is applied os the cathode through which

flows the electrolyte fluid. The pumping system provides for the

rapid rinsing of the sample by the electrolyte fluid.

The outfit consists of:

o varnished case of sheet metal with carrying grips and detach-

able rear plte. the retractable polishing chamber made of

plastic material with built in pumping plant driven by motor,

the electrical equipment and the switch clock.

The curcent density can be adjusted according to the sample

and to the electrolyte fluid.

The volimeter and the ommeter con be reversed from 10 to

100 Volt and 200 Volt, respect. from 1 A to 10 A, so that the

current density and voltage, which are necessary for the etching

<an be read exactly with 1/10 of the polishing value.

The fime of polishing is controlled by a switdi-clock, having a dial-

plate 0-60 sec. Bymeans of the clodk-switch the polishing begins.

The electrodes are only under electric current as long as the

Durch Betatigung des Startsch rd der Poliervorgang aus-
gelést und nach Ablauf der Einstellzeit beendet, soda8 die Elek-
froden nur solange stromfiihrend sind, wie die Schaltubr 1uft.
In besonderen Féllen, in denen léngere Polierzeiten bendtigt
werden, konn die Schalluhr durch Betéhigung des ..Wahlzeit™
. Stoppzeit™-Schallers iberbriickt werden.

runs and as the adjusted time has been obtained.
In special circumstances, when longer polishing hmes are re-
quired, the switch-clok can be by-passed by means of the
“Selection Time" and “Stop Time" switch.

The current of the electrolyte flud i’ the chamber can be
regulated by a rotary resistor.

@ LABOR FRIEDRICH GEVKR«lAB-qRATD‘RlUMSAPP_ARAIE K‘GfII.MEIIAI‘
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Mitdem pollerte Die nadh
ten mikrofotografischen Aufnahmen wurden mit 500-facher VergrdBer
Samples of metal, polished by the "ELECTROPOL". The following

shown in 500x enlargement.

d dargestell-

ung aufgenommen.

b hs are

DEHEMICAL APPARATUS

Relnaluminium
Polierstrom 03
Spannung

Polierzeit 30s
Kathodenabstand 3 mm
Die Probenober-

fldche blieb

ungeditzt

Dural

Polierstrom 037A
Spannung  ca. 25V
Polierzeit 105
Kathodenabstand 4 mm
Die Probenober-

fléche blieb

ungedtat

Armeo-Eisen
Polierstrom 035A
Spannung iV
Polierzet 10s
Kathodenabstand 4 mm
Die Probenober-

fiéiche wurde mit
19/piger alkohol.
Solpeterséure
nochgedzt

Vergiitungsstahl  C 45
Polierstrom 043A
Spannung  ca. 15V
Polierzeit 3s
Kathodenabstand 4 mm

" Die Probenober-

fliiche wurde mit
19/piger alkohol
Salpeterséure
nachgedtzt

Pure aluminium
Polishing current
Voltage
Polishing time
Cathode-gap
Thesurfaceofthe
sample remained
non-corroded

Dural

Polishing current
Voltage
Polishing fime
Cathode-gap
The surfaceofthe
somple remained
non-corroded

Armco-iron

Polishing fime
Cathode-gap
The surface of
the sample was
aftertrected
with 19/ alco-
holic nitric acid

Tempered steel
Polishing current
Voltage
Polishing fime
Cathode-gap
The surface of]
the sample was
ofterireated
with 19/p alco-
holic nitric acid

+ hos been concluded, the sample
olishing current. This is carried out
1 "Polishing” 1o “Etching”, without
value again.

rmer in connection with a melol
able polishing current, after the
ed to a 220 V AC mains.

\er, which separates both electro-
that no tension fo earth can toke

face which is being polished and
d. The insertion of somples of
sible, by removing the electrode

plication of sultoble elecirolyles, the refar-
* Recommendoble are clocirolyles on the
A In varlous constitutlons, e. 9.

acld. density 1.

1ol

ftes., ground somples of steel were polished

g Chamber
made of plastic matenial, with in-
sumping system and electric mofor
sasily removed from the complete
hout having to loosen a wire con-
A multiple-plug serves for cosp-
chomber fo the polishing unit. The
is provided with on overflow
nt ond on outlet which can be

EPOL

HENAU/THURINGEN




ELEKTROCHEMISCHE GER
et

Elekirolytisthes Pollergertit
, Elektropol" fiir metallo-
graphische Iwecke

Der Vorgang des elekiroly-
tischen Polierens beruht dar-
auf, daB in einen elektrischen
Stromkreis, bestehend aus
Siromquelle, Arode und Ka-
thode, eine Metallprobe ein-
geschaltet wird und ein um-
laufender Elektrolyt die lei-
tende Verbindung zwischen
Kathode und Anode herstellt.
Bei der eigentlichen Polie-
rung wird, durch Emission von Meta
als Anode dient, die Probe selbst
Als Kathode wird eine réhrenférmige
die der Elektrolyt durchflieBt. Das Pt
d n

der Elektrolyt in e

Declassified in Part

Uberhitzt- Steel tempered
gehiirteter Stahl 145CV6 superheated
Polierstrom 03 A Polishing current
Spannung Voltage
Polierzeit 10's Polishing time
Kathodenabstand é mm Cathode-gap
Die Probenober- The surface of
flache wurde mit the sample was
19/g-iger alkohol. aftertreated
Salpeterséure with 19/p alco-
nachgedtzt holic nitric acid

Normal Steel ordinary
gehdirteter Stahl tempered
Polierstrom 0.5 A Polishing current
Spannung Voltage
Polierzeit 10's Polishing time
Kathodenabstand 6 mm Cathode-gap
Die Probenober- The surface of
fléche wurde kurz sample was me-
mechanisch vor- chanical rough-
poliert und mit polished and
19/p-iger alkohol. aftertreated
Salpetersdure with 19/ alco-
nachgedtzt holic nitric acid

Das Gerét selbst besteht aus:

einem lackierten Blechgehduse mit
Riickwand, einschiebbarer Polierkar
angebauter motorgetriebener Pumpt
Ausristung und der Schaltuhr.

Die Stromdichte kann der Probe ur
Iyten entsprechend eingestellt werdt
Volt- und Ampéremeter sind umschc
und 200 Volt, baw. von 1 Ampére o
die fiir das Atzen erforderliche Stro
1/10 des Polierwertes genau abgele:
DerPoliervorgang wird durch Einstell
Polierzei die Schaltuhr,maxima

Austenitic
Staht V2A steel
Polierstrom 0.52A Polishing current
Spannung  ca. 20V Voltage
Polierzeit 25 s Polishing time
Kathodenabstond 3 mm Cathode-gap
Die Probenober- Thesurface ofthe
fldche wurde mit samplewasciter-
V2A-Beize nach- treatedwithstain-
gedtzt lesssteelmordant

Durch Betdtigung des Startschalters w
geldst und nach Ablauf der Einstellze
troden nur solange stromfiihrend sit
In besonderen Fdllen, in denen lén
werden, kann die Schaltuhr durch B
..Stoppzeit"-Schalters iiberbriickt we

Sy XTI

g
Polierstrom 0.55A Polishing current
Sponnung <o 22V Volioge
Polierzeit 155 Polishing fime
Kathodenabstand 4 mm Cathode-gap
Die Probenober- Sufficient corro-
fliche wurde sionofthesample
beim Polieren was already ef-
schon geniigend fectedbythe elec-
angedtzt trolytic polishing

Mikrofotografische Aufnohmen und fechnische Daten von der Hodischule fir Elekirotechnik, Jimency
Micro-photographs and technical data by Hochschule far Elekirotechnik, Jimency

ELEKTROCHEMISCHE GERATE

ELECTROCHEMICAL APPARATUS

wElektropol®”

Die Strés indigkeit des in der Kammer
ist durch einen Drehwiderstand zu regulieren.
Nach Ablauf des Poliervorganges kann durch Umlegung des
Schalters von ,.Polieren” auf ,Atzen” die Probe mit !/io des
Polierstromes gedizt werden, ohne daB eine Neueinstellung des
Spannungswertes notwendig ist.
Den einstellboren Poliersirom liefert stufenlos, nach AnschiuB des
gesamten Gerétes an ein 220 Volt Wediselstromnetz, ein ein-
gebauter Regeltransformator in Verbindung mit einem Trocken-

ichridhter. Ein weiterer f der beide Elek-
iroden vom Netz trennt, bewirkt, daB an der Probe keine
Spannung gegen Erde ouftreten konn.
Der Abstand zwischen Polierfléche und Kathode kann verdn-
dert werden. Auch das Einlegen versdueden starker Proben ist
durch Verstellung des Elekirodenarmes maglich.

Tethnische Daoten:

Polleriladhe bis
omdidit

bare Sponnungen
MeBbaroich dos Volimeters
umschaltbar
MeBberelch des Ampérematers
umsdholibar
elstung dat Pumpenmolors
Betrlebsspannung

nschluBwert

Uber die Verwendungsmaalichtelt gealgneter Elektrolyte informlert die ein

“Electropol”

After the polishing procedure has been concluded, the somple
can be etched by '/10 of the polishing current. This is cu‘nie‘d oul
by changing the switch from olishing” o “Etching”, without
having 1o adjust the voltage value again.
An inserted variable transformer in connection with a metal
rectifier, delivers the adjustable polishing current., after the
complete machine is connected to & 220 V AC mains,
A further protective transformer, which separates both electro-
des from the mains, ensures that no tension fo earth can toke
place on the sample.
The space between the surface which is being polished and
the cathode can be varied. The insertion of samples of
vonous thickness is also possible, by removing the electrode
support.
Technical Data:
05cm?  Surlace capable of being polished
Cutrent Donsity
Adjustoble Voltages
Meosuring Range of tho Volimeler
commutable
Moosuring Range of the Ammeler
commutable
Input of the Pump Motor
Operating Voltago
otiage

AuBencbmessungen 67024403430 mm External Dimensions
Gewidh Welght

ght
Kistanabmessungen 7502550150 Dimensions of Chest
Kurzbezeidinung POL Code

s regords to the possibilites of application of sulioblo electrolytes, the cofar-
fing this Information. clectiolyles on the

schlgige Ueratur. Zu ompiehlen sind Eleltrolyte ouf
basis mit verschiedenen Zusammensetzungen,
59/ Parchlonsture, Didite 1,6
849/, Athylolkohel
12,5% Glyzerin

Mit diesem Elekirolyten wurden geschlifens Stahlproben in ca 20 sec. poliert

Polierkammer

ous Kunsistoff, mit eingebautem Pumpsystem
und Elektromotor. Die Kammer konn leicht
aus dem Gerdt herousgenommen werden,
ohne daB eine Drahiverbindung geldst wer-
den muB. Ein Mehrfachstecer dient zum
Anschlu der Polierkammer an dos Poler-
gerdt. Die Polierkammer ist mit einer Ober-

i und einem ieBb

Ablouf versehen.

Kurtbezeichaung : EPOL

bage of perchloric ocid or of alcahol in vorious constitutions, 6. g.
3,50, perchloric acid. density 1.
49, ethyl olcohol
12 59% glyceri
aith

By the appli
within 20 seconds.

Polishing Chamber

which is made of plostic material, with in-
stolled pumping system and electric motor
can be easily removed from the complete
outfit, without having to loosen o wire con-
nection. A multiple-plug serves for coup-
ling the chamber to the polishing unit. The
chomber is provided with on overflow
attachment ond an outlet which can be
*closed.

Code: EPOL

FRIEDRICH GEYER SLABORATORIUMSAPPARATE KG-IlMEN‘U[THURlHGEI"
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Paraffin-Einbettungs-Apparat B 25

Pparaflin Embedding Unit B 25

dig fiir

dell, aus Messing,

Standard model. Made of brass, double
walled for illing. The working cham-

2urVergrdBerung

Die Tiir ist

er ist
der Abstrahlungsfléche mit
gewelllen Innenwandungen _ausgebildet
and mit 2 herausnehmbaren Einlegebsden
verschen. Als AuBenbelag dienen weiBe

ber is provided with corrugated inner walls
to enlarge the surface of the heat frans-
fer, and also with two removable shelves.
The outside covering consists of plated white

Zur Wandbefestigung dienen 2 Aufhange-
Ssen. Die Beliiftung des Arbeitsraumes er-
folgt durch einen verstellbaren Tubus unt

durch den mit verstellbaren Offnungen ver-

sehenen Thermometertubus.

Die elekirische Heizung besitzt 3-Stufen-
Die automatische Temperatur-
Regulierung erfolgt iiber ein verstellbares
Kontakithermometer und Schalischiitz, Kon-
troll-Lampe, Schalter und Netzstecker mit
Kabel.

schaltung.

Wasserstandsanzeiger mit Schwimmer, Ent-
hohn und Kontroll-Th

plostic material. The door is heat insulated.
The unit can be fixed to wall by the aid
of two loops. The ventilation of the working
chamber is caused by an adjustable tube
and by the thermometer tube which is supp-
lied with openings.

The electric heating has a three step swilch.
The automatic temperature regulation is car-
ried out by an adjustable contact thermo-
meterand a relay. Furthermore it is provided
with a pilot lamp, a switch and o mains
plug with cord.

A water level indicator with floot, a drain

vervollstindigen die Ausriistung.

tap and a control thermometer complete
the equipment.

Paraffin-Einbettungs-Apparat B 25 T
mit Trockenaufsatz

d Aufbau

dem

Paratlin Embedding Unit B25 T
with Drying Compaitment

of this unit is in accordance

un
Standardmodell

IE‘;% FRIEDRICH

Technische Daten:
Arbeitstemperatur
Arbeitsraum
Wasserinhalt
Betriebsspannung
AnschluBwert
Schaltstufen
Wandfldche
Gewidht ca.
Kurzbezeichnung

I B 25, der Apparat ist jedoch
Zusétzlich mit einem aufgebauten Trocken-
raum 14 x 16 x 24 cm - der durdh eine Glas-
fiir verschlossen 1st - ausgestattet.

B25

4304 700C
25x25x 25 cm
14

350 W

250/200,150/0 W
0x70 c

22 kg

B25

The

to that of the Standard Model B 25, this unit
however is additionally equipped with an in-
corporated drying compartment 14x16x24 cm,
which is closed by a glass door.

Tethnical Data:

‘Working Temperature
Working Chamber
Capacity of Water
Operating Voltage

Wattage
Switch Steps

m Wall Surface

28 kg Weight

B Code

B25T

220V~

GEYER-LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU
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Bokteriologische Brutschriinke
Die Standard-Modelle B 30 und B 40 sind mit
einfligeligen AuBentiiren, die groBen Modelle
B0 und B8O mit Doppelfliigel-AuBentiiren aus-
gestattet, Der Arbeitsraum wird innen auBer-
dem noch einmal durch Glastiiren verschlossen.
Die Brutschréinke besitzen elektrische Heizung
mit i urch 3

und eine automalische Temperatur-Regulierung
durch verstellbares Kontakithermometer und
Schallschiitz.

Die Arbeitstemperatur kann zwischen
+30---+ 600 C liegen, die Temperaturkonstanz
betrégt etwa = 1/29C. Die elekirischen Patro-
nenheizkdrper sind leicht auswechselbar.

Das Spezial-Modell B40K besitzt auBer der
elekirischen Heizung zuséizlich eine Wasserkilh-
lung mit einem automatisch gesteuerten Wasser-
ventil. Die Arbeilstemperatur kann zwischen
4 15.-+60 0C eingestellt werden. Die Tem-
peratur des zur Verfiigung stehenden Kihl-
wassers muB um 50 C fieter_liegen als die g
forderte niedrig‘s(e Arbeitstemperatur. D

isch.

Bucterlological Incubators

The Standard Models B30 and B 40 are fitted
out with one-leaf doors. whereas the larger
models B 60 and B 80 with folding doors.
However the working chamber is closed extra
on the inside by glass doors.

The incubators have eleciric heating with coarse
regulation for the heat by a three step switch,
and automatic femperature regulation by adju-
stable contact thermometer and relay.

The working temperature attains values in the
range from + 304600 C,the temperature con-
stancy amounts to 1:1/20C. The electric heating
elements can be dhonged quite easily.

Besides the electric heating, the Speciol
Model Ba0K contains additionally a water coo-
ling with outomatic controlled water valve. The
working femperature can be adjusted in the
range from +15-++60Y C. The temperature of
the cooling water must be 59 C less than lowest
required working temperature. The regulation

erfolgt

Das Wasserventil ist bei Arbeilen iber 30°C

abschaltbar.

Die Brulschréinke B30P und B40P sind fiir Pe-
@ Dr e oi sch

of the proceeds For
operation above 309 C the water valve can be
switched off.

The incubalors B30P and BAOP are to be hea-
1

3

Temperatur-Regulierung im Intervall zwischen

+ 30 und + 379 C erfolgt durch einen Spezial-

Thermoregulator.

Aligemeine Ausstatiung:

Die bakteriologischen Brutschrénke sind aus

Kupfer hergestellt. DieWandungen des Arbeits-
8 der W&l b

ted with The automatic regulation
of temperature between +30 and +370 C
proceeds by a special thermostat.

General Equipment:

The bacteriological incubators are made of
copper. The walls of the working chamber are

raumes sind zur
strahlung gewellt.

Der Wassermantel istisoliert. Die GuBeren Wan-
dungen sind mit weiBen Kunsistoffplatten beklei-
det. Alle Schréinke besitzen regulierbare Tuben
fiir Zu- und Abluft.

Zur gehsren: T Regulie-

gated 1o increase the reflection of heat.
The water jacket is externally insulated. The
outer walls are covered with white plates of
plostic material. All incubators have adjustable
tubes for ventilation.

The following belong to the equipment.
Temperati regulation with contact thermo-

rung mit
_meler, Wasserstandsanzeiger und Wosser-Ent-
leerungshahn.
i h2 b

m efinden
perforierte Zwischenbdden.

melter, a confrol thermometer, a wafer level
indicator and @ water draining cock.

In the working chamber are located two perfo-
rated removable shelves.

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THUR.
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MEDICAL LABORATORY APPARATUS

Technical Dala:

—~Code:

Bacteriological Incubators

Abbildungen der Brutschréinke B 30/B 40
siehe Seite 4 .

llustration of the Incubators B 308 40
see page 49

B 30 B30P B 40

Arbeitstemperatur:
Working Temperature:
Wasserfiillung:
Copacity of Water:
Arbeitsroum cm:
Working Chamber
KuBere MoBe cm
Externol Dimensions:

+304600C | +30-4370C | +30--+600C
301 301 w01
40x30x30 40x30x30 50x40x28
43x45x35 54x43x28 63x53x40

Heizung:

Heating:

Belriebssponnung:

AnschluBwert-
attage:

Scholtsiufen

Switdh Steps:

olekirisch

elektrisch
Petroleum electricolly

electrically

220 V - 220V~
350 W - 350 W
350/200/150 - 350,200/150

Standflédie cm:
Base cm:
ouhéhe: cm

Over-all Height:

Gowidit ca. kg

Weight approx. kg:

65x45 75x45
185 195
47 30

Kurzbezeichnung: — Code:

BAP | BAOK B 60 880

Arbeitstemperaty
orking Temperatur:
Wasserfillung:
Capocity of Woter:
Arbeitsraym cm:
Working Chomber:
KuBere MaBe cm:
External Dimensions:

304370 C| 4154600 C|+30-++607 C| +30--+600C
401 401 601 801
50x40x28 | 50x40x28 | 50x60x40 | £0x80x50
63x53x40 | 63x53x40 | 70x75x50 | 80x95x60

Heizung"

Heating:

Belriebssponnung::
age:

AnschluBwert:
tage:

Schalfstufen:
Switch Steps

ok - Womerk]  oiciirisch

Petroleum electrically electrically

cooling

- 20V~ | 220V | 220V
- 350 W 600 W 800 W
- 350/200/150 | 400/250/150 | 500/300/200

Standilécie cm-
Base cm:
Bauhshe cm:
‘Over-all Height
Gewidht ca. kg:
Weight aprox.-

75x50 90x60 115x70
195 200 200

40 60 - 90

. LABOR FRIEDRICH GEYER-LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU

R ST S

MEDIZINISCHE LABORAPPARATE

MEDICAL LABORATORY APPARATUS

BA0S A i

PP
Die Konstruktion und GuBere Ausriistung enspricht dem Ston-

dard-Modell B 40.

und automatische Temperatur-Regulierung.

Technische Daten:

Arbeitstemperatur
Arbeitsraum
AuBere MaBe
Betriebsspannung
AnschluBwert
Schaltstufen
Standfiéche
Bauhghe

Gewidht ca.
Kurzbezeichnung

Ve

Kurzbezeichnung

Congulator B 40'S for Inspissating Sera

and the external

regulation of temperature.

Technical Data:
+ 304+ 850C  Working Temperature
49x39x28cm Working Chamber
63 x 53 x 40 cm Qutside Dimensions
220 Volt ~ Voltage
00 W Wattage
1000/600/400 W Switch Steps
75 x 45 cm
195 cm
57 kg
BAOS

fiir 2ur Schré on Reagenz-  Slanting Ratks for the coagulator, for the inclined arrangement
glésern 180 x 18 mm, Messing vernickelt 21 x 23 cm groB, of the cullure tubes 18018 mm, made of nickeled brass 21x23 cm

BAOS/EG large.

cal Incubator B 41 E. ThiJS' is a

ditions-Modell BAIE mit
und aulomatischer Temperatur-Regulierung durch

ft is heated by pefroleum and is provided with
qutomatic lation, by means of

Spezial- auf
barem VierfuB. Der Apparat besteht innen aus
Kupfer und ist mit braunen Kunststoffplotien
belegt. die mit kupfernen Rahmenleisten ein-
gefaBt sind. Ein Kontroll-Thermometer in Holz-
hiilse gehdrt zur Ausriistung.

Fiir den Transport werden alle Einzelteile ein-
schlieBlich Petroleum-Heizvorrichtung und FuB-
gestell im Schrank untergebracht

Technische Daten:
Arbeitstemperatur + 304
Arbeitsraum 42x32x
AuBere Abmessungen  55x 42 x
Gewidt ca. N
Kurzbezeichnung

F’RIEDARI(“ GEYER - LABORATOR
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a speciol thermostat. The four feet can be
folded up. The inside of the opparatus consisis
of copper and is covered by brown plafes
of plastic material, framed by copper. A control
thermometer in @ wooden case also belongs
to the equipment. When being transported,
oll individual parts, including the petroleum
heating device. and as also the frame can be
put into the working chamber.

Technical Data:
379C  Working Temperolure
22¢m Working Chamber
37cm Outside Dimensions
2% kg - Weight
BAIE Code

IUMSAPPARATEKG - ILMENAU

51

e

correspond fo that of the Standard Model B 40. The working
Die Arbeitstemperatur kann zwischen +30-++ 850 C eingestellt  temperature can be adjusted in the range from +30-++859
werden. Der Apparat besitzt eine, der erhshten Arbeilsiempe:  The apparatus has on enlarged insulation, corresponding fo
ratur enlsprechend verstéirkte, Isolierung, elekirische Heizung  the raised working temperature, electric heating and automatic
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Kiihlplatte

2um Auskiihlen frisch gegossener Paraffin-
préparale, aus vernickeltem Messing, mit
Schlauchstutzen zum DurchfluB von Leitungs-
wasser. Die GuBere Bekleidung besteht aus
weiBen Kunststoffplatten, Wasserwaage und
Nivellierschrauben erméglichen die waage-
rechle Aufstellung.

Technische Daten:

Cooling Plate

To cool fresh cast preparations of paraffin.
The plate is made of nickeled brass and is
fitted out with hose nipples. so thot the tap
water can flow through. The outer covering
consists of white plates made of plastic
material. Water level and levelling screws
make it possible to mount the plate in o
horizontal position.

Technical Dota:

PlattengréBe 30%40 cm Working Plate
Hshe i

Gewidht ca.
Kurzhezeichnung

Wiirmeplaite

aus vernickeltem Messing, zum Trocknen von
Objekiirégern, Deckglésern und von mikro-
kopisch & . Die Wasserfiillung
wird elekirisch beheizt und ihre Temperatur
automatisch reguliert. Das Gerdt besitzt
eine hochglanz-vernickelte Arbeitsplalte aus
Messing, dazu: Dosenlibelle und Nivellier-
schrauben fir waageredite Aufstellung,

infil und dsroh

Die Seitenwénde sind mit weiBen Kunsistoff-
platten bekleidet.

Technische Daten:

Arbeitsplaite
Wassefiillung ca.
Betriebsspannung
AnschluBwért
Gewicht ca.
Kurzbezeichaung

o,

m Heigh
60kg Weight
Kp Code

‘Warming Plate

Made of nickeled brass. Is used to dry micro
slides, cover glasses and microscopic pre-
parations. The water filling is electrically
heated ond the temperature can be regu-
lated automatically. The device has a wor-
king plate made of high-polished nickeled
brass. To this belong: a water level and
levelling screws fo mount the device in o
horizontal position, water filling nipples and
a water level tube. The side walls are co-
vered with white plates of plastic material.

Technical Data:
Working Plate
Capacity of Water
Voltage

Wattage

Weight

ode
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Wasserbtider nach Traster

serologische Inakfivierungsbéider - elekirisch beheizt. Diese groBen thermo-
Slotischen Wasserbéder sind fir Serien- und Massenuntersuchungen geeignet.
Die Bader besitzen doppelte, warmeisolierte Wondungen und auBen einen
dauerhalt ladkierten 1 mit ickel &

Oben sind die Béid
geordne sind und dadurch enfsiehendes Kondenswaser ablaufen lassen. Durch
el O g J

und ein

Fir die Was i sind ein Ni

aus Messing sind ver-
nickelt und stehen im Bad auf einem Siebeinsafz. Der Arbeitsraum ist verzinnt.
Die elekirische Beheizung erfolgt durch leicht auswechselbare Patronenheiz-
Kérper und ist istet mit einem chalter fir li
Kontroll-Lampe, i mit barem Kontaki-
fitermometer und Schaltschiitz.

Die Bader werden in zwei verschiedenen GréBen geliefert.

Water Bath according to Trdster

baths f i heated. These large thermo-

Static water baths are suitable for fests in series and in bulk. The baths consists
of double insulated walls, and outside they have a lasting varnished case of
sheet metal with metal mountings of nickeled brass.

On top the baths are closed by glozed coverings, which are put up in slanting
positions, so that the condensed water can flow off. By the aid of holding
supports, the glazed covers can be held in an open position.

For the capacity of water, a level regulator and an outlet cock are provided
for. The proper fest tube racks are nickel plated and stand on a sieve plate
in the bath. The working chamber is tinned.

The electric heating proceeds through the heating elements which are easily
interchangeable, and is fitted out with o three-step switch for coarse regulation
and @ pilot lamp. The automatic regulation of temperature is effected by an
adjustable contact thermometer and a relay.

The baths can be delivered in two different sizes.

Technische Daten: WT 300 wr 142 Technical Data:
AuBenmaBe mm 698x418x380 680x235x380 External Dimensions mm
Nutzraum co. mm 614x338x200 638x200x180 Working Chomber mm
Wassennhalt | 30 2 Capacity of Water
Gesomtzohl d. Gldser 300 144 TestTubes
Gestelle 6 Test Tube Racks
Arbeitstemperatur 430-+4+600C +30-+4+600C  Working Temperature
Belriebsspannung 220V ~ 220V = Voltage
AnschluBwert Watt 1200 00 Wattage Watt
Standfléche ca. mm 800x 450 Base approx. mm
Gewidit ca. kg 30 21 Weight approx. kg

FRVEDRICH GEYER - LABORATORIUM
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Technisthe Daten Technicol Data:
AuBenmaBe 630x430x290 mm Dimensions.
Nutzraum 570x335%120 mm Working Chamber
Wasserinholt 201 Capacityof Water
Reagenzglasgestelle 15 Tost Tube Rads
insgesamt 2: Tubes
Arbeitstemperatur 30579 C Workin
Temperature
Vollage

Belriebsspannung

Gewidht ca.
Kurzbezeichnung

Thermostatisches Wasserbad

olektrisch beheizt, fir Serien- und Masseninaklivierungen. Dos Bad besitzt
doppelte, wérmei: d i rnickelte Einf in- oder
werden und sind schnell zu
h Fiir die sind ein und ein hah
vorhanden. Die elektrische Beheizung erfolgt durch auswechselbare Potronen-
heizksrper mit srigem Drei lier fiir Grobreguli

Zur automatischen Temperatur-Regulierung dient ein verstellbares Kon-
takt-Thermometer mit Schalischiitz. Zwei Kontroll-Lampen ermglichen Ober-
wachung der Stromzufiihrung und Heizung.

Water Bath for Serological Tests

heated by electricily for inactivations in series and in bulk. The bath has double
insulated walls and nickeled frames. Test tube racks in one or two rows can
be hung up or removed very quickly. A level regulator and an oulet fap are
provided for the water charge. The eleciric heating 15 carried out by interchan-
geable heating elements which have a three-step switch for coarse regulation.
An adjustable contact thermometer with relay is provided for the automatic
regulation of the temperature. Two pilot lamps make it possible to
control the current supply and the heating.

Wasserhad nach Griffin fir Gasheizung.

Kupfernes Bodgefé mit 2 Offnungen von 130 mm ¥ und 1 Satz Porzellan:
einlegeringen. Nutzbare Baodtiefe 100 mm. zum Einlegen von Glas- oder
Porzellanbechern geeignet. Auf der Dedplatte befindet sich ein Tubus mit
2ugehérigem Kontroll-Thermometer 041000 C.

Water Bath according to Griffinfor gos heating.
Copper bath basin with fwo openings of 130 mm in diameter and 1 set of
concentric porcelain rings. Usefull bath depth is 100 mm. and is suitable for
the insertion of glass or porcelain beakers. Onthe cover is a tube with the proper
control thermometer in the range from 0+100° C.

Abmessungen: 28 cm Hihe Dimensions : 28 cm Height
33 em Lénge 33 cm Length

18 cm Breite 18 cm Width

4 ki 4 kg

Gewidht ca. ]
Kurzbezeichnung WGR WGR
Tubehi Doppelflommiger Accessorles: Double flame

unsenbrenner unsen burner
Kurzbezeichnung WGR/B Code: ™" WeRIB

Weight approx.
Coder 7P

2 . .
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Spezial-Biider fiir Paratfinschmelzen fir histologische Arbeiten

Wasserbad WOB, Modell Minchen, elekirisch beheizt, mit Kupfermantel und

vernickelter Deckplatte, mit 10 hart eingelSteten Kupferbechern zur Aufnahme

der Sril itstiegel | mit Niveau und AblaBhahn,

Zur Ausriistung gehéren:

6 Arbeitstiegel 100 ml und 6 Arbeitstiegel 200 mi mit Handagriff

Die elekirische Heizung erfolgt durch 2 leicht auswechselbare Patronenheizkdrper,
" . o o b

e P
und Scholischiitz, An der Frontplafte befinden sich: ein 3-Stufenschalter fiir
Grobregulierung und 2 Koniroll-Lampen fiir Sponnung und Heizung.

Wasserbad WLM, Modell Leipzig, elekirisch beheizt, mit Kupfermantel und ver-
nickelter Deckplatte, mit 6 eingeldteten kupfernen Vertiefungen zur Aufnohme
Von 6 halbkugelfrmigen Kupferkasserollen von je 240 ml Inhalt.

Zur Ausriistung gehren:

6 Kasserollen mit Handgriffen je 240 ml, Niveau und AblaBhahn.
Dic’elekirische Heizung erfolgt durch 2 auswedselbare Patronenheizksrper mit
3 chalter fiir i i alter sowie 2 Kontroll-
Lompen fir Stromzufuhe und Heizung. Zur aulomatischen Temperatur-Regulierung
dignt ein lib mit chii

specinl Baths for Melting Paraffin for Histological Purposes

Water Bath WOB, Model Miinchen, elecirically heated. with a copper jadetand a
mckeled cover plate. It has 10 hard soldered-in copper beakers to fake up the
proper cups, and also a water jacket with levelling ond drain off codk.

The following paris belong to the equipment:

6 cups 100 ml and 6 cups 200 ml with handles.

The eleciric heating 15 corried out by two easy interchangeable heating ele-
ments, the outomatic regulation of the temperature is effected by means of an
adjusiable contact thermometer and a relay. The following parls are on the
front: three-step switch for the coarse regulation and two pilot lamps for ten-
sion and heating.

Water Bath WLM, Model Leipzig Heated by electricily, with a copper jacket

and @ nickeled cover plate. It has six soldered-in hollows to take up six semi-

Slobular confamers of copper, each having @ capacity of 240 mi.

The following parts belong to the equipement:

6 containers 240 ml with handles, 1 level and 1 drain cock.

The electric heating is carried out by the way of two easy changeable hea-
tion. Furth a

Tedhnische Daten: WIM
AuBenmoBe  42x28:33 56x26x2% cm Extomal Dimens.
osserinholt co. ) 12Loo Cop,of Woter
Arbeltstemperatur forking Temperat.
oV Voltoge

ting elements, with a three-step switch for coarse it

switch as well as two pilot lamps for the current supply and the heoting are
provided for. An adjustable contact thermometer with relay serves for the auto-
matic regulation of the femperature.

nschluBwert 1 Watiage
tandiladio 5030 40x30 cm oso
Gowldht ca. 12kg Welght
Kurzbezelchnung WM woB - Code

/FIIED‘RI(I! GEYER - LAIDRATQIIUMSIPPIIA'IE KG - ILMEH]U/!HU‘RIHGEN
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HelBwasseririchter
auf DreifuB stehend, elekirisch beheizt, mit
y I und loi chselb

F mit
lierung fir den Wasserstand, mit Einsatz-
wrichter ous Glas von 130 mm groBlem
Durchmesser.

Technische Daten:
Trichterinhalt ca. 051
Belriebsspannung
AnschluBwert

Standfléche ca.

Hahe

Gewicht ca.

Kunbezelchnung

Hot Water Funnel

On tripod, electrically heated, with a cop-
per jacket and easy changeable electric
heating element, furthermore with regula-
tion for the water level, with inserted gloss
funnel, 130 mm in diameter.

Tethnical Data:

Capociy of the funnel
Operating Voltage

Dampttopf nach Koch

fiir strémenden Wasserdampf. Der Wérme-

schutzmantel ist lackiert und besitzt einen
1 di Dedkel mit

Steam Sterilizer, occording to Koch

Proposed for flowing steam. The heating
profective jacket is varnished and hos a
i double wolled cover with

Kontroll-Thermometer.

Eintropfsicherer Kondenswasser-Riicklaufbe-
findet sich in der Deckelauflage. Ein Wasser-
niveauregler,Wasserstandsanzeiger und Ab-
loufhahn vervollsténdigen die Ausristung.

Der Arbeitsraum ist innen verzinnt. Der

Dampftopf besitzt elekinische Heizung mit
3-Stufenschalter und Kontroll-Lampe.

Technische Daten:

control thermometer.

A reflux for the condensed water 1s warran-
ted by the shape of the cover. Awater level
regulator, water level indicator and drain-
off cock complete the equipment.

The working chamber is inned. The sterilizer

15 heated by electricily, it has o three-step
switch and a pilot lamp.

Technicai Data:

Kurzhereichnung DST 25 DST 30 DST 40 Code

Arbeitsroum, Durchmesser 25cm 30 cm 40 cm Working Chamber, diam.
i 50 De

50 cm

60 cm

cm
Arbeitstemperatur MAXIMUM +1000C  +1000C  +1000C  Working Temperature, max.
20V =

Befriebsspannung 2 220V

~ 20V~ Operating Voltage

AnschluBwert 1200W  1600W Wattage
Gesnm!.hohe ca. 100 cm 125 cm Over-all Height
Standilédhe ca. N 50x50cm  60x60cm Base

Gewidt ca. 15kg 20k

g 35k Weight

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU
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Ammoniak-Bestimmungs-Apparat [Mikro-Methode)

insbesondere fiir Rest-N-Bestimmung nach PARNAS -WAGNER, verbesserte Kjeldahl-Stidkstoff-

bestimmung. Der Apparat ist fir Seri eeignel, eine ist in

5-6 Minuten méglich. Die Apparatur orbeitet mit Wasserdampf-Destillation. Die Glos-

teile besitzen Normschliff-Verbindungen.

Bestandleile der Apparatur:

MIKRO-Desillations-Kolben aus JENAer Glas 100 ml, Kiihler mit Kriimmer und Gloswendel,

RuckfluBkihler mit Hahn, T-Stiick mt Einfilliriciter und Hahn, Rundkolben 2 | fiir die
pl ikl cherglas 250 ml, kolben 100 ml, Metall-Teile: 2 Paor Spann-

federn, 2 Plattenstative mit 3 (40 mm) Klemmen und Muffen, 1 Radial-Gasbrenner.

Device for the Determination of Ammonia (Micro Method)

Especially for rest-N inations according to Parnas-Wi improved nitrogen deter-
mination by Kjeldahl. It can be opplied for serial examinations, one determination is
Torried oul in 5-6 minutes. The device operates with steam distillation. The gloss parts
have standard ground joints.

Parls of the Device

Micro distlling bulb, made of JENA glass of 100 ml capacity, condenser with bent piece
and glassspiral, reflux condenser with cock, T-shaped tube with funnel and codk,
bottom flask 2 | for the development of steam. beaker 250 ml, canted flask 100 ml.
Metal parts: 2 pairs of springs, 2 supports with three clamps and clomp holders. 1 radiol
gos burner.

Tedhnisthe Daten: Technical Data

Stondiladhe ca. 55x40 cm Baso, approx.
igho €0 cm Holght

Gowld co. 6 kg Welght,approx.

Kurzbezeichnung PWN 100

{Glas-und Metalltelle) (Glassondmetol ports)

AufschiieBgestelle (Mikro-Methode) fiir 100 ml-Kolben
elektrisch beheizt 220 V=2

fiir 4 i { 800 Watt) AE 81 Gewicht 5.6 kg
(1500 Watt) ich AT 51 Gewicht 7kg

fir 6
mit Gasbeheizung
G G 41 Gewidit 2.5 kg
fiir 6 Besti AG 61 Gewicht 4.5 kg
Heating Digestion Shelves, micco size for 100 mi flosks
electrically heated 220 V==
for 4 determinations { 800 Wati) Code AE 41 Weight 5.6 kg
for 6 determinations (1500 Wat) Code AE 61 Weight 7 kg
with gas heatin
for 4 determinations Code AG 41 Weight 2.5 kg
for 6 determinations Code AG 61 Weight 4.5 kg

Shidkitoffbestimmungs - Apparate nach Kjeldahl sind ouf Seite 22-23 verzeidunel.
Apparatus for the Determination of Nitrogen, according to Kjeldahl see Page 22 23

ERIEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATE KG -
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Acetonbestimmungs-Apparat noch Krainic MIKRO-Methode fir 6 Bestimmungen
Dos Paraffinbad ist elekirisch durch auswechselbare Patronenheizkérper beheizt und
it Droistufen-Schalter fiir Grobregulierung, Kontroll-Lampe und Netzstecker mit Schutz-
kragen ausgestottet.
Die ische Temp
meter und Schaltschiitz.
Das seporate Eisbad besitzt Deckel und WasserablaBhahn.
Zur Ausriistung gehdren 6 Safz Glusteile, j& bestehend aus:
Desillierklbthen ous JENAer Glos mit Fillirichter und Hohn,

hlerbriicke, JENAer Shrchen mit Glasinitte, cylindrisches Vorlage-Kélbchen
mit singeditzier Graduierung. Die Glosteile sind mit Befestigungshdkdien, -Federn
und Gummiverbindungen ausgestattel.

erfolgt iiber ein

Apparatus for the Determinotion of Acetone, accerding to Krainick, Micro size for
6 determinations.
The paraffin bath is electrically heated by inferchangeable heating elements and
has a three-step switch for coarse regulation, pilot lamp and mains plug.
The automatic regulation of the temperature is carried out by an adjustable contact
thermometer and relay.
The separate Ie bath hos a cover and o water drain cock.
Outfit: 6 sels of glass parls, each consisting of Micro distilling bulb made of JENA glass
with funnel and cock. Condenser-bridge, with JENA immersion filter -stick and glass frit.
Sylindric graducted tube. The glass parls have fastening hooks, fastening springs and
rubber connections.
Tethnische Daten: Technical Data:
Apporatur fiir Bestimmungen 4 Unitfor Determinations
Arbeitstemperatur +145/1470C  Working Temperature
Betriebsspannung 22 Voltage
AnschluBwert Wattage
Standfléche ca. Base
Gewidht ca. 8 ke Weight
Kunbezeichnung Code

Barcroft-Warburg-Apparat fiir i der in

lebenden Zellen.

Der Wasserthermostat besitzt Rithrwerk und elekirische Heizung durch auswechsel-

bore Patronenheizkérper, Dreistufen-Schalter und Kontroll-Lampe. Die automahsche
erfolgt durch mit Relais.

fi-Warburg-Apparalus for blood-gs lysis and for the of cell
respiration.
The thermostatic water bath has a strrer and is heated by elecricity by means of
interchangeable heating elements, a three-step switch and pilot lamp. The regulation
of femporature is effected by an adjustable contact thermometer with relay.

58
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Barcroft-Warburg-Apparat
Die Schil i fiir die besifzt ischen Anirieb mit
Motor und G indigkeil fir den Schil sowie eine
Kupplung, um bei wei jem Motor die dhaben zu kdnnen.
Die8 ind durch iffe mit den ori i faB

. Eine Aufsp idhtung fir di i

Barcroft-Warburg-Apparatus

The shaking mechanism for the reaction flasks consists of an electric drive with
motor and regulation for the speed of the shaking process. as well os a coup-
ling to manipulate the manometers while the motor is running.

The 8 manometers are connected by standard ground joints with the reaction
flasks, a holding oltachment for 8 manometers belongs to the equipment.

Lubehir: Accessorles:

Manometer nach BARCROFT, auf Munometer acc. to BARCROFT,
Holzbrett, mit Spiegelglasskala, on a wooden frame, with mirror
mit 2 ReaktionsgefdBen fiir klei- scale, ond withtworeactionflasks,
nere Mengen (0,1) Begu 1 for smaller charges (0.1)

Ersutz-RenkiionsgefiiBe, spare reaction flusks, with stan-
mit Normschliff s RrR1 dard ground joint

Manometer nach BARCROFT- Manometer acc. 1o BARCROFT-
ROBERTS, auf Holzbrett, mit Spie- ROBERTS, mounted on a wooden
gelglasskala, mit 2 Reaktions- board, with two reaction flasks
gefdBen fiir graBere Mengen. sgu2 for larger charges.

Ersalz-ReaklionsgefiBe, Spare Manometer with standard
mit Normschliff sBR2  ground joint

Manometer nach WARBURG, mit Manometer acc. to WARBURG,
Hohn, graduierten MeBrohren with stop-cock, graduated test
und Normschliff, ohne Reaktions- tube and standard ground joints,
gefdBe. peau3  without reaction flask

ReaklionsgefiiBe nath WAR- Reaction Flask, acc.loWARBURG
BURG, mit eingesdhliffenen Glas- with ground 1n glass stoppers and
stopfen und Normsdhliff, standard ground joinls,
2 Abteilungen  Form | Beaw21  withiwo chambers form
Form i w
Form Il
3 Abteilungen  Form | with three chambers
Form Il
Form Il - form Il

Technische Daten:

Belrlobssponnung
nschluBwer

Kurzbezelchnung

Technical Dato:
joltage

tte
Working Temp.
n Bose

Helght
Weight
Code

FRIEDRICH GEVER- UABORATORTUMSAPRARATE KG-ILMENAU/THURINGEN
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van Siyke-Apparat zur Blutgasanalyse
manomelrische Methode

Der Apparat besteht aus Grundplatte, Holzturm
mit Beleuchtungseinrichtung und den betriebs-
fertigen Glasteilen nebst Schiittelvorrichtung.

Zur Ausitung gehoren

van Slyke Apparatus for Blood Gas Analysis,
manometric method.

The apparatus consists of a base with a frame
made of wood, with lighting, glass parts ready
for work, and the shaking mechanism.

The following paris belong to the equipment:

Reguhgr und Eniluhungshchne, elastische
mit

G ube. tubing system,
1egululmg and ventilating cocks, an_elastic

mantel,Th i
gefdB, ferner die Schiitelvorrichtung mit
Elektromotor und Regulierwiderstond.

Technische Daten:

AnschluBwert

Gewidht ca.
Kurzhezelhnung

wvon Slyke-Apparat zur Blutgasanalyse
volumetrische Methode

Auf einem standfesten Stativ sind mit Muffen
und Klemmen dwe Gluﬂeﬂe und Schu"el

Befriebsspannung 220V Operating Voliage
50 W

Standfldche 65x45 cm Base
Bauhshe 125cm  Over-all Height
25kg  Weight, approx.

rubb action pipette with water
ijke', thermometer and mercury levelling
vessel, and also the shaking device with
electric motor and sliding resistance.

Technical Data:

toge

SLYM

van Slyke Apporatus for Blood Gas Analysis,
volumetric method.

The glass parts and the shaking device are
unadm(_i to a stand. The reuchon ves:el and the

Rororplionspipene. sind bewsotidy asfaendngt
Zur Ausriistung gehsren:

Gasbiirette 150 ml, graduiert 0-+:40 m : 1/ip
Reokhonsgeloﬂ 0--10mi: o Absorptons

pipette are able to
be moved.
Outfit:
Gas _burette of 150 ml ond graduated
0ml: 0. reaction vessel 0--10ml: /50,
absorpion pipetie, levelling bulb, shakmg

slellburem Vorgelege sowie Elek!romo'or und

geat
as woll o4 slaciic motor and shding resiiance

Technische Daten:

or the regulatic

Technical Data:

Berisbupannung 220V Operaiing Vollage
oW Wal

AnschluBwert

Standfléche - (0x30em Base
80cm  Over-all Height
6kg  Weight, approx.
sy Code

Bauhshe
Gewidht ca.
Kunbezeichnung

ttage

FRIEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATEKG -ILMENAU
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Mazerationsanlage
beslehend ous

Macerating Plant,
consisting of the following:

2 dem Enl‘e(lunqsopvumt ME
3.demBleichopparat ~ MB
4. der Schalttafel Ms
Um saubere anatomische Préparate zu er-
halten, wurde fiir die 150 Liter fassenden
Arbeitsbehélter JENAer Glas als Baustoff
gewdhlt. Die Glnsbehﬁl'ev sind in eiqens

1. the proper ing Plant ML

2. the Degreasing Apparatus  ME

3. the Bleaching Apparatus  MB and

% the Switch Board MS

In order to_obtain clean anatomical pre-

parations. JENA glass is preferred for the

material of the glass container, which has

o capocilyof 150 Tntres. The glass containers
in steel frames which ore

hierfir
nungslos aufgehéingt und werden mit Titte
von lexennbedem behei Die kupfernen

dxdﬂ mit den Glnsbehultem verbunden und
mit Patronenheizkirpern ausgerstel,
D

stellbares Kontakithermometer und Relais.
Die Apparatur hat sich in zohlreichen patho-
logischen Instituten bewdhrt.

Die einzelnen Anlageteile bestehen aus
folgenden Bauelementen:

Blelchapparat ,,MB" (Abb. Seite 63)

zum Bleichen mozenierfer und entfetfeter
Knochen.

Stahlgestell mit 3 Beinen, 1500 mm hoch,

Standflache: 850%x850 mm,

mi zweiteiigem Flanschring und Dedeel:

Spunnsd’ucuben sowie den néfigen Halte-
vorrichtungen fiir alle Apparateteile. MBa
Behalter aus JENAer Glas,

Inhalt 150 Liter, Hehe 108 cm, & 51 cm.
Halsweite 41 cm MBb
Haube aus JENAer Glas, mit 1 Tubus
Héhe 35 cm. J 41 cm MBe

Entlettungsapparat ,,ME*

2um Entfetten des Mazerationsgutes
Stahlgestell mit 3 Beinen, 1500 mm hoch.
Standfléche 850x850 mm,

mit einteiligem Flanschring, Gummipadkung.
Spannschrauben und Haltevorrichtung. MEa
Behélter aus JENAer Glos MEb

FRIEDRICH GEVER - LABORATOR
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espe(mllv constructed for this purposes and
are free from stress. The are heated by the
oid of glycerine baths. The copper glycerine
baths are in close contact with the glass
containers with special armotures and have
heating elements.

The regulation of the temperature is effec-
ted by an adjustable contact thermometer
and relay.

The apparatus has proved its efficiency in
numerous pathological nstitutes.

The indwidual layout parts consist of the
following structural components:

Bleaching Apparatus “MB" Ulluste pog 63)
1s proposed to bleach macerated and de-
greased bones.
Steel hnml: wxlh lhme legs, 1500 mm high.
: 8 with a two part ﬂungud

on eover bruke cylinder, rubl ﬁ
and fixing screw, os well as the ne(eumy oldmg
devices for oll parts of Ihe apl

Container made of JENA glass, mpndly 150 Ime.
nghl 108 cm. diameler 57 cm, width of the

Gop mods ofIENA glosswith 1 tube. height Sen o
diameter 41

Degreasing Apporatus “ME"

to degrease macerating preparations
Steel Crumu with 3 legs, 1500 mm in height,

Bose 8503850 mm. with o one place flanged
ring, rubber pading. fing screw ond hlding
dev Ea

Contarner made of JENA gloss M

IUMSA




MEDIZINISCHE LABORAPPARATE

Declassified in Part - Sanitized Co

MEDICAL LABORATORY APPARATUS

Mazerationsanlage

0

BN

ME Entfettungsapparat
Apparatus. for
Degreasing Bones

u ,ME"

Hoube aus vorsinntem Kupfer, mit doppolwandigom Flanschdedcel und
an thm angebraditer offenliegender Kihlschiange. .

Auf dem Dedkel befostigt

Kuplerkihler mit Umschalthohn .L&sungsmitteldestllation und smittcl-
rbelauf* jo 1 Wasserzulaufvoniil fir Kihler und Kihlschlonge, Sicherheits:
tonr. Hondgriffen und abnehmborom Destilloi MEC
AblaBhahn aus Glos, 32 mm Bohrung MEd
1 Flanschverbindung MEe
Glycerinbod aus Kupfer ME(
ussialiches Sicherhaitskontakithermometer fiir eine konstante Abschalt-
temperatur von o

2 2weiteilige Siebbsden ous V2ABleds MEg

Mazerationsapparat ,MI* (Abb. Seite 61)

2ur Knochenpréparation durch Abldsen der Fleischreste.
Stahlgestell, 1500 mm hoch

Behalter aus JENAer Glas, 150 Liter Inhalt

Hoube ous JENAer Glas mit 3 Tuben, @ 41 cm, Hohe 35 em

2ur Haube passend. 1 Kontrollthermometer 0-100° C, Schafllénge 50 ¢m.
mit Gummistopfen ML
1 gebogenes Glasrohr mit Gummistopfen M1
2um AnschluB einer Sougleitung

1 Glasrohr mit Schliff, 100 cm lang, fir Entliftung ML
1 AbloBhahn, 32 mm Bohrung, mit Glasflanschen M1d
1 Flansdhverbindung 32b 405 Mie
1 Glycerinbad aus Kupfer, @ 56 cm. Héhe 48 cm, Fiillvolumen ca 40 Liter,
mit Spezialormatur zur Durchfihrung des Auslaufstutzens durch den Bod-
boden mit 2 Pulropnnh_elzkﬁrpem Yon 600 und 1200 Watt, mit Stopfbuchs-

ir_di
mofer 0-1C09C mit Fassung, Taudhrohrlange 45 em, Wasserstandsarmotur,
Fiillbehalter von & Liter Inhalt mit Hahn, AbloBhahn ML
2 aweiseifige Siebbsden ous V2A-Bled Mg
1 Wasserstrahlpumpe ous Kunststoff mit eingebautem Ricsdhlagven
AnschluBmuffe und 1 m Vokuumschlaudh M
Auf Wunsch kann als zusdizliche Ausriistung 1 Schlammfang aus JENAer
Glas, wie auf dem Seite 61 abgebildeten Foto, mit den ndligen Flansch:
verbindungen geliefert werden. MTi
Es ist zu beachten, daB dann jedoch das Gestell um 35 em haher gestellt
werden muB, bzw, doB dann eine enisprechende Grube unter dem
Apparat vorzusehen ist

Sthalttafel ,,MS"

65 cm breit, 0 cm hoch, 15 cm tief
bestehend aus einem ladierten Holzrahmen mit Frontplatte ous. Melakart
und Bedienungsklappe fir AnschluBklemmen.
Auf der Froniklappe befinden sich
4 Schalirelais T 15, Schaltleistung 1500 Watt, 220 V-~, mit 4 Konteollompen.
3 Sicherungsautomaten
3 Dreistufenschalter fir die Heizung, bereicnet -

ozeration” Entfetiung” .Bleichung”

sowie 3 zugehdrige Kontrollompen.
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10-ME"
d copper, with o doubled walled flange cover,
n worm condenser.
Fixod fo the cover the following are located
h a dange-ovor cock “Dissolvent Distilotion
", each containing | water feeding valve for
he worm condenser, safety tube, hand grips ond
detachable distillation tube. ME ¢
Drain cock mado of glass, with 32 mm boring MEd
1 flange connection MEe
Glycerine bath ME §
dditional safety contoct thermometer, intended for a constant
cutolf temperature of 1800 C.
2 two-part perforated bottoms made of V2A plate. MEg

Macerating Apparatus "MZ”lusir. pag. 61)

for the preparation of bones by extracting the remains of
the meat.

Steel frame, 1500 mm in hoight MLa
Container made of JENA glass, hoving a capacily of 150 itres My
Cap mode of JENA glass with tube. hoving o diom. of 41 cm and
o height of 35 cm. MLc
The following are suited to the cop 1 conirol thermometer 0 1o 1000C,
length of the shoft 50 cm with rubber sioppers. MLci
1 bent glosstube with rubber stoppers fof the connection

of a suction line. mea
1 gloss tube with ground fit, 100 m in lenght for ventiloting. ML
1 drain codk, JENA gloss with 32 mm boring and glass flanges  Md
1 connector for the flange 32b 405. Mze

of the immersion tube 45 cm. arma!

Tainer of 6 ltres capacity with cof

2 two-part perforated boftoms mode of V2A plate Mig
1 woter jet injector mode of artificel materiol uillin: return
valve, connecting sloeve ond 1 m of vocuum tubing. MZh
When requested, o pit which is made from JENA glass with the neces-
Sary flonge connections fo hold the sludge, con be delivered, o8
illustrated on p. 61 i
Howevor when the frame is put 35 cm higher. one must be sure 1o
put an corresponding pit under the apparotus.

Switch Board “MS”
“65cm in width 90 cm high 15 cm in depth.
Consisting of o varnished woo ith front panel made of
Melokart ‘and serving lid for connecting terminals. .
The following ore on the front
4 switching relays T 15, switdhing capacily 1,500 Watt, 220V~ with
4 pilot lames,
3 Guiomatic sofety fuses 15 A,
3 threa-stoge switch for the heating, whidh is marked. .
"Maceration”  "Degreasing” ~Bleodring
as well as three pilot lomps. Ms
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Baader-Test-Apparat
Die Baader-Test-App
und der Verseifungszahl
Dobei werden die Olproben konstant ouf einer Temperatur von -+ 959 C gehalten.
Gleichzeitig werden durch ein Tauchrithrwerk an Glasriihrern hingende Wendeln
aus Metall oder Glas iiber 48 Stunden 72000mal (Hubzohl 25 1 Hub/min) in die
Olproben getaucht. Dodurch wird eine intensive Durchmischung der Olproben mit
Luft und eine Beriihrung aller Olteilchen mit dem Metall der eintauchenden Wendeln
(Eisen, Kupfer oder Blei) erreicht.

Wendeln aus Glas werden benutzt, wenn nur der Einflug der Temperatur und
Luft — ohne Gegenwart von Metall — geprift werden soll.

dient zur i der i von lsoli

. Im Verlaufe des Testes werden die Olproben gepriift auf> Tribung, Verfarbung,

A Grundplotte zur Aufnohme Bose 1o toke up B,

, A second base plat

A2 Zweite Grundplatte fir u oot stond when
W winohme des St chsembling the Gpparatus,
gestelles wahrend des Zu. Support srand.
sommenbaus der Apparatur, upport stand,

8 Stativgestell, Immersion-stircer with drive,
auchrihrwerk mit Antrieb, A double thermostat consis.

D Doppel-Thermostat,bestehend ting “of 1 water bath. 1 oil
aus 1 Wasserbad, 1 Olbad ols bath (to transform the heat)
Warmeiberteager mit  der with electric  Leoting end
elektrischen Heiz- und Regel- control device,
einrichtung, Test tubes (8 item) with stan.

E Probegefafe (25104) mit Norm. dord ground joint,  Liebi
st isbigkihier und Glas- condenser and glass stirrer

rihrer.

Technische Daten:

abgeselztes Wasser. Bodensatz, nicht I5slichen Schlomm und souere Reaktion. Die
Alterungsneigung wird durch die Kupferverseifungszohl (Vz Cu) erfaBt. Es wird ouf
die deutschen Normenbldtter DIN 51554 und 53659 verwiesen.

Auch das gegenseitige Verhalten zwischen Isolierstoffen und Olen kann mit der
Apparatur gepriift werden.

forderliche T K von 100 C wird mit dem

Die fiir den B

d
aus Wasser- und Olbad bestehenden Doppelthermostaten erzielt.

Im Olbad lguft ein Tauchrithrwerk, welches iiber ein Ritzel und Zohnred aus
> f (Novol w " oo

votex)

ur - mi
Regulierwiderstand - angetrieben wird. Ein Zahler regustriert die Zahl der Hibe.

Baoder Test Apgaratus

The Baader Test Apparatus serves for the determination of sludge forming tendency
of insulating oils and for testing the saponification number.

The oil samples are kept at a constant temperature of +959C and during the period

of 48 hours, glass or metal-co
1 stroke/min) in the test tubes, containing the oil to be examined.

72000 times (25

Thereby thorough mixing of the oil samples with air. also o
contact of all a1l particles with the metal of the immersed coils
(iron. copper or lead) is atained.

Coils of glass can be used, when the influence of the tempe-
rature and air only is to be tested.

The oil samples are tested with regard to: turbidity, change
of colour. settled water. sediment. insoluble sludge and acid
teaction. The ageing inclination is taken into account by the
saponification value (Vz Cu) of the copper. Please refer to the
German Standards DIN 51554 and 53659.

s, which are suspended on glass stirrers, are dipped

The Baader Test Apparatus moy also be used for testing the
attack of oil on insulating material, for example.

The temperature constancy of /109 C which 1s required for the
Baader Test Apparatus is attained with the double thermostat
which consists of @ water bath and an oil bath.

An immersion-stirrer, which runs in the oil bath, is_driven by
an electric motor with the necessary regulating resistance.
Noiseless running is obtained by an intermedicte pinion gear
and toothed wheel made from plashc material (Novotex).
A counter records the number of strokes.

FRIEDRICH GEYER-LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENA'

ProbegefaBe: for 8 gleicuzeitiga Bestimmungen (Normschhlf £5,40) Jede
Probe £0 ml Fallung.

Belriebsspannung: 220 Volt ~,  AnschluBwert: 70 Worr.

Thermostat: elekiisch beheiztes Wasserbad 9.3 Uiter Inholt, 600 Watt,
mit Wasserstandsrohr und Entleerungshahn.

ster und Schal-
schore T15. Temperatur-Bereich: 20 +-. 41000 C.
Temperatur-Kontrolle: [o eln Thermometer In Wasser. und Olbad.
Ulbad: in dos Wesserbad eingehangt ols Wermelberager.
Qifallung co 38 Liter.
Kilhlung: durch WasseranschluB. 2 kugelfermige Sorhlerkhler aus Metcll
auf dem Wasserbad for die R0dkahlung des Wasserdamefos,
8 glaserne Uebigihler auf den Probege!dBen.
Toudwiihrwerk: mit 8 Glasrohrern.

Antrieb: Eleitromotor 70 Wett, durch Schnedengetriabe auf 131 Umin
untersetar,

oot

i

Schalter. K
Hubkontrolle: Zhlwerk mit Nullstellung,
ubehir: Fltte mit Siciiv zum Abstellen des ToudGhrwerkes,

1 Wendelnaschine,
Standflache : Apparatur ca. 2158 cm, Flatie mit Stativ ca 53153 cm,
Bauhdhe: co. 75 cm, Gewidht: ca. 45 tg.
Kurbezeichnung: BT 8

Technical Data:
Test Tubes. for eight simultaneous determinations. (Standard Ground
NS 45,40), each sample requires €0 ml,

Voltage. 220 Volt ~ Watlage - 700 Watt
electrically heated water bath, which has o capacity
re. €00 watt, with water level and draincock.

Requlation o the Temperature: by an odjustable contact thermometer

elay T15. -

ing- by top-water. 2 metol reflux condensers on the water
ebig condensers on the test tubes,

Immersion-stirrer with 8 glass stirrers.

Drive: electromotor /70 Wat, speed reduced by worm gear fo 131 r.p.m.

Regulation- sliding resistance, switch ond pilot lamps,

Control of stroke: counter with zero adjustment.

Accessories- plate with stand to put away the immersion stirrer, 1 coiling

Temperature Range: +20 .- 1000 C. madine, Base: $2x52 cm

Oit Bath zuspended in the water bath as o transformer of heat. ol

Over-all Height: approx. 75 cm. Vieight: approx. 45 kg,
required cpprox. 34 htre. de . .

_ "PRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THURINGEN.
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Apparat zur il von
in an ASTM und GOST-N

Durch diese Rohrschlange werden 10 bis 60 Liter Luft pro Minute
geleitet. Die Luft nimmt ouf dem Wege durch die Kupferschlange
die Temperatur des Olbades an und wird iiber einen auf dem
Deckel befindlichen Verteilerkopf den Proben zugefihrt.

Apparatus for the Determination of Evaporation Residue of

Fuels similar to the ASTM and GOST Standards

The apparatus 1s mounted on @ wooden base and consists of the

following parts:

1 small Blower with electromotor delivering compressed oir of
approx. 600 mm pressure

2 Gus Washing Bollles, to punfy the compressed oir

1 FHowmeter fo conirol the passage of air, measuring range
10-+-60 |jmin
1 0il Bath with electrical heating and automatic temperalure regu-
lation by an adjustable contact thermometer and relay.
o device fo take the oil samples as well as a copper
serpentine pipe, for the constont heating of the air
current, with a two-piece air outlet.

Two fest fubes. 100 ml capacily, filled with the sample are
inserted in the container which is fixed to the cover of the
tus. This container immerses into the electrically heated

DerApp: istauf eil i d besteht aus:
1 ise mit 2ur D

2 Gaswaschllaschen zur Reinigung der Drudkluft

2ur Konrolle des L
MeBbereich 1060 |/min

1 Ulbad mit i Heizungund o ischer Temp!

dur
und Schaltschiitz, Vorrichtung zur Aufnahme der Ol

oil bath which is brought to o constant temperature of +1600C.
Located in the oil bath is o copper serpentine pipe with a total
length of 4.5 m and a diometer of 6 mm.

10 to 60 litres of air per minute are conducted through this ser-
pentine pipe. The air passing through afiains the temperature
of the oil bath, and is supplied 1o the test tubes by the way of
a distributor head located on the cover.

Daten: Technical Data:

proben sowie ange zur kon-
stanten Erwdrmung des Lufistromes mit einem zwei-
teiligen LuftauslaBstiick.

Zwei Probengléser von je 100 ml werden mit der Probe in
die am Deckel des Apparates befestigen Behlter eingesetzt.
Diese Behilter touchen in dos elekirisch beheizte Olbad.
weldhes auf eine konslante Temperatur-von + 1600 C gebracht
wird. Im Olbad befindet sich eine Kupferschiange von ins-
gesamt 4.5 m Lange und 6 mm Durchmesser.

Arbeitstemperatur 4+1600C  Working temperature
Anzahi der Proben 2 Number of tests
Ol-Fiillung ca. 351 Oil required
Betriebsspannung Voltage
AnschluBwert

Standflache ca.

Bauhshe ca.

Gewidht ca.

Kunberelcinung

ABOR .FRIEDRICH GEYER-LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU
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Schlimmaopparate

Der Schldmmopparat nach SCHULZEHARKORT ist durch seine zwedkmdBige Kon-
struktion und stobile Bouart fiir schnelle Ausfiihrung von Schldmmanalysen
2ur Betriebskontrolle in keramischen Betrieben geeignet. Das Gerdit wird fiir 1 Bestim-
mung und auch 3-teilig auf Stativ mit einem gemeinsamen Wasserbehdlter geliefert.
Das vernickelte Schidmmrohr mit Trichter und Oberlauf zur Regelung des Wasser-
standes kann nach Wahl mit 11 verschiedenen Diisen, Bohrung 1-++6 mm @, ver-
sehen werden. Der glgserne Schlémmtrichter, oben mit Fillmarke und Oberlauf,
besitzt unten einen Hahn mit weiter Bohrung zur roschen Entfernung des Schimm-
i ch jeder Analyse. Gmmrohr istin der Hohe einstellbar; dadurch

istin

. D i
und durch die Auswechselbarkeit der Schlémmdiise lassen sich ohne Verénderung
de . . Ay

s cinstellen und gleich-
m3fig emhalten.

Technische Daten s

Apparat fiir 1 Bestimmung: Scilammiohe Messing vernidalt, verstellbor, 11 Dosen mit Bohrungen
1,152, 25, 3, 35, 4. 45, 5, 55 und 6 mm. | Schidmmtrichter ous Glas mit Falimarke und
Uberlout,” 1 schweres Platienstotiv mit zugehérigen Klemmen und Muflen.

Stondllache c0.20x15 cm Bouhshe. co.80 cm Gewidit o 5ig  Kurbereithnung: SH 1

Apparat 3-teilig: 3 komplette Schlammstellen, mit 3 Scgmmeohren, 3 Dosensdizen 3 Schlamm:

Idhtern qus Glos, Mesing vernickelter Wosserkosten ca 15 | Inhalt mit Zu- und Ablauf. mit Muffen
Klemmen zur Befestigung der Schismmrohre und Schiammiricher, ouf Stativ.

Standflache ca 90x30 cm Bauhshe co.120 cm Gewicht: ca.30 kg Kurzbezelthnung: SH 3

Elutriating Apparatus

The elutriating apparatus according to SCHULZEHARKORT is suitable for rapid and
routine analysis of elutriation for process control in factories producing ceramics. The
apparatus is supplied for one defermination, as also consisting of 3 parts on astand,
with a common water container. The nidel plated elutriating pipe with funnel ond
overflow to regulate the water level, is delivered with 11 various jets: Size of bore
1-:6 mm diameter. The glass elutniating funnel, which has a mark for filling at the
top and overflow, contains a stop cock, which is situated below and is of wide
bore for the rapid removal of the sludge residue alfer each analysis. The elut-
riating pipe may be adjusted in height, and due fo the changeability of the
elutnating boring 1t can be used for various elutriaing speeds without having
fo alter the water pressure.

Technicol Data:
Apparatus for ane brass elutriating pipe, nidel ploted. odjustable. 11 jots with
2.2 5.55and 6 mm One elufriating funnel wih filling mark
i heavy stand with clamps and holders.
Bose appror.20x15 cm  overall height 8 cn  welght: opprox. 5 kg Code: SH1

Apparatus consisting of three parls: 3 complete elutrioting pipes, 3 sets of jets, 3 elutriating
funnels made of glass. water container of brass (aidiel plated). with approx. 15 I capaclly with
Inlet ond outlet as well os clomps and holders fo fix the elutrioting pipe and funnel on
the stand  Bose: approx. 50130 cm  overall height- opprox. 120 em  weight opprox. 30 kg

Code: SH 3

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU
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Apparat zur Bestimmung des Ascheschmelzpunkles
— Mikromethode —
Der-Apparat dient zur schnellen Bestimmung des Schmelz-
verhaltens von nach der
(Prinzip nach Dolch-Péchmiiller, modifiziert von Reinhardt).
Es ist m3glich, die charakieristischen Punkte 1m Temperatur-
schmelzbereich der Brennstoffaschen zu fixieren.
Sinterungspunkt
Erweichungspunkt und
FlieBpunkt
lassen sich einwandirei feststellen.

Es lossen sich mit dem Geréit visuelle Einzelbeobadhtungen und
i dem Zubehd tiech. h

auch - mil Sr -

mit Kleinbildkamera (Contax, Exakla, Exa, Prakliflex oder Prak-
tina) durchfthren.

Im Prinzip gehen die Untersuchungen wie folgt vonstatten:
Unter Benutzung einer Beschickungsvorrichtung wird die Asche-
probe auf ein zu einer kleinen Schaufel ausgebildetes Platin-
Platin-Rhodium-Thermoelement gebracht, welches von unten durch
ein Sauerstoff-Gasgebldse echitzt wird.

Das Thermoelement ist an dos im Gehduse des Gerdtes ein-
gebaute mit T Skala (+ \u\l\.n Q
angeschlossen.

Ein bi ikrosk i urBeobach der Asche-
probe und deren Verdnderungen bei steigender Temperatur.
Wahrend der Beobachtung kann durch Betdfigung eines Tasters
der Zeiger des T bei igen Temperat
arretiert werden, die bei einer bestimmten Zustandsdnderung
i un 1 ki) der ouf dem i
befindlichen Ascheprobe gerade herrscht.
Mit der Standardausriistung des Gerdes ist eine sehr deutliche
und plastische Beobachtung der Ascheprobe in ca. 30-facher
VergroBerung méglich.
Weiter lieferbares Zubehér ermaglicht den separaten Einsatz des
Stereomikroskopes auch fiir andere Laborarbeiten bis zu 125-
facher VergréBerung.

Geriitebeschreibung:  Standardgerét

In einem ladkierten Blechgehduse sind eingebaut:

1 Goalvanometer mit Temperaturskala + 20-+++16000 C mit
isch i ich und T¢ &

mit links und rechis am Gehéuse angebradhten Schlouchtiillen
fiir Gas- und Souerstoff-Zuleitung.

Auf dem Gehéiuse sind zwei séulenfrmige Tréger montiert zur
Aufnohme von:

1 Platin-Platin-Rhodi mit ischer Halte:
rung, am Ende als Objektirdger schaufeliérmig zur Auinahme der
Ascheprobe ausgebildet.

Auf dem zweiten Séulentréiger sind sch

1 1 i
Tnchter, 1 desTh |

Das Geriit soll schnelle in_der F

Aussogen

n
iiber die Eignung bestimmter fester Brennstoffe hinsichthich
von & in machen.

%:;E LABOR FRIEDRICH GEYER- LARORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU

id zur S&
tes bei der Bestimmung des Sinterungspunkles.

Der Brennerkopf mit einem glésernen Schutzzylinder ragt dus dem *

Gehéuse heraus.
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Apparatus for Determining the Melting Point of Ash,
Micro-method

Desription of the Standard Apparatus:

The following parls are incorporated in a varnished cose of
sheet metal: 1 galvanometer with scale from +20-++16000C,
electric stopping mechanism and key switch, 1 blast burner with
pipes for the supply of gos and oxygen.

Assembled on the housing 15 a support for fostening o
platinum-pl hodium th ple with ceramic end,
shovel shaped for the reception of the samples of ash.
The thermo-couple can be adjusted in vertical and hori-
zontal position. *

On a second support the following paris are adapted i a
swivel manner:

1 protective cylinder, chimney shoped. and made of ceramic,
1 feeding funnel, 1 blowing-out device for the cleansing of the
thermo-couple, when the sintering point is to be determined.
The gas burner head, with a protective cylinder which juts out
of the housing.

Apart from the scale of the pyrometer which is adapted on the
front panel of the housing there are fixed:
2 connecling terminals for the key switch, 1 yellow handle for
the regulation of the gos, 1 blue handle for the fine regulation
of the oxygen supply.
The optical outfit which belongs 1o the standard apparatus is
attached to a swivel support ond is adjustable for the various
distances of the objects. It consists of :

1 Binocular stereomicroscope SM XVI manufactured by VEB

Carl Zeiss. Jena, with the following equipment:

1 Double objective 2.5

1 Orthoscopic eye-piece 125 x

1 ditto - adjustable

2 Intermediate tubes, 23.2/30 mm

2 Eye shells

1 Eyepiece crossline micrometer 10 mm*

2 Damping filters NG 3
Operating voltage for the electrical stopping mechanism: 220V~

Bose: 30x30 cm,  Over-all Height: 35 cm,  Weight: 10 kg

Code Apparatus for determining the melting point of ash, micro-
system, in the previously mentioned description Standard outfit
for visual exominations M

ACCESSORIES:
To the Apparatus for Determining the Melting Point of Ash

Ilustration see page 71

Photomicrographic Device for Camera:
Miflex-Adapter with rapid changer and adjus-
table felescope 3.2 x with adjustable eye-
piece as well as built-in lined plate.  code
MF adaption for SM XVI Code
Furthermore for Choice according to the fype of
camera which is ot hand: -
Adapter for Exakta-Varex, Kine-Exakia-and
Ext . e

o
“or for Contax S-+D and Prakfica e E
or for Prakfina X e MAB 30

‘ LABOR FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU: -
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Apparat zur Bestimmung des Ascheschmelzpunktes

- Mikromethode -

Die zum Standardgeréit gehérige optische Ausriistung
b Sockel chselnden Ding-

ist auf einem k iund fur
obstand einstellbar angebradt.
Es gehéren dazu:
1 Binokulares Stereomikroskop SM XVI, Fabrikat VEB Carl
ZeiB, Jena, mit folgender Ausstatiung:
1 Doppelobjektiv 2.5
1 orthoskopisches Okular 125 x
1 desgl. einstellbar
2 Zwischenhiilsen 23.2/30 mm
2 aufsteckbare Augenmuscheln, welche storendes Licht wih-
rend der Beobachtung abhalten
1 Okular-Netzmikrometer 10 mm?
2 Démpfungsfilter NG 3 in Fassung aufstecbar.
Standfléiche: 30x30 cm, Bauhhe: 35 cm, Gewichi: 10 kg
Betriebsspannung fiir die elekirische Arretiervorrichtung des
Galvanometers: 220 Vo

des Apparates zur Bestimmung des Asche-

lzpunktes — Mikro-Methode — in der vorstehend beschrie-
benen Standard-Ausriistung zur Vornohme visueller Unter-
suchungen MAB

SONDERZUBEHUR zum

Apparat zur Beslimmung des Astheschmelzpunkies
Abbildung ouf Seite 71

fiir
Millox Grundksrper mit Schnellwodrslor und Ein-
Sollfornroht 3% mi stellborem Okulor sowle eln-
gebauter Stidhplatte Kunbezeichnung MAB 30 60 11

MF Anpassung fr SM XVI " MAB 30 60 30

ferner wur Wahl jo nach Art der vorhandenen Kamera:
Ansetzstck f0r Exakta-Varex, Kine-Exakio und Exo

Apparatus for Determining the Melting Point of Ash,
~ Micro-method —

The apparalus serves for the ropid micro-deferminalion of the
melting characteristic of combustible ashes according to Dolch-
Pichmaller modified by Reinhardt. ascertaining the characleristic
poinfs in the temperalure melfing range of combuslible ashes.

The sintering point
the softening point and
the flowing point

can be determinated and thereby rapid decisions in firing of
steam boilers and orientating tests in reference to the qualifi-
Zation of solid combustion materials, con be taken with regard
fo the residue in the combustion chamber of boiler planis.

With the apparatus it is possible fo carry out individual, visuol

i with the i ies pl hi
recordings with o comera (Contax, Exacta, Exa, Practiflex or
Practina) can also be performed.

In principle the examinations proceed in the following way:

By means of a charging device, the somple of ash is brought
to a smoll scoop-k platinum-platinum-thodium thermo-
couple. which is heated from below by a blast burner operating
on oxygen and gos.

The thermo-couple is connected fo the galvanometer with tempe-
rature scale (420416000 C), which is incorporated in the
housing of the apparatus.

A binocular stereomicroscope serves to observe the samples of
the ash and the changes while femperature is increasing. During
the observation. and by acluating a key, the pointer of the
pyrometer can be stopped at that temperature, which characterizes
a certain change of state (softening or melting point), of the
sample located on the thermo-couple.

A very clear and plastic observation of the ash sample is made
possible with the standard outfit of this apparalus up to an
enlargement of 30 fold.

MAB 30 60 28
MAB 30 60 27
MAB 30 60 N

odor f0r Contox S+D, und Proklica
oder for Praktina

which are deliverable make possible the use of the
stereomicroscope separately for general laboratory purposes up
to a 125 fold enlargement.
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Apparat zur Beslimmung des Asche-
sthmelzpunkies mit
mikrophotographischer Ausriistung

It. Seite 69

Appuratus for Determining the Melting
Point of Ash, with Photomicrographic
Outlit acc. to page 69

Weitere o der optischen
d

Es besteht die Moglichkeit, die zur S

Geriites gehirige optische Ausristung auch fir an

des
dere mikro-

Further ion of the Optical Outfit.
The standard opfical equipment may also be applied for ofher
in the |

m y. For this pur-

im )
Hierzu kdnnen ein prakhsches Stativ fiir Tischaufstellur
5 MaBsté

ng und zur

ein weiteres

D jektivund andere Okul
Zubehdr zur Auswahl:

1 Stativ fir SM XVI mit rundem Fub
mit auswechselbarer Einlegeplatte

mit einer schwarzen und einer weiBen Fliche
i Kurzbezeichnung MAI
i M

2 Okulare
2 Okulare
2 Okulare

B

Kurzbezeichnung MAB
Kurzbezeichnung MAB
Kurzbezeichnung MAB

wer

30 31 53

sea is Il as another double
objective and eyepieces to attain various scales of enlargement.

Additional accessories:

1 Stand for SM XVI with round base
and interchangeable plate

with black and a white surface, as
well as two springs.

1 Double objectve 5.0 x

2 Eyepieces 10x MAB 30 31 51
2 Eyepieces 16 x MAB-30 31 52
2 Eyepieces 25 x Code MAB 30 31 53

MAB 30 11 26
MAB 30 24 04
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Stabllitlits-Apparat noch Bergmann-unk,
Stickoxyd-Abspaltungs-Methode.

Der Apparal besteht aus einem kupfernen Heizbod zur Auf-
nahme eines Glycerin-Wassergemisces mit massivem Messing-
deckel und darin eingeschraubten 10 Messingschutzrohren zur
Aufnahme der Stabilitétsrohre. Zum Schulz gegen Verdampf-
ungen aus dem Heizbad ist ein Metall-Kugel-Kiihler im Dedkel
befestigt. Der &uBere Mantel besteht aus lackiertent Stahlblech.
Die Beheizung erfolgt elektrisch durch zwer auswechselbare
Patronenheizkérper, die elekirishe Temperaturregulierung
durch 1 und Schalischitz. Zur

Stability Test Apparatus according fo Bergmann-unk.
nitrogen oxide fission method.

The opparatus consists of a copper heating bath fo take
a glycerine-water mixture, with a massive cover made of brass:
screwed into this are 10 protective sheaths also made of brass
for the stability tubes. For profection against vapourization
from the heating bath a Soxhlet reflux condenser s fixed into
the cover. The exterior jacket consists of varmished steel.

The heating is electrical by 2 nterchangeable heating elements,
the electrical temperature regulation by on adjustable contact

weileren Kontrolle dient ein
4100 - +1600 C.

Zur Erreichung einer Temperaturkonstanz im gesamten Heizbad
dient ein Ruhrwerk, welches durch einen seitlich angebauten
Elektromotor mit biegsamer Welle betrieben wird.

Zur elekirischen Ausriistung gehdren ferner: ein Dreistufen-
schalter mit zugehdrigen Konirollampen fir ..Spannung” und
*Heizung®, Schalter und Konrollampe, sowie Regulierwider-
Stand fir das Rihrwerk.

and relay. A conirol thermometer serves for fur-
ther supervision, measuring range 100+ +1600 C.

An electrically driven shrrer with a flexible shaft is employed to
quarantee a constant temperature in the whole heating bath.

Electrical outfit:

A three stage switch with a conirol lomp for “Voltage™ and
“Heating”,

Switch and pilot lamp, as well as a sliding resistonce for
the shrrer.

Technische Daten: Technical Data:
Arbeitsbereich +120--1400C Range of operation
Temperaturkonstanz +1/209C  Temperature constancy
Betriebsspannung 220V Operating voltage
AnschluBwert 1600 Watt Wattage
Standfldche 350x500 mm Base
Bauhshe. 610 mm Over-all height
Gewicht ca.  45kg Weight
Kurzhezelcinung s 81 Code

Zubehdr:

ol itgtsréh nach Junk mit Ring-
marke, chhiff und dozu ;1 il
losem Sicherheitsrohr. Kurzber.: St BIT

Accessories:

Test-Tubes (Stability-Tubes), according to Bergmann-Junk with
ring mark, standard ground joint and safely tube. Code: §1 BIT
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fiir
nach Bergmann-unk

Breite 650 mm, Tiefe 510 mm, Gesamtbauhdhe 1550 mm
k hend aus einem vierfil Holzgestell

enthaltend im Unterteil :
eine {7
wénde mitDs i wei i lorder-
teile, davon eines mit Klarglas, dos andere mit Drahtglos-
Schutzscheibe.

Im Oberteil sind enthalten:

2wei mit Drahiglas verglaste Fligeltiren. In gesffnetem
Zustand kann einer der beiden Unterteil-Schieber die
Offnungen des Oberteiles verschlieBen.

Auf dem Dach des Sicherheitsschrankes befinden sich
10Aush i mitF chnii d Aufhdnge-
biigeln zum Ausheben der einzelnen Stabilitétsrohre aus
em ilit | bei chrank

2wei

o Seiten-

Gewidht ca. 65 kg Scth BI

Safety Cabinet for the Stability Apparatus

ace. to Bergmann-Junk

Width 650 mm, depth 510 mm, over-all height 1550 mm.
consisting of a wooden stand.

In the lower part:

One rear partifion made of plywood, two side sashes
with wire-glass, two front sashes from which one is made of
clear glass ond the other of wire glass.

In the top part:

Two folding doors with wire-glass. when in an open
position. one of the two lower sashes can close the
opening of the top part.

On the top of the safely cabinet 10 lifting devices with
cords made from Perlon are located and also a suspen-
sion frame to Lift out the stability tubes from the stabulity
apporatus, when the protective cabinet is closed.
Weight 65 kg Code: Sch Bl

RIS
a.g‘:‘.i'otov}
‘.‘." .99

RN
SRR
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Tethnische Daten :
Sponnung primér 220V

sekunddr 1000 V
MeBbereiche 6160
GréBe (Lnge, Breite, Hahe) 60/32/28 mm
Gewidht ca. 20 kg
Direkt anschlieBbare 2 Stiick EPHK 1 Stiick EPHK
Elektrophorese- je4=8 fiir 4
kammern EPH K:

mA 6160
cm 40,23/20
kg 14

Elektrophorese-Gertite
Die Geréte beruhen auf dem Prinzip der verschiedenen Wanderungs
jedii ilchen im elekirischen Feld un

dienen zur phoretischen L in i und klinischen
Le i s stehen 2 i Gerdte zur Erzeugung von 1000V
(EPH 1) oder 300 V Gleichspannung (EPH 2) zur Verfigung. Die kom-
pletten Gerdte bestehen aus
einem NetzanschluBgerdt, EPH 1 bzw. EPH 2 sowie
einer oder mehreren EPHK fiir 4
Die NetzanschluBgeréte sind in einem lackierten Blechgehéuse in Pultform
untergebracht und enthalten

1 MeBinstrument von 0-+6 mA, umschaltbar auf 60 mA

{i k bei Modell EPH 1 bzw.

fiir
8 AnschluBklemmen bei dem Modell EPH 2
1 eingeb Ghler in 10

1 Feinregulierung zwischen den Grobstufen
1 Spannungsstabilisierung & 2%
Kontrollampe, AnschluBkabel und Stecker
Die Geréite werden mit 16 (Modell EPH 1) bzw, mit 8 (Modell EPH 2)
h Kabeln mit Verbi kern und geschii

Standflache fir eine Kammer EPHK: 43x43 cm
Gewicht: 9kg
Ersantelle:

dhre GR150 Gleidhrit hre AL12

V2A-Kohleelekiroden ausgeriistet.

Die Elektrophoresekammern sind aus Glas und Kunststoff hergestellt.
Sie werden nur auf ausdriicklichen Wunsch mitgeliefert.

Durch Benutzung separater isten kénnen |
ein Gerdt 4-5 Kammern fiir 15-20 Bestimmungen
Maximum angedhlossen werden. |

Technical Data: EPH 1 EPH 2
Voltage, mains supply 220V

Voltage, secondary 1000 V=

Ronge 660 mA  6/60 mA
Dimensions 60/32/28 cm  40/23/20 mA
Weight 20 kg Th kg
To connect directly wo EPHK  one EPHK
to electrophoresis cach 4=8 or

Apparatus ENP 1
The apparatusis designed fo the principle according to which particles of
different nature show different velocity of migration in electric fields. It
serves for electrophoretic examination in chemical and clinical laborato-
ries. Two different apparatus are ot hand: EHP 1 generating 1000V D.C.
or EHP 2 generating 300 V D.C. The units consists of:
o mains supply unit EPH 1 o EPH 2 and
one or more electrophoresis vessels EPH K for 4 determinations.
The mains supply unils are contained in varnished plate case with:

1 measuring instrument from 0---6 mA, reversible fo
16 connecting ferminals for the electrophoresis vessel. fype EPH 1 or

ing terminals for the electrophoresis vessel, type EPH 2

vessels EPH K: i

Size of one vessels EPH K: 43x43 cm
eight: 9kg

spare Parts:

Stabilty tube GR 150 Rectifier tube AL 12

| 4-5 electrophoresis vessels for 15 to 20 determina-
fions can be connected to the mains supply unit
| by means of terminal blods.

8

1 enclosed voltage selector with 10 step-swit

1 fine regulation between the coarse stages

1 voltage stabilisation % 20/g. pilot lamp, cord and plug
The apparatus are provided for 16 (iype EPH 1) or for 8 liype EPH 2)
sels of high fension proof cables with connection screws and protected
stainless steel carbon elecirodes.
The electrophoresis vessels are made of glass and plastic. They are
only delivered on special order.
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.

Sthleltmaschine fiir metallogra-
phisthe Schilffe zwel-und mehr-
spindllg, gemd8 Typenaufstel-
lung auf Seite 76

Die Maschine besteht aus einem Stohlgestell, das simtliche
rotierenden und bewegten Teile aufnimmt. Sie ist mit einer
) ingeb dnkchen i

di versehen, mit far

leifpapiere un durch Fliigelti

Die Tischplatte ist mit glattem Kunststoff belegt.
Die indigkeit ist durch Frikti iebe im Bereich
2wischen 300 bis 900 Ujmin. stufenlos regelbar.

Die Schleifspindeln laufen in Gleitlagern und tragen oben
mittels Konus die leicht abnehmbaren Schleifteller von 250 mm
Durchmesser. lede Spindel kann einzeln durch Handhebel
ausgeriickt und reguliert werden.

Die Schleiffteller befinden sich in durch Dedkel verschlieBboren
Stoubfangschalen.

Das Schleifpapier wird mit Sprengring auf den Tellern befestigt.
Jede einzelne Schleifscheibe kann mit einer mechanischen
Schlffhaltevorrichiung ausgestatiet werden, wodurch ein Halten
der Proben von Hand entallt und die Schiiffe mit regelbarem
Hub auf den d i hin- und herb
weiden. GraBere Schliffproben sind mit einer Bohrung ver-
sehen, in weldhe die Kugel der Haltenadel paBt. Fir ungii
itiger geformie Schliffe werden Speziallschliffhalter angeferhgt.
Der Antrieb erfolgt iiber einen Drehstrom-Motor 220/380 Vol
der durch Drucknopischalter zu betdtigen st. In die Tischplaite
ingelassen ist ein Stei auf der Tischplatte

ist i
dariiber montiert eine Wasserzapfstelle.

Grinder for Metallogtaphic Spe-
cmens with two or more shafls
acc. to specification of Wpes
page 76

The madhine consisls of a steel frame, which support all
moving and rotafing parls. It is provided with @ wooden cover
and builtin pariition for emery papers and tools. The bench
top is coated with plostic material, well polished and easily
cleaned.

The speed may be varied from 300 to 900 r.p.m. The grin-
ding shafts are mounted on plain bearings and carry the
polishing heads of 250 mm diam. which con quickly be remo-
ved. Each shaft can be released ond regulated separotely
by a hand lever.

The grinding heads rofafe in bowls, closed by o cover fo
profect from dust when not in use.

A lodang ring fits info @ groove around the rim of the head
and holds the emery papers firmly in place.

Eoch grinding head can be fitted out with mechanical sample-
holder, thus avoiding holding of the samples by hand. Large
specimens are provided with @ boring for the point of a
holding needle. For samples of an unsuitable shape, special
holders can be manufactured.

The grinder is driven by a three-phase mofor 220/380 Volt
and supplied with “off” and “on” switch. The bench top is
provided with  drip waste of acid-proof stoneware and a
water tap.
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Sthleif-Maschinen
Typenaufstellung

Grinding Mathines
Specification of Types

Anzohl der Schlelfspindeln
Number of Grinding Sholts

ohne medh. mit mech.

Insges. Schilfh. Schliith,

Total | Without medh. jith mo
sample holder | sample holder

BoumaBe
ldngo Brelte Hohe | Spannung Tourenzahl |  Kursbez.

Measuroments
length width ~helght

Motorlelstung

Motor Output Codes
Vollage r.p.m.

2 2

1200x840x900 1.0 kw/h
1 1690x840x900 220/380 V

1400 Ujmin  r.p.m.

1690x840x900 1.2 kw/h
2090x840x900 220/380 V

wit

1400 Ujmin  r.p.m.

2090x840x900 1.5 kw/h
2490x840x900 220/380 V

1400 Ufmin £

Tubehir- und Ergii tiir die

Schlifhalter

2um gleichzeitigen Einspannen mehrerer Proben. mit konisch
ifrii er leicht chselt werden

kann. Der Schliffhalter selbst wird beim Schleifen nicht abgenutzt.

Type SH | fiir 4 Proben bis ca. 30 mm %) Kuribez. SH 14

Type SH 3 fiir 2 Proben bis ca. 20 mm Stérke

oder 30 mm (. mit herausnehmbaren Backen  Kurzbez. SH 32

Melallographische Sthleifpapiere
in Rondenvon 250 mm @& Kunber.
K&rnungen Nr. 60

90

fiir die indell Kurzbez. ERS T

fir den ikantrieb  Kurzber. ERS 2

sample Holders

for si of several speci quickly fo
be removed by conical loding ring. The holder itself is not
worn out by the grinding process.

Type SH 1 for 4 specimens upto 30 mm diam. Code SH 14
Type SH.3 for 2 specimens upto 20 mm thikness

or 30 mm diom. with removable jows Code SH 32

Metallographic Emery Papers
in discs of 250 mm diom,  Code
grades Nr. 60 SP 60
90 sp %0
5P 120
5P 150
P 180
P 20
P 600
P 300
P 800

spare Friction plates;, b grinding shafts Code ERS 1
spare Frictlon plates for the outomatic drive Code ERS 7
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Poller- oder Schlelfmasthine, einspindllg

mit kugelgelagerter Spindel, auf die miltels Konus entweder ein Polierteller 300 mm @
oder ein Schleifteller von 250 mm @ befestigt werden kann. Der Teller I&uft in einem
durch Dedkel verschlieBbaren Auffangbedken.

Die i ierscheiben lassen sich durch i die
konischen Ring leicht aufspannen und auswechseln.

Der Dreistufenantrieb erméglicht iiber Keilriemenumlage die Einstellung von Spindel-
drehzahlen von ca. 420, 675 und 825 n.

Das Maschinenaggregat ist in ein stabiles Holzgestell eingebaut.

Ausfiihrung mit Schleifscheibe 250 mm 2 Kurtbereichnung: MP 1P
Ausfithrung mit Polierscheibe 300 mm @ Kurzhezeichnung: MP 1S

durch einen

Polishing or Grinding Machine with one Shaft,
mounted on ball bearings to support either polishing or grinding head. connected
fo the shalt by a cone and running in @ bowl, which is closed by a cover.

The emery paper s fixed by a spring and the polishing cloth by @ loding ring, both
easily interchangeable.

A three-stage drive makes it possible fo operate on 420, 675 or 825 r.p.m. by chan-
ging the V-bel.

The implement is installed in a robust wooden frame.
Design with polishing head of 300 mm diam.

Design with grinding head of 250 mm diam.

Code: MP 1P
Code: MP 1§

Poliermasthine, 1welspindlig

mit Polierscheiben 300 mm @ und Friki i
regulierung im Bereich zwischen 300 und 900 Ufmin.
Jede Spindel einzeln ausriik- und regelbar, mit eingebautem Drehstrommotor
1 kW, 220/380 Volt.

Die iibrige

stufenloser G

entspricht den 2-spindli chinen - MS -.
Kurzbezeichnung: MP 2

Metallographic Polisher with 2 Shaits

with polishing heads of 300 mm diom. and frction drive. The speed may be varied

_stepwise from 300 to 900 r. p.m.

Each shaft can be released and regulated separately.
The machine is equipped with a three-phase mator 220/380 V. the current consump:
fion is 1000 Watt. '

The remaining features correspond o the grinder MS with 2 shafts. Code: MP 2
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Polier- oder Sthielfmaschine
fiir Wandbefestigung, 1-spindiig

Gescwindigkeitsregelung im Bereich von
ca. 350 bis 1000 U/min.. durch Handhebel
S rellb ;

mit
0.3 kW fiir, 220/380 Volt Drehstrom.
Die Masdine kann mit Polierteller von
300 mm & oder Schleifteller von 250 mm &
ausgestattet werden:
Ausfithrung mit Polierscheibe 300 mm

. Hunber. MWP
Ausfihrung mit Schleifscheibe 250 mm &5

Kuriber, MWS

Zubehdr und Ersatzteile zu den Poliermaschinen

Autspritzvorrichtung tiir Polierionerde

auf der Tischplatte der Poliermaschine montier-

bar, mit Spezialspritzflasche aus JENAer Glos. Kunber.
i und igebla:

poliertuch Qualitét 240, rot, in Quadraten von 350mm
Seitenlénge P2
Poliertonerde Nr. 1 fiir Stahl und Eisen in Floschen

a1 Liter

Nr. 2 fir Bunimetolle in Flaschen & 1 Liter PB 2
Nr. 3 fiir Leichimetalle in Flaschen a1 Liter PL3
Ersatzkeilriemen EXR
Ersatzreibscheiben ERS 3

Standardzubehir fiir Metallographie

Kiztisch

1,40 m lang, 0.75 m breit, 0.90 m hoch, sgurefest ladkiert, Un-

terbau,mit 2 &s d Schi i 1 i fs

ois Holz, | Atzbecken aus Steinzeug, 1 Wosserséule mit 2 Hah-

mem. 1 Gassgule mit 2 Hahnen, Schukodose auf Sdufe.
Kurzber. AET

Polishing or Grinding Mathine wilh

1 Shait, to be mounted directly to the wall

Universal speed adjustment from 350 to

1000 r.p.m. by means of a hand lever.

The machine is driven by a three-phase

motor 220/380 Volt, the current consump-

tion is 300 Watt.

Alternatively this type is fitted out with

grinding or polishing heads.

Design with polishing head 300 mm diom.
Code MWP

Design with grinding head 250 mm diom.
Code MWS

Accessories and Spare Parts for Metallographic Polishers
Washing bottle for polishing alumina Code
with special flask, support and rubber bulb v
Polishing cloth Quality 240, red. 350%350 mm P20
Polishing Alumina No. 1 for iron and steel

1-itre bottle PSE 1

No. 2 for non-ferrous metals 1-litre bottle PB 2
No. 3 for light metals 1-litre bottle PL3

Spare Y-bells EKR
spare friction plates

Standard Accessories for Metallographic Works
Etching Bench

1.40 m long, 0,75 m wide, 0.90 m high acid-proof varnished,
cupboard unit with 2 drawers and sliding doors, reagent bottle
shelf made of wood. etching sink of acid-proof stoneware, two-
way water top. fwo-way gas tap ond plug-box on standard
Code AET

XW LABOR ~FRIEDRICH EFV!R~ LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU

DP81-01043R00220009001

METALLOGRAPHISCHE AUSRUSTUNG

YALLEGRAPHIC OUTFIT

Abug

1,40 m lang, 0.78 m breit, 0.90/2.50 m
hodh, sdurefest laddert, Unterbau mit
2 Schiebeflren, Fliesentischplatte séure-
fest Abzugsaufbaumitvorderem Schiebe-
fenster, eingebautem Liftungskanal, Be-
leudhtungseinrichtung_und ~ kompletier
Entliftungsanlage, mit Anschliissen fiir
Gos, Wasser und Strom  Kubez. M3

Probenautbewahrungsschrank

1,30 m lang, 0.60/0.40 m tief,0,90/2.10m
hoch, lackiert, Unterbou mit 2 Schub-
késten und 2 Schiebetiren, Aufbau mit
2 verglasten Schiebetiiren. Einlegebd-
den verstellbar Kurzber. B

Elekirischer Trockenschrank ET 248 Abb. s. Seite 26.

Temperatur + 40-++ 1800 C, Arbeitsraum 23x 25 x30 cm. outo-
matische Temperaturregulierung. 1500 Watt, 110 oder 220 Volt
(nach Angabe) Kunber. ET 248

Spindelpresse
7um Plonrichten der Schhffe auf ihrer Kitigrundloge. mif aus-
wedhselbaren PreBformen 22 und 40 mm @ Kurzbez. SPP

Fume Hood

1.40 m long, 0,78 m wide, 0.90/2.5 m
high. acid-proof varnished, cupboard
unitwith sliding doors, bench top covered
with tiles, combustion hood with sash
window, fume duct, lighting and fume
extraction system. The unit is provided
with plumbing for gos, water, waste and
electric current Code M3

Storage-Dispensing Unit

for metallographic samples 1,30 m long.

0,60/0.40 m wide, 0.90/2.10 m high, var-

nished, lower section with 2 drowers and
ng doors, uppersechonwith 2 glazed

sliding doors and shelves Code BI

Drying Oven ET 248 illustration on poge 26

range of temperature from 40 to 1809 C. Working comport

e 23x25x30 cm, automatic regulation of temperature,

Tansumption of current: 1500 Watt. Supplied for 110 or 220 Volt
Code ET 248

Metallographic Specimen Mounting Press

designed for mounting metollographic specimens in order thot

they con be ground, polished and exomined under magai

Feation. With interchongeable moulds 22 and 40 mm diam.

Code SPP

Rengenzientlaschen fiir Atzmittel
braun mit Schlifistopfen. Sandstrahlschild und schwarzer Schrift

500 ml: Kurzbez. Code
Oberhoff'sches Afzmittel Corrosive reagent, Oberhoff MR 10
Salpetersdure alk. Nitric acid MR 11
Salzsdure alk. Hydrodhlorid acid MR 12
Kopferommoniumdhlondlsg. CopperAmmonium chlor sol. MR 13

250 mi:

PikrinsGure, alk. Picric Acid MR 18
Eisenchloridésung Iron (I) chloride solution MR 15
Notriumpikrat Sodium Picrate MR 16
Frysche Lésung A Solution A acc. to Fry MR 17
Frysche L&sung B Solution B acc. to Fry MR 18

-160 m

60 ml: .
Schwefelsdure, verd: Diluted Sulfuric Acid MR 19

Reagent Boltles for Eiching Liguids
brown gloss, stoppered. with sond-blast labels

1000 mi: Kurzber. Code
Kupferommoniumchlorid ~ Copper Ammonium dhloride
nach Heyn leyn
Kadmiumozetatlésung Cadmium Acetate solution
Salzsdure, verd. Hydrodloric Acid, dil.
Schwefelsdure, verd. Diluted Sulfuric Acid
Ferricyankaliumldsung A PotassiumFerricyanidesol.A
Ferricyankaliuml&sung B Potassium Ferricyonidesol.B
Ktzmittel fiir Nirosto Corrosive reagent for stain-
less steel
Atzmittel nach Benedidks Corrosive reagent,Benedids
Atzmittel nach Villela Corrosive reagent, Villelo
Vinidurflasche fiir FluBséure plostic flask for Hydrofluoric
. acid
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METALLOGRAPHISCHE AUSRUSTUNG METALLOGRAPHIC OUTFIT

Gertiteausriistung Kunbezelthnung/Code  Sundries N o

Atzzonge, vernidkelt Mo Tongs, nicel plated N

Glassdale mit Deckel, 30 mm hoch, 50 mm & We3l  Gloss dish with cover, 30 mm high, S0 mm diam. . . Gyen LABOR
%0 mm hoch, 70 mm & MG 2 40 mm high. 70 mm diam. Y \

50 mm hoch, 80 mm & MG 33
60 mm hoch, 100 mm & MG 31

50 mm high. 80 mm diam.
60 mm high, 100 mm diom.

Glasschale, halbkugelfsrmig, 50 mm %] MG 35 Glass dish with round bottom 50 mm diam.
60 mm & MG 36 60 mm diam.

80 mm & MG 3 80 mm diom. . i - GRR T 3F -
100 mm & MG 38 100 mm diam. p ] p L KOFFER- .
Nl LABORGERATE

Glosschale mit geraden Wanden 50 mm MG 39 Glass dish, with flat botiom 50 mm diam.
60 m MG 40 60
80 mm & MG 41 80 mm diom. g !
100 mm & MG 42 . 100 mm diam. b \. \ &P 4 PORTABLE

mm diam.

Glasschale fiir Makrogtzungen, 100 mm hoch, 200 mm & MG 43 Glass dish formakro etchings, 100mm high, 200mm diam. g 5 R LABORATORY
Vinidurschale f. FluBsduredtzung, 60 mm hoch, 100 mm & MG 81 Vinidur dish for hydrofluoric acid 60x100 mm N . A e \ v 5 2 UHITS
NOVUS-Exsikkator. mitKnopfdedkel und Porzellanplatte, NOVUS desiccator with porcelain plate, 150 mm int. A 3
150 mm inn. &5 zum Aufbewahren gedtzter Schliffe MG 85 diam., for the storage of etched samples
NOVUS-Exsikkator wie vor, 200 mm inn. %] MG 8 NOVUS desiccatar 200 int. diam. with porcelain plate
Kieselgelirockenpaironen 68 mm 5 wo a7 Silica gel drying shell 68 mm diam.
pl ische Einschlaglupe 6x, in bdichtem Bakelit- Aplanatical magnifier 6x. in a dust-proof bakelite box,
geh&use, Linsen-J 22 mm MG 48 lens 22 mm diam.

Autiicht-Kameramikroskop
Mikrophot A 21 fiir metallographische
und

Camera Microscope for direct light
“Mikrophot A 21* for mefallographic tests

Kombination eines Gerdtes fir die subjek-
five Betrachtung opoker Objekle und
deren Fotografie auf Normalfilm 24x36 mm
baw. Fotoplatten 45x6 cm mit Hilfe einer
fest eingebauten Kamera.

Kurtbezeldinung: Mikrophot

Fabrikat: VEB Rathenower Optische Werke,
Rathenow

and

designed for the examination of opaque
objects such as metals, both for visual obser-
Vaton and photomicrography. The camera
is incorporated in the stand of the micros-
cope. and serves for plates 4.5%6 cm o
films 24 x 36 mm.

Code: Mikrophot

Manufactured by: VEB Rathenower Op-
tische Werke, Rathenow

FRIEDRICH GEYER. LABORATORIUMSAPPARATE KG CILMENAU
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for Eisen und Stoh!

Quick Tost Unit
for wion ond steel
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PORTABLE LABORATORY UNITS

schnellpriitgeriite fiir Halbzeuge aus Stah! und Eisen
sowle Hichieisenmetalle .

Diese transportablen Sdellprifgerdte haben sich vorziiglich
zur schnell orientierenden Priifung von Halbzeugen ous Stahl
und Nichteisenmetalien bewdhrt.

Sie sind als Koffergerdte proklisch und einfoch zusammen-
gestelll, so daB hne d it
Jherall im Betrieb vorgenommen werden kénnen. Genaue
Analysen von Stahl und Nichteisenmetallen in einem gut aus -
geriisteten Laboratorium kénnen und sollen durch diese Gerdte
nicht ersetzt werden, sie schaffen jedoch die Voraussetzung
fiir eine Sthnellpritung.

Sie dienen zur von i bei
Fingang eder Logerung von Rohsloffen und Prifung bei Zwei-

foln Gber die Maglichkeit der Weiterverarbeitung.

iy chs)

Zwei bl &te stehen zur
EST 8000 fiir Eisen und Stahl
ME 8001 fiir Nichtelsenmetalle
Sie beruhen auf dem Prinzip dér Funken. und Tplelprobe.

Die Funkenprobe dient zur Ermitilung der Legierungsbestandteile
un es hall im Stahl. Beim chleifen der zu
mersuchonden Proben mit einer elekinschen Handschleif-
Ioschine. entsichen  verschiedendrtige Verbrennungserschei-
mungen z. B. Kugeln. Sternchen, Stachel, Bischel, Tropfen,
Kolloen u. dergl. ZumVergleich der Verbrennungserscheinungen
i dom Gerdl ein Sorliment Test-Proben-Stéhle mit Analysen-
angaben beigegeben.

Zur Durchfihrung der Tiifelprobe ist in dem Gerdt ein Sorfiment
von Reagenzien vorhanden, deren Wirkung auf das Legie-
) bachtet wird. Beim Aufbringen eines Tropfens

ed I Auch

Tiipfel-R zeigen sich

Quick-Test Units for steel and iron as well as for
non-ferrous metals

These portable quidctest unils are proved for rapid orien-
tating tests of raw materials such as steel and non-ferrous
components.

They are very convenient and most simple construction,
so that tests moy be carried out everywhere without any
Special preporations. This type of apparatus cannot replace
e onalyeis of steel ond ofher mefols in a well-equipped
laboratory. They are however the means for

Rapid Testing

ond parficulary suitable for the prevention of mistakes when
assorfing metals in the store-room.

Two portable implements are at hand
Model EST 8000 for iron and steel
Model NE 8001 for non-ferrous metals

based on the Spark and Spot Analysis.

The Spurk Test serves for ascerlaining the essential componenls
of alloys as well os the carbon confents of steel ond iron.
When srinding the scmple. which is o be examined. wilh @
hane arinding modhine. there oppear specific phenomena of
combustion in various colours and forms, such s bolls, spikes.
Grops. bulbs and the like. An assoriment of test samples with
ey analysis is wcluded for comparing the kind of sparks
wi " This method. of course, requires o certain
measure of experience.

A full sef of reagents for carrying out the Spot Test is comprised.
By adding o drop of the spot reagent. there appear various
clour reactions on the tested sample, by which the components
are easily ined. For the same purpose test-papers are

pf ;
im Gerdt enthaltene jere dienen zur F
von Legierungsbestandteilen in der Probe.

Zur Hartepriifung dient ein Poldihammer.
Uber den Gong der einzelnen Schnellprifungen informieren

2 Druckschriften EST 8000 und NE 8001 mit ausfihrhichen Priif-
plénen in Tabellenform.

25
lABﬂR FRIEDRICH'GEVER - L

provided.

A so-called "Poldi-hammer” serves for carrying out the
Hordness-Test. N

Two leaflets EST 8000 and NE 8001 with well outlined test
planes and tables give all information with regard fo the caw-
ging out of these fests.

ABCRATOR! 1MSAPPARATE KG - ILMENAU
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Schnellpriifgertt
tiir Eisen und Stahl
Transportabler, ver-
schlieBbarer Gerdte-
kasten mit Tragegriff
Abmessungen:
47x32x20 cm,
Gewidht ca. 8kg
Kurzber. EST 8000

Ausriistung EST 8000

(v

B v e |

1 mit je
1 2ylindr.. 1 konischen Schleif-
Scheibe und 1 Toplscheibe
MeiBel

Hammer

Flachschaber

Dreikantfeile

Solz Priifsthle mit
angegebenem C-Gehalt,
Analysenangabe gemdB
separater Tabelle
Holzgriff zum Halten der
Testproben

1 Heft Nickelpaprer

1 Poldi arHartepr
7 Pipeftenflaschen, 50 ml, mit
emgebrannier Aufschrift:

Silbernitrat
Wasserstoffsuperoxyd
Salzséure
Ammonpersulfat
Salpetersdure
Ammoniak konz.
Waschlgsung

2 Pipettenflasch. ohn. Aufschrift

6 Reagenzgléser

10 Glasstabchen

2 Weithalsflaschen 100 mi

iir Glastlasch

1 Heft

1 Saiz Chemikallen
250 ml Woschldsung
. Zitronensdure 1:2"
250 ml Wasserstoff-
- uperoxyd 390
250 ml Salzséure 1,16 —1.19
250 ml Ammonpersulfat
(gesdttigh)

-FRIEDRICH GEVER -LABORATORIUMSAPPAR

1 MeBzylinder 50 ml
n halterf

Table of Contents EST 8000

1 Hand grinding machine
with 3 different disks

1 Chisel

1 Hammer

1 Blunt scraper

1 File. triangular

1 Magnet

1 Set of sparktest samples
with certificate

1 Wooden handle to hold
the spark-fest samples

1 Book of nickel-fest-paper

1 Book of molybdenum-test-

paper
1 Poldi-hammer for
hardness test

Quick-Test Unit
for Iron and Steel
Portable, cased
apparatus with
handle and lodk
Dimensions:
47x32x20 cm,
Weightapprox.Bkg
Code EST 8000

7 Pipette _boles of 50 ml
with etched names
Silver nitrate
Hydrogen peroxide
Hydrodhloric acid
Ammonium persulphate
Nitric acid
Ammonia
Washing solution
2 Pipelte bottles without
inscriptions
6 Test tubes
10 Glass rods
2 Bollles with wide mouth, 50 m!
1 Graduated cylinder 100 ml
11 Stopper-holders

250 ml Salpetersure 1.40
250ml Ammoniak konz. 0910
250 ml Schwefelséure 1.84 .

5sung 0.20)p

1 Set ot Spot-Test-Reagenis

250 ml Washing solution
(Citric acid 1:2)

250 miHydrogen peroxide 3

250 ml i

250 ml Silbernitratl
250 Kuptemiyallisung
louf |3qu Kupfernitrat =
nl Wosod
Kurzhezeithnung EST 8000 Ch

| &
acid 1.16-1.19

250 ml Ammonium
persulphate saturated

83
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250 ml Nitric acid 1.40
250 ml Ammonia conc. 0.910
250 ml Sulphuric acid 1.84
250 ml Solution of Silver
nitrate 0.2%/0
250 ml Solution of copper nitrate
{30'g copper nittale on
50 i dist, water)
Code EST8000 Ch
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PORTABLE LABORATORY UNITS

Schnellpriifgertit

filr Nichteisenmetalle

\ransportabler, verschlieBbarer

Gerétekasten mit Tragegriff

Abmessungen: 37x16x37 cm.

Gewicht ca. 7 kg
Kunbezeldhnung NE 8001

Austlistung:

Pipetten-Flaschen, braun, 50 cem, mit Aufschriften

Salpetersdure, Salzsdure
Ammonick, ~Silbernitrat
Ammoniumpersulfat
Natronlauge 200
Kaliumjodidisung
schwelelige Séure 30
Ammoniumquedsilberhodanid
dl ges.

Pulverfiaschen, Inh. 50 ccm.
braun, mit Aulsdhrift:
iumwi t, Kochsalz

outtit:

Quic-Test Unit

for non-ferrous Metals

Portable, cased apporolus

with handle and lo

Dimensions: 37x16x37 cm.

Weight approx. 7 kg
Code NE 8001

Pipette bottles, of 50 ml with etched names

Nitric acid, Hydrodhloric acid
Ammonia, Silver nitrate
Ammonium persulphate

H e on200/0

6 Stiick Reagenzglaser

6 Stiick Glasstibchen

1 K. Duralfeile, 160x15x4mm
1 Schaber, 120 mm

1 Hammer, 250 g

Kalilauge, Kadmiumsulfat 5%

Enghalstiaschen, braun, m. St.
Wasserstoffsuperoxyd. 390
Eisessig

Tetraoxyanthradhinon I.Natronl.
Desilliertes Wasser

1 linder, 100 ml
1 MeBpipette, 5 ccm
1 Trichter, 5.5 cm &
100 Rundfilter, 7 cm &
4 Bogen Schmirgelpapier
0. 1.3, 4 25x25 cm
1 Poldi-Hammer

e

-

1 saz Reagentien zur Tipfelprol

250 ml Solpatersture konz.

250 ml Salzsgure konz.

100 ml Wasserstofisuperoxyd 3%

250 m! Ammonlak konz.

100 ml Kollumjodididsung, gessitigh
d

100 ml Schwelelige Sture 3%
100 &

be

100 ml Ammonlumhodantdidsung.
ig

5
atrdumwismutat. reln z.A
Kodmiumsuliotlésung 5%
(odhsalz, reln 2.

250 mi Kolilouge bonz.

S0 ml Eisesslg 98/1009%, reln
100 ml Silbernitrotldsuna. gesstit
100 ml Ammontumpersulfafiésung.

gesaigt
Iﬁ"n LABOR FRIEDRICH cnu~uis...-.zcn!ueg.snnuui KG:ILMEMAU
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Potassium iodide solulion
Sulphurous acid 3%
Ammonium-mercurythlocyanate
Potassium hydroxide solution
Ammonium thiocyanate sol. sot.
Cadmium sulphate 5%

Bottles, narrow mouth.
brown, with stopper, 50 m!
and etched names

Hydrogen peroxide 3%
Acetic acid
Telraoxianthradhinon in sodium
hydroxide solution, Dist. water

1 et of Spot-Test-Reagents

250 ml Nitric ocld conc.

250 ml Hydrodhloric acld conc.
drogen peroxide 3%

250 ml Ammonla conc.

100 m! Potassium lodide solution.

sotoral
100 ml Sulphurous ocid 3%

Boltles, wide mouth, brown.
with stopper, 50 ml and
etched names

Sodium bismuth

Sodium chloride
6 Test tubes 160x16mm
6 Glass rods

1 File

1 Scraper 120 mm long

1 Hommer 250 g

1 Graduated cylinder 100 ml

1 Calibrated pipette 5 ml

1 Funnel 55 mm diom.

100 Filter papers 7 cm diam.

4 Sheet of emery paper
different grades

1 Hardness-tester "Poldi®

100 ml Ammontum persulphate
lution, soturate
100 m! Ammonium thiocyanate
solutlon, scturated
250 ml Sodium hydroxide solut 25°%
2l Sodun bismuth, pure, p.g.

odiun cloride puro p-c-

adhtel
tel Kallumerrocyanid
papler

Kurzber. NE 8001 Ch

250m Potassium hydroxide sof cone.
50 m! Acaticacid 98/100% pure
100 ml Silver nitrate solution, soturated

1 book of

1 book of allzarine-est-poper
book of potassiumfarrocyanide.
tost.poper  Code NE80OI Ch

1043R002200090012

KOFFER-LABORGERATE

PORTABLE LABORATORY UHITS

Gertit zur Kessel-Spelsewasser-
Untersuchung’
nach Prof. Dr. Splittgerber und K. H. Ulrich

R/
ESN

Die Kontrolle des Kesselspeisewassers ist
im Hinblick ouf Betriebssicherheit und
Nutzungsdauer von Dampfkessel-, HeiB- *
und Warmwasser-Anlagen efc. und fiir
eine rationelle Kesselfiihrung auBer-
ordentlich wichtig und in vielen Landern
gesetzlich vorgeschrieben.

Diesesneuzeitliche, transportable Koffer-
labor ist in einem Kastenvon 58 cm Breite, -
57cmHéheund 15cmTiefe untergebradht.
Es kbnnen domit folgende wichtige Unter-
suchungen des Kesselspersewassers vor-
genommen werden:

Hiite im Rohwasser, Weithwasser, Kondensat sowie
Speise- und Kesselinhaliswasser

Kalkstittigungsgrad

Gesamisalzgehalt, (Dichtel

p- und.m-Wert, (Alkalitit}

Chloridgehalt

Kolorimetristhe Phosphatbestimmung
pH-Wert-Bestimmung

Dos Gerét enthélt 4 Spezialbiiretien mit Vorratsgef&Ben, die
noch Ausschwenk sofort betriebsbereit sind.
Basonders prakfisch ist, doB die GefdBe auch bei Transport
des Geréites gefllt bleiben kannen.

Zur Ausristung gehéren:

4 Speziolbiiretien nebst Vorrotsbehéltern mit Aufschrif
.Seifenlssung B+8". Blrette:
..Seifenlsung B+B 1+9" " ml/0---10 dH

alzsgure n/10" " 0 ml/Schellbach

.Silbernitrat™ " 0---10 ml/Braunglos

und die fiir die deroben

erforderlichen Kleinteile.

Gewidht: 14 kg

1 Satz Reagentien

Kunbereichnung:  KWU 4
Kuntbezeicinung: KWU 4 CH

Apparatus for Testing of Boiler-Feed-
Water occ. to
Prof. Dr. Splitigerber and K. H. Ulrich

The control of feed-waler in steam boi-
Jers. hot- and warm-water-plants efc. is
outermost important in view of the safety
of working for the durability and of a
rational fuel consumption in these
plants. In many countries this control
is even stipulated by law.

This is an up-to-date portable labora-
tory unit installed in o wooden cabinet
58 cm wide, 57 cm high and 15 cm deep.
The most important fests of feed-water
can be carried out with regard fo:

degree of hardness in crude water, soft water, con-
densed water as well as in feed-water

degree of lime-saturation

total salt-content (density),

p- and m-value, (alkalinity)

total chloride-content

colorimetric test of phosphate

pH-value

The implement comprises 4 special burettes with storage tanks,

which are ready for use only affer swiveling out the appropriate

holders. Moreover the practical consiruction permits leaving

the burettes and reservirs in filled state even if the appara:

fus is transported. All parts of the unit are standardized and

can be easily subshtuted.

Outfit:

4 special burelles with reservoir and deeply cut sand-blasted

labels “Soap Solution B+B" burette 0-+-5 ml/0-+260 dH
“Soap Solution B+B 149" .. ml/0=10  dH
“Hydrodhloric Acid n/107 0 ml/Schellbach
“Silver Nitrate" P 0 ml/brownglass

and all sundries necessary for the mentioned fests.

Weight: 14 kg Code:  KWUZ

1 Set of Reagents Code: KWUA (H
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PORTABLE LABORATORY UHITS

tit zur Kessel-Spei: fiir die Be-
stimmung von Sauerstott (O2) und
der freien  Kohlenstiure (CO2)
Im Gerét befinden sich 2 Saverstoffbestimmungstlaschen nach
Winkler und 2 b pezialbiis mit b if

e con !

r: i 18 n/100" und .Na-
yronlouge n/50" und das fir die Untersuchung erforderliche
Zubehdr.

KostengrdBe: 51x37x16 cm, Gewidit 7 kg
1 Satz Reagenzien Gewidht 1kg

Kurzbez. KWUZ
Kunber, KWUZ CH

Supplementary Outtis for the control of feed-water in steam
boilers, determinating oxygen (O} and
free carbon dioxyde (CO2

The apparatus comprises two oxygen determination flasks acc.
1o Winkler, two swiveling mounted special burettes with reser-
voirs for “'Sodium Thiosulfate Sol. n/100" odium Hydroxyde
n/50" and the necessary sundries for the tests.

Dimensions of case: 51x37x16 cm. weight 7 kg
1 set of Reagents weight 1 kg

Code KWUL
Code KWUZ CH

Verelnfachtes Geriit (kleinere Bauart) zur K

| model) for the control of feed-water

Untersuchung fiir die Bestimmung von
Hiirte, Karbonathtirte,
Gesamisalzgehalt (Dichte)
p- und m-Wert (Alkalitdh

mit 2 kb pezialbil und

ratsgeféBen fiir: .Seifenldsung B +B" und .Salzséure n/l

und die erforderlichen Kleinteile.

KostengréBe: 51x37x16 cm, Gewicht 7kg  Kurzber. KWU 2

1 Sanz Reagenzien Gewcht 1 kg Kurzhet. KWU 2 (H

i Vor-
0

in steam boilers, deferminating

degree of hardness, carbonate hardness,

fotal salt content (density)

p- and m-value (alkalinity)
The implement comprises Iwo swwel mounted special
burettes with reservoirs for “Soap Solution Boutron-Boudet”,
“Hydrochloric Aaid n/10” and sundries for the tests.
Dimensions of case: 51x37x16 cm, weight 7kg  Code KWU 2
1 set of Reagents weight 1kg Code KWU 2 CH

bel in zur Besti von

Mirte, Karbonathiirte, Eisen, Kallumpermanganatzahl und pH-Wert.

Dieses ..Kofferlaboratorium” ist reichhaltig ausgeristet mit & ausschwenkbaren
3 i i f5Ben und Iich

Zubehér:

o mi em
e Kipp-Automalen 5-+10 mi. Pipetien- und Tropfflaschen. Spriaflasche, Tiipfel-
Blatte, Reagonzgldsern, Spintus-Bunsenbrenner mit Schlouch und Reservoir efc.

KastengréBe: 85 cm breit, 61 cm hoch, 21 cm tief

Gewidit: ca. 20 kg

Kuntberelchnung : TUG

Apparatus for Testing of Drinking Water portable in a wooden casing for the
defermination of degree of hardness, carbonate hardness, iron, potassium permanganole
number and pH-value.

Outiits 6 swiveling mounted special bureltes and reservoirs with deeply cuf sand-
I s Tobals and the necessary sundries: aufomatic quick acting pipette 5+ 10 m,

 pipette- and dropping flasks, washing botile, spot plate, fest tubes. spint alcohol
Bunsen burer with hose and reservoir efc.

Dimensions: 85x61x21 cm, Weight: 20 kg

el LtaBon
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VACUUM ENGINEERING

Wir stellen fir olle Arbeitsbereiche der Vokuum-Technik ge-
eignete Vokuumpumpen her. Diese Pumpen sind ouf den
Seiten 90 bis 91 beschrieben.

Es sind zu unferscheiden:

mit Elektromotor betrieben und

Ditfusionspumpen

bei denen Quecksilber oder Silikondl als Treibmitte! benutzt
und die elekirisch beheizt werden.

Die zweistufigen D i 1D 4, 1D 8 und
1 30 sollfen im Grobvakuumbereich auf keinen Fall verwendet
werden. Abgesehen von dem hoheren Anschaffungspreis be-
dorfen diese Pumpen einer oufmerksameren Wartung und
bieten im Bereich des Grobvakuums keine Vorteile gegenber
einstufigen Pumpen.

Im Feinvakuum-Bereich werden bis zu einem erforderlichen
Betriebsdruck von 1 Torr ebenfolls mit Vorteil einstufige Pum-
pen verwendet.

Fir die Auswahl der zu Pumpe ist idend
inwelchem Bereich der Vakuum-Technik gearbeitet werden soll

f Arbelisbereiche | geeignete Pumpenmodelle

Working Ranges  *  Suitable Pump Model

~S Torr (Grobvakuum)

3
coarse Vacuum| =

5,102 Torr (Felnvakuum)

Fine Vatuum | 03104 108,130

unter10-Tor (Hochvaknumi| 1D 4, 2D 8, @ 10,
High Vacuum | 012,021,022

Instulige Drehschieber-  Single stoge.
Vokuumpumpe ED 3 totary pump ED 3
ehduse 1R

otor Rotor

2
i 2 Suciio
ougslinung uction opening
entilkanal 5 Volve channel
Valve
7 Exhoust channel
ivorrat 8
9

8
9 Olianal

Im Bereich von 760 5 Torr, vor allem fdr Driicke unter
20 Torr hat sich die einstufige Drehschieber-Vokuum-Pumpe
ED 3als wi i un i

tion bewéhrt, zumal diese mit Gasbollosteinrichtung ausgerdstet
ist und sich somit auch zum Absaugen von kondensierboren
Démpfen eignet.

Die Gasballasteinrichtung ist gerade bei diesem Modell ein-
gebout, do im Bereich des Grobvakuums immer mit dem
Vorhandensein groBer Mengen kondensierbarer. Dampfe zu
rechnen ist, z. B. bei der Vakuum-Trocknung und bei Filtro-
tions-Arbeiten.

FRIEDRICH GEVER - LA
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We manufacture suitoble vacuum pumps for all
working ranges of vacuum technology. These
pumps are described on pages 90 to 91.

They ore classified as follows:

Rotary Vacuum Pumps driven by Electric Motors
and Diffusion Pumps

by which mercury or silicone oil is used as pumping
medium and which ore electrically heated.

For the selection of the pump it is decisive in
which range of the vacuum fechnology one wishes
to operate

In the range of 760 to about 5 Torr and above
oll for pressures befow 20 Torr, the single stage
fotary vocuum pump ED 3 has proved fo be eco-
nomical and refiable in service, especially since
this pump is fitted out with gas ballost device
and is therefore also suitable for the pumping out
of condensable vapours.

The gas ballast device wos instolled in this model

since in the range of coarse vacuum there may
be lorge quantities of condensable vapours e. g in case
of vocuum drying and filtrotion work.

The double stage rotary vacuum pumps 104, 2D 8 ond 1 30
should on no account be employed in the coorse vacuurn
fange. Apart from the high costs, these pumps require o more
ottentative servicing ond do not offer any advantoges as
agoinst single stage pumps for coorse vacuum

In the fine vacuum range, up 100 necessary working pressure
from 1 Torr, single stage pumps are also used with advantage

IOI‘AIORIUMSAPPARATi KG - ILMENAU
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Erst bel niedrigeren Driicken Ist es sinnvoll und wirtschaftlich,
Vakuum-Pumpen D 4,

e
oder .30 einzusetzen.

Von ist ouch bei
orbeiten die bei diesen Pumpen d Ei

Only in the case of lower pressures it is justitied and eco-
momical fo use the double stage rotary vacuum pumps 04,
1D 8 or 230.

In the cose of fine vacuum work also the gas bollast device

richtung, da off kondensierbare Démpfe abgesougt werden mis-
i i oder

Imprégnierung
Far Arbeiten im Hochvokuum-Bereich (Driicke unter 10-2 Torr)
missen Quecksilber- oder_Oldiffusions-Pumpen ~eingesetzt
werden, wie unsere Modelle Q10 und Q12 oder 021 und 022,
die_aus JENAer Rosothermglos gefertigt sind. Diese Diffu-
sionspumpen  erfordern zum Betrieb ein Vorvakuum. Als Vor-
vakuumpumpen eignen sich:

die DrehschieberVokuumpumpe ED3

0 die Quedsilberdiffusionspumpen @10 und @12

die DrehschieberVokuumpumpen 104 und 108
- fur dle Oldiffusionspumpen 021 und 072,

Sofern sich die bei Quecksilber-Diffusions-Pumpen stets auf-

-trefenden Quecksilberdémpfe (Dompfdruck bei 20°C ~10-2

Torr) im Arbeitsraum nachteilig auswirken, miissen sie in einer
mit flissiger Luft zu beschickenden Kihlfolle ousgefroren
und so vom i der !

werden.

Zu beachten ist, doB eine Kahl- gy

Férderteistung In Abhingigheit von Druck

is of decisive os very offen vapours
must be pumped off e. g. in the case of fine vocuum free-
zing, drying or fine vacuum impregnation.

When working in the high vacuum range (pressures below
10-3 Torr) mercury or il diffusion pumps should be used, os,
for exomple, our models Q10 and Q12 or 021 and 022 which
are made from Jena Rasotherm glass. These diffusion pumps
require o pre-vacuum for operation. The following ore quite
suitoble os pre-vacuum pumps:

the rolory vacuun pump ED3

for the mercury diffusion pumps 010 and @12
the rotory vacuum pumps 204 and 1D8

for the oll dilfusion pumps 021 and 022.

If mercury vopours which orise during use of mercury
diffusion pumps (vapour pressure of mercury ot 20° C ~
10-3 Torr) should adversely affect the working chomber
those vopours must be frozen out in o cooling trap (which is
to be fed with liquid air).

It should be remembered thot o

falle die

cooling trop strongly throttles

T the sucking speed of o diffusion

einer Diffusions-Pumpe  stork I
drosselt. !

IR pump. For this reason, and due

der Giftigkeit des Q

-—-vn‘mm"lmf to the poisonous mercury, for
- - ~ - mit Sasballast icati plants with

werden fir viele
die - ollerdings hoher im An-

many
oil diffusion pumps are prefer-
rable, olthough the costs of these

T
7
Aus diesem Grunde und wegen 19
I
|

ore o little higher.

schoffungswert liegenden - An-
logen mit Oldiffusions-P

P
bevorzugt Dos bei diesen Pum-

The silicone oil which is used

os a pumping medium for these

pen ols Treibmittel
Silikondl hat bei Zimmertempe-

pumps hos a vapour pressure

rotur einen Dompfdruck von 10-°

of 10-% Torr at room tempero-

Torr, damit eribrigt sich die

D ture, so that there is no need,

Einschaltung einer Kihlfalle.

to apply o cooling trap. It has

Es ergeben sich bei Verwendung

{

Il
Il
il

SN been proved thot the application
NI of oil diffusions pumps, results

von Oldiffusionspumpen kirzere

Evokuierungszeitenund vor allen 107 ™

i A

7y in shorter evacuation times,
and ‘above oll the supply of the *

Diogen entfdilt die Versorgung  Displocement Diagrom of the Rotory Vacuum Pumps  pump plant with liquid air is

derPumpanloge mit flissigerLuft.

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSA
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Einstufige Drehschieber-Vakuu:
Oliuftpumpe zum Absougen von
fiir Quecksilber-Diffusionspumpen. Die Pumpe besit:

mpumpe Modell ED 3
Gosen und Dampfen. Geeignet als Vorpumpe
Gosbollastelnrichtung

2um

Absaugen von
dles in die

mpfen. Es findet kein

des

stattd

ist ouf Seite 93 U

N pen Modell ID4 und ID8

Diese Olluftpumpen sind zum Absougen von Gasen und Démpfen
geeignet und dienen als Vorpumpen far Diffusions- und Dompfstrahl-
pumpen oller Art. Besondere Kennzeichen der Pumpen sind die ge-
trennte, Anordnung der Vor- und Hochvokuumstufe und die outoma-
tsche Olregeneration nach DAP 7566 u. DBP 958690 (Das Prinzip der

) Durch diese

Im Gehauseaufsatz sind ouf der Saug- und Druckseite Abscheider eingebaut,
die dos Ei ini in den i .

Die Olfiliung kann zwischen 30 und 70 ml betragen. Mit der geringeren
Menge wird man orbeiten, wenn aggressive Stoffe abzusaugen sind (z. B.
Sauredampfe) und ein haufiger Olwechsel erforderlich ist.

Die Pumpe ist far schnellen Olwechsel eingerichtet.

| Das Forderleistungs-Diagramm der Pumpe ist auf Seite 89 verzeichnet.

bleibt dos Betriebsdl der Hochvokuumstufe bei sachgemaBer Behand-
lung praktisch unbegrenzt haltbor. Die Vorstufe der Pumpe ist fdr
schnellen Olwechsel eingerichtet. Die Pumpen besitzen on der Vorstufe
Gosballasteinrichtung Der Olbedorf der Pumpen Ist gering Ein Zuriick-
steigen des Pumpendles in die Vakuumopporatur findet nicht stot.
Weiter zeichnen sich die Pumpen durch hohe Betriebssicherheit bei
Dauerbetrieb, kleine Abmessungen und geringes Gewicht ous. Auch
bei Betrieb mit Gasballast erreichen sie ein hohes Endvokuum.
Grundplotten: ZD 4 Holz, ZD 8 Leichtmetall

Single Stage Rotating Vacuum Pump Model ED 3

Oil pump for the suction of gases and vopours. Suitable as backing pump
for mercury diffusion pumps. This pump hos o gas ballast device for reliably
pumping off condensable vapours. A reflux of the pump il into the vacuum
apporatus will not occur.

In the top of the housing, baffles are incorporated on the suction and pressure
sides, which prevent impurities from enfering the chamber of the pump.

The oil charge amounis from 30 1070 ml. It is recommended fo work with the
Jowest amount, when for example, aggressive mediums are to be sucked off
(as for instance, acid vapours) and a frequent change of oil is necessory, This
pump is arranged for a rapid changing of the oil.

Displacement-Diagrom of the Rotory Vacuum pumps see page 89

fechnische Duten: Tecinical Data
bel 760 Torr . 3 mijh Displacement a1 760 Torr
ndvakuum ohne Gosballast . Ulimate vacuum without gas ballost
ndvokuum mit Gasbollast etwa . ¢ Uitimote vocuum with gas ballast approx.
rehzahl der Pumpe. 3

2

3 0

l’\_

Double Stage Rotary Vacuum Pumps, Model 20 4 and 10 8

These oil-oir pumps ore intended for the pumping out of gases and
vopours They serve as backing pumps for diffusion ond vapour jet pumps
of all kinds. Special distinguishing marks of the apparatus ore the sepa-
fote arrangement of the pre- ond high vacuum stages and fhe aulo-
matic oil regeneration, according to DAP 7566 and DBP 958690. (The
principle of the oil regeneration is described on page 93.) Due fo this
the working oil of the high vacuum stoge remains fit for use without
limits when properly treated. The pre-stage of the pumps is arranged
for o quick change of the oil. On the pre-stage the pumps ore fitted
with o gas ballost device The oil consumption of the pumps is limited.
A return flow of the pump oil into the vocuum apparotus does not

. OlobloBschroube.
. Gasballastschroube
. Gehuseaufsotz

rehzahl des Motors -
Antrlebslelstung

1. OlobloBschraube . Ol drain
2 . Gas ballast screw

Offllung - « = - -
Saugstutzen, Kernschlifi
Drudstutzen

" Suctlon connections, mole

O required
3. Gehauseoufsatz . Housing top

Pressure connections
o g Dedeel Housing top covering

Rbmessung
Gewid

Dimensions
Welght 5. Drudstutzen . Pressure connection

Kurbezeldnung
Pumpe mit Drehstrommotor
220380V auf Grundplalte aus Leidhmetall  ED 3

LB OR]

LB

C ¥
fump wih theephose current motor & O eMeNeeng . Ol inlet
7 Saugstutzen

220/380 V on the bose of light metal . Suctlon. connection

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATEKG - ILMENAU

. Gehauseaufsaz Dedel

. Drudstutzen
Oleinfallsfinung

, Sougstutzen

. Ol draln plug

Gos ballast screw

. Housing top
Housing top covering
. Pressure connection

Ol Inlet

. Suctlon connection

et

toke place

these pumps are due o their high working
reliability when in continuous operation, their small dimensions, light
weight and their high end vocuum in the case of gos ballast operations.

Bases: ZD 4 wood, ZD 8 cost
Technisthe Daten: e
Férderleistung bel 760 Torr . 4 mifh

ndvokuum o. Gosballast, besser als 10 Tor
F o

Drehzahl der Vorvokuumstufe

lightmetal.
08 Technical Data:
8myh . . . Displacement ot 70 Torr
104 Torr Ultimate vacuum without gos bollast
103 Tore  Ultimate vacuum with gas ballast
600 rp.m.

Drehzohl der Hodwakuumstufe
Drehzahl des Motors . . -
Antriebsleistung Lo
lfoilung der Vorvokuumstufe
Olfoilung der Hodwakuumsiufe
Saugstufzon, Kemsdliff. . .
Drudstutzen .

30 ml Qil copacityof the prevacuum sfa
400 mi Ol capac. of the high vacuum stage
2903 . Suction conneclion, male port

Vorvakiumstufe

10. Hodwokuumstufe

FRIEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAP

0.

1
2
3.
4
5.
6
7.
8.
9.

. Pre-vocuum stoge

valve

. High vocuum stoge

. s o o resre conectons
- Uy26X32 en 66X26X32 em . . . . . . Dimensions

Gewlcht kompleli mit Drehstrommolor Welght complete with iheephase
olt ouf Grundplatte  28ko 31kg curent motor 220/380V on the base
Kuizbezelchnung A 4 W8 . . .o+ +» o+ Code

ATE KG -_II.MEH!II/'I'IH.IIIII’GEII'
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130

Die Konstruktion der Pumpe gewdhrleistet hohe Befriebs-

sicherheit bei einfachster Bedienung.

Infolge Ihrer hohen Leistung ist sie hervorragend geeignet

ols Vorpumpe far groBe Oldiffusionspumpen und Feinvo-

kuum-Rootsgeblase, sowie far alle Feinvakuumorbeiten wie
A ; Pl Metoll-Si

z. B. 9y

Vokuumldtung usw.

Die beiden Pumpstufen sind gefrennt angeordnet. Die Pum-

penwellen stehen vertikol, wodurch der Pumpenantrieb vor-

teilhoft in die ollseitig geschlossene Grundplatte verlegt

wird. Der Antrieb erfolgt Gber Keilriemen, die durch kugel-

gelagerte Spannrollen gespannt werden.

Die Vorstufe der Pumpe ist mit Gasballast und die Hoch-
i i Ol ion noch DAP

mit

7566 und DBP 958690 ausgeristet.
Das hohe bei ged erloubt
es, die Pumpe douernd mit Gosbollost zu betreiben, wo-
durch der Vorteil des Betriebes mit Gosbollost voll aus-
genutzt wird

Beochtlich sind die geringen Abmessungen und das nie-
drige Gewicht der Pumpe unter Berdicksichtigung der For-
derleistung von 30 m3h.

Double Stage Rotary Vacuum-Pump 230

The construction of the pump warrants absolute plant sofety during simple operating.

In consideration o the rotional capacity, this pump is pre-eminent intended os backing pump for lorge oil diffusion pumps
and os high vacuum roots-iype blowers as well as for ol fine vacuum work e. g.: freeze drying plonts, impregnation, metol
sintering, vacuum soldering efc.

The two pump-stages are kept seporately. The shafts of the pump ore arranged vertical so that the pump driving con be
odvantageous located in the allround closed base-plate of the pump. The driving of the pump results by Vee-belt which is
stretched by idler pulleys with ball bearings.

The pre-stage of the pump hos a gas ballast device and the high vacuum stage s equipped with outomatic oil regeneration
acc. fo DRP 7566 and DBP 958690.

The high ultimate vacuum of the pump during gosballast operations, mokes possible to drive the pump with gasbollast
device permanently and so to utilize the advantages of the gasballast operations.

Noteworthy are the smoll dimensions and the low weight of the pump in consideration to the displacement of 30 m?/h.

echnische Dalen:
Férderlelstung: bel 760 Torr

ndvokuum mit Gosballost (Portioldruck der Permanentgase)
Olftllung, Vorstufe: . . . .

Olftllung, Hodwakuumsiufe

Technical Data:

Displocement ot 760 Tore
presiureoftl

Il capac., prevocuum stoge

Oll capac.. highvacuum stage

Suchign connection, flonge

. Pressure connection, tube

ewlcht jelg!
essungen: ‘LingeXXHeheXBreitel Dimension
Antriebsleistung (Drehstiommolor 220/380 V) Driving power.” néephase current motor 220,380 V
Code.
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Die Gasballasteinrichiung

Zum betriebssicheren Absougen von kondensierbaren Dampfen wird bei den rotie-

renden Drehschieber-Vakuumpumpen ED 3, ZD 4, ZD 8 und Z 30 dos Gosboallast-

Prinzip nach Goede angewendet, Dabei wird eine Kondensation in den Pumpen von
n i ieden, do in den 6 loufend eine Menge Frisch-

|uit (Gosballast) durch eine mit einer Regulierschraube versehene Offnung eingefiihrt

wird,

Wie untenstehendes Bild zeigt, ist das Gasballostventil so angeordnet, doB der Gas-
batlast nur in den Teil des Schépiroumes stromt, der von der Saugseite der Pumpe
abgetrennt ist.

Die Wirkung des Gasboallastventiles beruht dorouf, doB die Zufithrung von Gosballost
im 5 der Pumpe eine D 6 bewirkt. Dadurch kann sich das
die Auspuffseite der Pumpe verschlieSende Ventil so rechtzeitig &ffnen, doB die im
Schépfroum befindlichen Démpfe nicht soweit komprimiert werden missen, daB sie
kondensieren.

Mit einer Gosballastpumpe konnen beliebige Mengen kondensierbarer Dmpfe ab-

gesougt werden. s ist nur dafir zu sorgen, dof die Dampfe mit keiner hoheren Tem-
peratur als 20°C in die Pumpe eintreten. Gegebenenfolls
ist also ein wossergekihiter Kondensator in die Souglei-
tung zur Pumpe einzubouen.

Die inri bietet keinen

Schutz beim Absaugen &lIdslicher Démpfe mit niedrigem
Dampfdruck, z. B Petroleum. Das gleiche gilt far Démpfe
und auch Gase, die dos Moterial der Pumpe und dos
Betriebsdl chemisch angreifen.

Zum Absaugen aggressiver Stoffe sind Olluftpumpen nur
bedingt geeignet Es missen in solchen Féllen unbe-
dingt Vorrichtungen (2. B. Absorptionstiirme) in die Soug-
leitung eingebaut werden, die die oggressiven Stoffe
binden, jedoch bieten sie nur einen beschrénkien Schutz.

Bei solchen Arbeitsbedingungen sind nur einstufige Ol-
mit 51 Druckventil zu .
2. B. unser Modell ED 3

VACUUM ENGINEERING

e —

sehschieberVakvumpumpe mi automatischer
3n nach DAP 7566 und DBP 958690
Setrleb umpe auBer Betrleb
stule Il Hodwokuumstule
n 13 Verbindungskanal
mpumpe. 15 Bohrung
16 Olbehdlter
17 Verbindungsrohr
+ rotary vocuum pump with automatic ol
according fo DAP 7566 ond DBP 958690
speration ump out of operation
1l High vacuum stage
13 lunction channel
15 Boring
6 Ol contalner
17 Connecting fube
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Double Stage Rotary Vacuum-Pu
The construction of the pump wai
In consideration o the rational ca
and os high vacuum roots-type bl
sintering, vacuum soldering efc.
The two pump-stages are kept se,
advantageous located in the allrol
stretched by idler pulleys with bal
The pre-stage of the pump hos o
acc. to DRP 7566 and DBP 9586
The high ultimate vacuum of thi
device permanently and 5o o uti]
Noteworthy are the small dimensi
echnische Daten: y
Férderlelstung: bel 760 Torr H
ndvakuum mit Gasballast (P
Olfallung, Vorstule:
Olfullung. Hodwokuumsiufe:
tutzen: Flansch ~

ohe

L
Abmessungen- léngeXHEheXBreite)
Anirlebsleistung (Drehstrommator 220/360'V
urbezeldinung .

N IEE Y
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The Gus Bullust Device

For the reliable pumping out of condensable vopours, the rotary vacuum pumps ED 3,
ZD 4, ZD 8 and Z 30, which operate on principle of Goede should be used. In this case
o condensation in the pump is avoided from the very beginning os there is o
certain amount of fresh air (gas ballast) continuously running into the scoop cham-
ber through on opening fitted with o regulating screw.

As the drawing In the margin illustrates, the gas ballast valve is odopted in such
o woy, that the gos ballast only flows into thot port of the scoop chamber, which is
separated from the suction side of the pump.

The operation of the gas ballast valve is based on the fact, that the supply of the
gas ballast into the scoop chomber of the pump effects an increase of pressure.
Hereby the valve closing the exhaust side of the pump, can be opened in time, so that
the vapours which are in the scoop chomber need not be compressed to condensotion.

Any amount of condensable vopours con be pumped with o gos ballost pump. It
is recommended fo take care, that the vopour should not enfer into the pump with
o temperoture which is higher than 20°C

Eventually o water cooled condenser should also be mounted into the suction line
of the pump.

The gos ballast device does not offer sufficient protection when sucking off oil-
soluble vapours, e. g. petroleum. The same refers to vapours and olso gases, which
oftock the material of the pump and the working il mixture.

For the sucking of aggressive material, oil pumps are suitable only within certain
limits. In such coses devices (e. g. obsorption towers) must be mounted in the
suction line, which bind the aggressive mediums. However they only offer o limited
protection.

In such operating conditions, only single stage oil-air pumps with oilsuperposed
pressure valve should be used, for exomple our model ED 3.

oved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1
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Zwelstulige Drehschieber-Vokuumpumpe mil automatischer
o noch DJ

AP 7566 und DBP 958690

e der
Die neuartige Olfihrung fir die

@ Pumpe In Betricb b Pumpe ouBer Belriel

die des

L " D
pumpen ID 4, 108 und 230 nach DAP 7566 und DBP 958690
i dles der .

Die Vorstufe | ist von der Hochvokuumstufe Ii getrennt geholten. Zur Ver-
bindung der beiden Stufen dient der Kanol 13.

Double stage rofary vacuum

4 Sougstutzen 13 Verbindungskana!
11 Hodwokuumpumpe 15 Bohrung
12 Gehbuse 16 Olbehalier

17 Verbindungsrohr
with utomotic oll

pump
regeneration according to DAP 7566 ond DBP 958490

Beim Pumpvorgang entsteht im Gehduse 12 ein niedriger Druck, dobei wer-
den im Betriebsdl entholtene Gose und Dampfe frei und Gber 13 in die Vor-
stufe | abgesougt. Die Bohrung 15 vermittelt ousreichende Schmierung des

Wird die Pumpe ouBer Betrieb gesetzt, so dringt atmosphérische Luft in dos
Gehause 12. Dos Betriebsd| der Hochvakuumstufe wird in das unter Vakuum
stehende Reservoir 16 gedriickt. Dadurch ist die Olfallung vor dem Einflud
otmospharischer Luft geschatzt

Mechanische Verunreinigungen des Oles setzen sich am Boden des Reser-
voirs 16 ab und konnen nicht wieder in den Pumpenraum der Hochvokuum-
stufe gelangen, in welchen dos regenerierte Betriebsdl zuriickfliedt, sobald
die Pumpe wieder in Betrieb gesetzt wird und im Pumpengehéuse 12 ein
bestimmies Vokuum erreicht ist.

Automatic 0if Regeneration, Method of Operation

The new oil supply for the double stage rotory vacuum pumps ID4, ID8
ond 130 according o DAP 7566 and DBP 958 690 warrants the regeneration
of the workingoil of the high vacuum stage Il. The pre-stage | is kept separote
from the high vacuum stage Il. The channel 13 serves fo join the two stages.

During the pumping process, o low pressure is generated in housing 12,
whereby goses ond vopours which are in the working oil ore freed and
sucked through 13 into the pre-stage .

The boring 15, offords o plentiful lubrication of the scoop chomber and the
moving pump pars.

If the pump is no longer in motion, then ofmospheric air, enters info the
housing 12. The working oil of the high vacuum stage is pressed into the
reservoir 16 which is under vocuum Hereby the oil-charge is protected
against the influence of the otmospheric air. -

Mechanical impurities of the oil ore deposited on the bottom of the reser-
voir 16, and do not arrive anymore in the pump chamber of the high
vocuum stage, into which the clean regenerated oil flows back os soon
os the pump is once more set running ond a certain vocuum is oftained
in the pump housing 12

"FRIEDRICH GEVER -,lAIGI!ATORIUMSAPPARlTE KG -
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o Pump In operation b Pump out of operation

1l High vacuum siage
13 Junction channe!

Schépfroumes und der bewegten Pumpenteile. 1) Hohocon pums 1o By

17 Connecling fube
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Hochvakuum-Pumpstand P Hg 1

Dieser Pumpstand ist fur Hochvakuum-
Metallverdampfung, zum Evakuieren von
Vokuumréhren an Pumprechen und far
Ghaliche physikalische Hochvakuumorbei-
ten geeignet.

Die Anlage ist in ein Stohlrohrgestell ein-
gebout und mit Schlttafel zur Bedienung
undUberwachung der Pumpen ausgeriistet.
In die mit Gummi belegte Tischplatte ist
ein Rezipiententeller ous JENAer Duran-
glos eingelossen fr Hochvakuumarbeiten
unter einer Rezipientenglocke

Durch Normschliffe im Rezi

sind vakuumdichte  Einfiibrungen
Arbeitsvorrichtungen  moglich. Separate
Versuchsgerdte wie Pumprechen, Versuchs-
rhren ec. kdnnen direkt on den Pump-
stutzen ongesetzt werden.

Dos Ausfrieren der Quecksilber- und Fettdampfe erfolgt in

der mit flussiger Luft zu beschickenden Kahlfalle. Nach

Erreichen des Hochvakuums im Rezipienten ist die Vorpumpe
Es findet eine graBtmogli i

des Pumpvorganges unter Schonung der Pumpen statt

Tur ehdren: Tisch-
platte, Rezipiententeller, Rezipientenglocke, einstufige Dreh-
i ED 3 mit Qi i Diffusions-
pumpe Q 12 mit elekir Heizung, Ventilblock, Kahlfalle,

a6 mit Di ML 11,3,

High Vacuum Pumping Plant P Hy 1

This pump stond is primorily intended
for high vacuum evaporation of metals,
for the evacuation of vacuum tubes on
pump grotes and similar physical high
vacuum operotions.
The complete plont eosily viewable it is
incorporated in o steel fube frome and
is fitted out with o switch boord for the
sevicing and supervision of the pumps.
A vacuum plate of Jena Duron glass
is inserted in the rubber cooted bench
plate for high vocuum work under o
receiver bell jor. Due to the standord
ground joints in the receiver plate, vocuum
tight inlets from the working devices ore
thus mode possible. Seporate ~experi-
mentol systems, such os pump grates,
test valves etc., can be directly adopted
to the connections of the pump.

The freezing out of the mercury ond grease moisture fokes

place in the cooling trap, which is to be fed with liquid air

After oftaining the high vacuum in the receiver, the backing

pump may be switched off A lorge acceleration of the

pumping process con be noted whilst there is no overcharge

of the pumps.

OuHit: Steel tube frame, switch boord, bench plate, vacuum

plote, belljar, single stage rotary pump ED 3 with electric motor.

Mercury diffusion pump Q 12 with electric_heoting, valve

block, cooling frap, Dewar vessel with profective jacket, rotary
M

U-Roh MU, far i Va-
5009 i 6l, 1009

Dos Modell P Hg 1 ist einfach zu bedienen und unemp-

findlich gegen Lufteinbriiche wahrend des Betriebes

Technische Daten:

Enelchbores Endvakuum . . .
Evakulerungsdouer der Anlage ca. .
Rezlpiententeller .

u en .
Rezlplentenglode I. © co
Reziplentenglode I Hohe ca
Anschlut
Spannung

“Kohlwasser st edorderlich
Standllache Bouhshe
Gewidv, Kunbezeichnung

L 11,3, U-tube monometer MU, connecting
joints for the electric vocuummeter, 500g rotory pump  oil,
100g of Ramsay grease.

The Model P Hg 1 is simple in service and insensitive agoinst
the intrusion of air during operation.

Tedmical Data

105 Torr . Ultimote vacuum
-5 min.

Operoting time for evocuation
.~ . Vacuum plote
with 2 sodeets

o ets
Bell for diam
Height
Watiage
Voltage

Cooling water Is required
Base/Overall height
‘Weight. Cot

£
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Hochvakuum-Pumpstand PO 1

PO1 ist im Betrieb rationell und stellt eine
fir olle Hochvakuumarbeiten geeignete An-
lage dor. Die Einrichtung ist iibersichtlich in
ein Stohlrohrgestell eingebout Zur Erzeu-
qung des Hochvokuumsdienen einezweistu-
fige Drehschieber-Vokuumpumpe und eine
Ol-Diffusionspumpe von hoher Scugge-
schwindigkeit, die mit Silikondl belrieben
wird. Der Dampfdruck des Silikondles liegt
unter 10-2Torr Dieses Treibmittel ist weder
giftignoch gesundheitsschadlich. Der Pump-
stond arbeitet ohne Kahlifalle und ohne
flssige Luft Ein wossergekahlter Oldompt-
fanger halt die letzten Spuren von Oldémp-
fen vom Hochvakuum-Rezipienten fern.

Bei der Konstruktion wurde Wert auf eine
kurze Vakuumleitung gelegt, wodurch eine
hohe Leistung erzielt wird.

Zur Druckkontrolle dienen elektrische Vo-
kuummesser.

Tur Ausriistung gehdren

Rezipiententeller, Rezipientenglocke, eine
istufige Drehschit z

D8 mit

tor, Ol-Diffusionspumpe O 22 mit elektrischer Heizung, Ventil-
block mit Absperthohn far die Diffusionspumpe, Umschalt-

High Vocuum Pumping Plant PO 1

PO 1 is rational in operation, and repre-
sents a suitable plant for all high vacuum
operations The device is incorporated into
a steel tube frame which is quite eosy to
survey. For the supply of the high vacuum
serves o double-stage rotory vacuum pump
and on ol diffusion pump which hos o
high. speed of suction, and which is driven
with silicone oil. This driving medium is
neither poisonous nor Injurious to health.
The vapour pressure of the silicone oil is
less thon 10 Torr. The pumping plont
operates without liquid air. A water cooled
oil-moisture trap holds tight the last troces
of oil-moisture from the high vacuum re-
ceiver. Particulor aftention hos been poid
to construction of a short vacuum line,
securing o high displacement. A vocuum-
gauge serves for the control of the pressure

The follewing parts belong to the
Apparatus
Steel tube frame, switch board, bench plate,
vocuum plate, bell jor, o double-stage
fotary vocuum pump ZD & with electric
motor, oil diffusion pump O 22 with electric heating, valve
block with stopcock for the diffusion pump. change-over
cock for the backing pump as well os o cock for the inta-

hohn fir die Vorpumpe sowie Lu

ke of air, pr container, water cooled oil-moisture

1 Pi

PV 2 mit 2 )

pfen, 1_lonisati noch
Penning mit 1 MeBkopf, 500 g Rofotions-Pumpendl. 200 g

Silikondl, 100 g Ramsoyfeit.

* Technisthe Doten:
Errelchbores Endvokuum (Totaldrud)
Evokulerungsdauer der Anloge
Rezlpiententeller
Halsen

Halsen .
uB Im Pumpstutzen - NSHOlse
Reziplentenglode, lidhter O co
Reziplentenglodee, lichte Hohe ca
schluBwer .

ponaung . . . . .
Ohlwasseronschlud 151 erforderlich
tandilache

ewldht o
urzbezelhnung -

FRIEDRICH GEYER - LABORATORI
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10* Tore
4-5 Min,

13065 cm
Progh 3

co. 90 kg
POl

trop, 1 vith 2 ing heods, 1 ionisation
gauge according fo Penning, with one measuring head, 500 ¢
fotary pump oil, 200 g silicone oil, 100 g Romsay greose.

Technical Data
. . . . Uimote vacuum
Operoting Hime for evacuation
S . .. vacuum plote

Vocuum connection - ground sodet

ST sell jor, diom.

Bell Jor, high
Watiag

... . . Volage
Cooling water is required

T Bos
_ Overall height
L0 Weight

Code
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Hochvakuum-Gefrierirocknungsanlage HVG 1

Die Ausriistung ist geeignet fir im L MaBstab bei

Trockentemperoturen von =30 bis -70° C fiir histologische Praparate, chirurgisches
lebende Zellen, i Seren, Bokterien, Vi

iotica und sonstige Préporate.
Wasserdampfe werden ous den Substanzen - ohne Zwischenschaltung einer Aus-
i oder i - durch die by 1

Eine Versorgung der Anloge mit flissiger Luft entfdlit. Die Anlage arbeitet mit

hoher Saugleistung und kurzen Trockenzeiten, Die Vorpumpe ist ohne Unferbrechung

des ol Zur D dient ein elek-

trischer mit 2 MeBi und Bpfen.

Zur Standard:Ausriistung gehdren:

Tischplatte, D

0 22 mit
5 !

A 206 mit
3 O1-Di a
8 m

Heizung,

far § Ampullen,

Technische Doten:
Endvokuum der Anlage
Trodenzelten- z. B. ca.

bel flissigen Pisporaten kizere Trodenzelten
me 1) . . . B

(odentdu
i Trodentoun 2 -
Pumprechen {0 5 Ampu
AnschluBuert, . . -
Spann
Kohh

ung L e L.
iwasseranschluB Ist erforderlich
dilache . . .

D zur Kithlung der & mit
und 1 Pironi-Vokuummeter mit 2 MeBstellen.

High Vacuum Freeze Drying Plant HVG 1

The device is suitable for_refri dryings in fes in_the
range from -30 to -70° C on hi ions, surgical i
materials, living cells, sensifive sera, bacteria, virus cultures, antibiotics and other
pharmaceutical preparations.

Water vopours are sucked from the substances direct by the pump plant, without
the use of liquid oir fraps or absorption adopters.

No liquid air is necessary. The plont operates with o high suction speed and short
drying fimes. The pre-pump con temporarily be switched off without interruption
of the drying process. An electric gauge with two measuring instruments and meo-
suring heads serves for the control of pressure.

Quttit:

Steel fube frame, switch boord, bench plate, rotary vacuum pump ZD 8 with electro-
motor, oil diffusion pump O 22 with electric heafing, water cooled oil-vapour trap,
pre-vacuum vessel, 3 drying rooms for cooling with dry-ice acetone mixture ond
1 Pirani gouge with two measuring heads.

Technical Data
timate vocuum

10 % Torr u
Drying time e. g. 0.1 fissueat -30°C.

01’ - Gewebebel-300 C . co. 510 Sid.
Ze0C L. 3050 .. ot 60°C

shorter times for fluid specimens
Hahe 2 Drying chombers
jlen' je L . . Pump roke for 5 viols
. 1200 . Watiage
. Voltage
Cooling woter connection s required
Bose

Overall height

Welght

. . . Code
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ur HVG 1:

Um ouch graBere Mengen Moterial bei relativ hohen Temperoturen
(0 bis -309 C) in Ampullen wirtschaftlich trocknen zu kdnnen (dos
direkle Absaugen des Wosserdompfes durch die Pumponlage ist nur
i i liefern wir ouf

bei
Wunsch zusétzlich:
1 Pumprechen zum AnschluB von 16 Ampullen mit Ausfrier-
zum Nit der G

Der Ausfrierkondensotor wird mit flissiger Luft oder CO,-Schnee-
Azetongemisch gekahlt. Zur Aufnchme des Kihimittels dient dos zur
i drende D o8 mit

Der Ausfrierkondensator mit Pumprechen wird an Stelle der sonst
] mittels iff NS 45/40 on den

der Anfoge
Kurzbezeichnung: HVG/P 16 (Abb. S. 96)

special Accessories fo thie High Vacuum Freese-Drying Plant HVG1
So os fo be able fo dry lorger quontities of material at relatively
high temperatures (0 -.—30°C) in on economical woy in viols,
(the direct sucking of the water vapour through the pump plont, is
only advantageous in the cose of low drying temperotures), the fol-
Jowing con be odditionally delivered on request:

1 Pump roke for the connestion of 16 vials, with liquid
air condenser for the precipitofion of the woter vopour.

The liquid oir condenser is cooled with liquid oir or o dry-ice
ocefone mixture. The Dewor vessel, which belongs fo the standord
equipment, serves for the reception of the cooling medium. The
fiquid oir condenser with pump rake. is connected fo the plant by
standord ground joint NS 45/40 where otherwise the drying chomber
is fixed

Code HVG/P 16 (lllustr. poge 96)

Die nebenstehénde Abbildung zeigt den zur Stondordeusristung HVG1
gehdrenden Trockenraum 250X40 mm  mit Normschliffhdlse 45/40
und den Trockenroum 15060 mm.

The llustrenion 1 the margin shows the drying chamber 250 40 mm
belonging 10 the stondard equipment HVG 1 and the drying cham-
ber 150X60 mm
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‘a1

PUMPEN

oL
aus JENAer ,Rosotherm*-Glos

021
MERCURY- AND OIL DIFFUSION PUMPS
Made of Heat Resistant JENA “Rasotherm*“-Gloss

Technische Daten: Technical Dota:

Kurzbezeichnung/Code
Q10 021 022 | MoBelnhelt

itbei 103 Torr Di (at 102 Torr) 10 50 ‘ 120 m*h

besser als Final vacuum better thon

10-¢ 10-% Torr

P required

5 01 Torr

Hg-Fillung Hag filling

60 - ml

Olfdllung Oil _chorge required

80 ml

Hochvakuum-AnschluB NS Kern High vacuum

hluB NS-Kern P ion standord joint | 14,5/23 mm

joi 29/32 i mm

Heating power

300 450 w

Operating voltage

220 220 v

Totol length

500 450 mm

Gewicht ca Weight approx.

0,5 3 kg

Elekirischer Heiztopf zum Modell 0 21 und 22, 220 V, 450 W’ Eledric heating device for O 21 ond 22, 220 V2, 450 W

Kurzbezeichnung: 0 21/22/H

25

A1 LABOR FRIEDRICH GEVER -

Code: 0 21/22/0
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Vakuum-MeBgertite

Vakuummeter nach Mc-leod ML 113 ist ein

Prézisions-Instrument. Zum Betrieb des Gerdtes

ist eine Wasserstrohlluftpumpe oder rotierende

Pumpe erforderlich.

Zur MeBbereichserweiterung kann  zusétzlich

ein ML 35

werden.

MeBbereich 0,05 ..10-* Torr, mit ML 35 =10

. .10 Torr, Mefircum-Volumen 113 ml, MeB-

kopillore 1,0 mm

Vakuumonschlu NS Kern- 19/26, bendtigtes Hg

(chemisch-rein): 250 ml, GesamthGhe: ca. 60 cm,

ouf Stahlrohr-Rahmen Gewicht: co 4 kg
Kurzbez. ML 113

Vacuum Measuring Instruments

Gauge according fo Mc-Leod ML 113 isa precision
vocuummeler. A water jet or  rofory pump is
necessary for fthe operation. To increase the
meosuring range, a swiveloble vocuummeter con
be odditionally connected

Measuring range: 0,05.. .10~ Torr, with ML 3,5
=10 . 105 Torr, copocity of the measuring
chamber 113 ml, measuring copillory: 1.0 mm
diom’, vocuum  connection standard ground
socket 19]26. necessary Hg (chemicolly pure):
250 ml, over-oll height: opprox. 60 cm, on o
steel tube frome, weight opprox. 4 kg

Code ML1T13

Dreh-Vakuummeter in kieinster Abmessung. Der
MeBvorgang erfordert nur Drehung um 90°
Durch weite MeBkapillare wird hohe MeBgenauig-
keit erzielt.

Modell ML 11,3 Mefbereich 0,1 . . . 10-* Torr.
AnschluB durch Kernschiitf NS 14,5/35, Hg-Fal-
lung 16 ml, MeBkopillare 1 mm &

Kurzbez. ML 11,3

Modell ML 3,5 MeGbereich 10 . . . 0,02 Torr,
Anschlub durch Kernschliff NS 14,5/35, Hg-Fal-
lung 9 ml, MeBkapillare 3 mm

Kurzbez. ML 3,5

U-Rohr-Manometer Modell MU konn bequem
unter Hochvokuum gefillt werden, Verschlep-
pung von Luftblosen in den MeBschenkel ist aus-
geschlossen, MeBbereich 1. .. 60 Tor, An-
_schiub durch Kernschiiff NS 14,5/35, Hg-Fal-
ling 3 ml, MeBschenkel 3 mm &

Kurzbez. MU

Gauge, swivelable lype smallest dimensions.
The measuring process requires only turning up
1o 90% A high measuring accuracy is affoined
by o wide festing capillory tube.

Model ML 11,3 range 0,1 ...10-* Torr Connection
by standard ground socket 14,535, Hg chorge ML113
16 ml, meosuring tube 1 mm  diom.

Code ML 11,3

Model ML 3,5 ronge 10 . 0,02 Torr, standard
ground socket 14,5/35, Hg charge 9 ml, mea-
suring copillary 3 mm diom

Code ML 3,5

U-Tube Monometer Model MU con be filled
very comfortable under high vacuum. Access of
oir bubbles into the measuring tube is impossible,
measuring range 1 60 Torr, connection stan-
dord ground cone 14,5/35, Hg 3 ml, measuring
tube 3 mm diom.

Code MU
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Elekirische Vakuum-MeBge-
rate zur kontinuierlichen
Messung des Totaldruckes
von Gosen und Dampfen.

Electric vacuum measuring
instruments for the contini-
ous meosurement of the to-
tal pressure of gases and
vopours.

prinzip dient die D

gigkeit der Wérmeleitung in verdannten Gosen und Dampfen.
Das Pirani-Vokuummeter besitzt 2 MeGkdpfe und 2 Anzeige-
instrumente, so do8 der Druck an beiden MeGstellen gleich-
2eitig ohne Umschalten obgelesen werden kann. Die MeG-
insirumente besitzen e eine in Torr geeichte Druckskala. Die
MeSkdpfe sind austauschbor und einheitlich geeicht.

Dos Pirani-Vakuummeter ist besonders zur Vakuummessung
an Feil und zur an Ol
Diffusi geeignet. In t wird es
in mit einem lonisoti benutzt.
Das Gerdt wird ouch mit 1 MeBkopf gebout.

Pirani Gauge: The pressure dependence of the heot conduc-
tivity in rarefied gases and vopours serves as measuring prin-
ciple

The Pironi gouge is fitted with 2 measuring heads, and 2 dial
instruments, so that the pressure of two measuring positions,
can be read simultaneously without any chonge-over The diol
of the measuring i is furnished with a p I
calibroted in Torr. The measuring heads are interchangeable
and oll their physical dato ore normalized.

The Pirani gouge is specially suitable for the vocuum mea-
suring o fine vacuum plants and for the pre-vacuum meo-
suring at oil diffusion pumps. It is used in high vacuum
plants in conjunction with an ionisation gauge.

This apporatus is also supplied with 1 measuring head.

lonisations-Vakuummeter nach Penning. Zur Messung wird
die lonisierbarkeit von Gasen und Dampfen ausgenutzt.

Dos Gerdit ist auBerordentlich betriebssicher und besonders
vallig unempfindlich gegen Lufteinbriiche. Der MeBkopf besitzt
Normschliff 29/32 und enthdlt das Elektrodensystem, an wel-
chem eine Hochspannung von 1500 V liegt An dem Mef-
rohr aus Glas sind oulien zwei keramische Permonent-Mag-
nefe zur Verstd des MeBrohr
und Magnefen sind in einem Schutzgehduse aus Metall unter-
gebracht, Es ist mit einem Hochspannungskabel von co. 2 m
Lange fest mit dem Gerdt verbunden.

Tedhnische Daten

lonization Gauge acc. to Penning. The ionizotion capacity of
vapours is used for the meosuring. The opparatus is extra-
ordinary relible in operation and entirely insensitive ogainst
air intrusion, The servicing of the apparatus is quite simple.

The measuring head, is fitted with a conical ground stand-
ard socket NS 29/32 and contains the electrode system, on
which a voltage of 1500 V is applied. Two cermet permanent
magnets for the amplification of the ion current, ore adopted
externally fo the measuring tube which is made from gloss.
Meosuring tube and magnets ore confained in a_protective
housing made of metal. It is connected to the apparatus by
a high tension coble

Pirani Gouge
MeBberelh . . . . 1,102 Torr
nzahl dor MeBsiellen 1
Berriebsspornung .
MeBkaple-AnschluB: NS/Kern
cistungsauinohme .+
tondildche -, . .
Hohe/Genich co.
Kurthezeichnung

L oW

245X235 mm

05 mmfe kg 205
V1

1..102 Torr
20 V/50 Hz DL Volt
19/26

w
230X390 mi

Technical Data

Meosuring range
Measuring heods

age

29732 e e i Joint
ower consumption

0w .
m 245X235 mm
mm/8 kg Wsmmibkg | .
V2 10p

.. . Bose
Height/Welght approx.
Code.
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i

STD
Zubehdr fiir Hochvakuum-Pumpstinde
Nodelventile ous Stahl zum EinloB feinst dosierter Gos- und
Luftmengen mit
2 Normschliften NS 14,5/23

Reguliermoglichkeit 0 bis 50 Torr X Ifsec.
Baulange 120 mm, Gewicht ca 0,4 kg, Kurzbezeichnung: NV

stromdurchtiihrungen ous Stahl mit NS-Kern 29/32, possend
far i und D der a und

Vokuumapporate, Belostung bis 50 Amp. Gewicht ca. 1,0 kg
Kurzbezeichnung: STD

i ous Stahl, zu den
Rezipiententellern und Deckelplotten mit NS-Kern 29/32.
Gewicht ca 0,7 kg Kurzbezeichnung

aus JENAer Gerd 20, zylindrische Form,
doppelwandig, versilbert
Lichte Hahe 200 200 250  mm
Lichter Durchmesser mm

40 60 80
Kurzbezeichnung vDG1 VDG2 VDG3

Sthulzmiintel far Deworgefage, Blech lackiert, mit Halter
2ur Befestigung on Stativstaben.

Fir DewargefdBe: 200/40
Kurzbezeichnung VDG 1S

200/60
VDG 2S

250/80  mm,
VDG3S

Accessories for High Vacuum-Plonls

Needle Valve made of steel, for the inlet of minute amounts
of gas ond air with:

2 standord ground sockets 14,523, possibilities of regu-
ation 0 ..50 Torr X |/sec.

I c
Length 120 mm, Weight opprox. 0,4 kg Code NV

Current Lead-In made from steel with stondord ground
joints, NS 29/32 suitable to the receiver plates and cover
plotes of the pump stands and vacuum opperatus, 103ds up fo
50 Amp. Weight opprox. 1.0 kg Code STD

Turning Handle mode of steel, high vocuum fight, for
the receiver plates ond cover plotes with stondord ground
socket 29/32, Weight approx. 0,7 kg Code VDD
Dewar Vessel mode from Jeno glass 20, of cylindrical shape,
double-walled and silver-ploted.

Internol Height 200 200 250 mm

Internal Diom. 40 60 80  mm

Code VDG1 VDG2 VDG3

Protective lacket for the Dewar Vessels, varnished sheet metol,
with a holder for fixing to stand rods.

For Dewar Vessels of: 200/40 200/60 250/80 mm
C VDG1S VDG2S VDG 3S

FRIEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATEKG - ILMENAU/TH]
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VACUUM ENGINEERING (ACCESSORIES)

Normschliffe noch DIN 12242, Reihe 1
ole

JENAer Gerdteglas 20 Halse GH 29 GH 7
Kers GK

JENAer Rasothermglos

Ubergangsstiicke Form AB CD
mit i

14523 19/26  29/32  45/40  70/50
0

GK 29
RH 29
RK 29

19/38 29/32 29/32

Schlouchtiille f.Vokuumschlouch

i-F 10 10 13

9

1043R002200090012-1

GERATE FURISOTOPENARBEIT
FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Hochvakuum- (Eck-) Hihne nach DIN 12 557

ohrung 6 8 12

Ansatzrohre 9 1 15 25
VEH6G VEHB8G VEH12G VEH206 VEH35G
VEH6R VEH8R VEH12R VEH20R VEHS3S5R
Kurzbezeichnung VS 10
Kurzbezeichnung VS 15

JENAer Gerdteglas

JENAer Rasothermglas

Vakuumschlauch: Innerer/6uBerer & 10/26 mm
Innerer/6uBerer § 15/35 mm

DIN 12242

cone

B cone

Bore of stopper
0. D. of side orm

Jena Rosotherm Glass Socket

Standard Ground loints according to DIN 12242, Series 1
Size

14,5123 19/26 29/32 45/40 70/50

Jena Gloss 20 Socket GH 29 GH 45

GK 29 GK 45
RH 29 RH 45
RK 29 RK 45

Connedling Piece AB €D with standard ground joint _ 19/38 29/32 29/32 45/40 45/40
Nipple for Vacuum Hose i diam. 10 10 13 10 13 mm

High Vocuum Stopcotks according to DIN 12 557
8

12 20 35 mm
9 11 15 25 40 _mm

Jena Gloss 20

Jena Rosotherm Glass

Vacuum Hose: Internal/external
Internal/external

Dichiungsmaterial

Ramsay-Fett, zih, 100 g, Dampfdruck bei Zimmlertemperatur
104 Torr, bis -+30° C, K i RS
Silikon-Fett, 50 g, D¢ i Zil r unmefBbar
Klein, Arbei i c, i SIF
Picein, Schmelzpunkt 110° C, 1 kg Kurzbezeichnung PIC
Sealing Agenis

Ramsay Grease, viscous, 100 g, vapour pressure at room tempe-
- rature 10°* Torr, operaiing.temperature up to + 30° C, Code RS
silicone Grease, 50 g, vapour pressure of room temperature, in-
commensurable small, operating temp. upto--150°C, Code SIF
Piceine, Melting Point 110° C, 1 kg Code PIC

VEH6G VEH8G VEH126 VEH20G VEH35G
VEH6R VEH8R VEH12R VEH20R VEH35R
diom. 10/26 mm Code VS 10
diem. 15/35 mm Code VS 15

Spezialdle fiir Pumpen
Vakuum-R-Ul ,Livakol R 910, Dampfdruck bei 20° C ca
10+ Torr. Viskositdt 9-10° E, 1 kg Kurzbezeichnung R 910
silikondl OE 4018/50 D far Oldiffusionspumpen, Dampf-
druck bei 200 C kleiner als 10-° Torr, groBe Bestdndigkeit
gegen Oxydation bei Lufteinbriichen, 200 g

R Kurzbezeichnung § 018
Special Oil for Pumps
Vacuum R Oil ,Livako! R 910%, vapour pressure of 20© C
10- Torr, viscosity 9-10° E., 1 kg Code R 910
silicone oil OE 4018/50 D for oil diffusion pumps, vapour pres-
sure at 20° C less thon 10-° Torr, high stobility against
oxidotion in cose of air intrusions, 200 g Code § 4018

DRICH GEVER -. LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU
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GERATE FUR ISOTOPENARBEIT FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK i RADIOACTIVE WORK
—e

Tabletts, aus 1 mm starkem VEA-Stahl, 15 mm Rondhshe Pipettierzange Pipetter “Mikro*

Trays. made of stainless steel, 1 mm thick, border 15 mm high mit Saugpumpe und auswechselbarer Vollpipette with adjustable syringe and
S;° 400 X150 300 X 400 400 X 500 mm h Kurzbez.: Pi interchangeable pipettes
Kurzbez./Code:  TSa 56 TSc 0.1, 1.0, 20 m!

Tabletts, aus Emaille, 30 mr-Randhshe ¥ Code: PiMt

Trays. enamelled, border 30 mm high Pipetter tongs
g;e 480 X 580 400X 320 mm i with syring and inter-

Kurzbez./Code:  TEd TEe . changeable pipettes

Pipetter ~Pantograph”
with interchangeable syringes
| and bulb pipeltes
Greifzangen, starr Code: PiZ i 1,2, 5, 10 and 20 ml
Code: PiZ

e 06 1.0 15 m 1o
Tongs. rigid long
Kurzbez./Code: s 60 s 100 s 150

hierzu Fingerkdpfe, starr, zum Greifen von der Seite

. . N N Transparent Plastic
Digitate Heads, rigid. for grasping from the side Greifzange, bewegich it Finger- ooy
von

e W 30-60 60-80 und Klouenkpfen ! B made of 10 mm “Piacryl”.
Kurzbez./Codet 51 Zs 2 23 Kurzbez.: Zb 700 mm high, 600 mm long,
Klauenkapfe, starr, zum Greifen von oben sidewall 200 mm long, with
Ungulate Heads, rigid, for grasping from above which can be closed, hinges made

on 9550 50-65 65-85 mm g Code: SP 700
Kurzbez./Code: s 4 Is 5 Is 6

Tongs.
Greifzangen, beweglich, zum Kugelgelenkstein passend, Abbildung siche
néchste Zwischenseite
Tongs, flexible, suitable to ball bricks, illustration see next page ungulate heads
0.6 1.0 1.5
Kurzbez./Code: b 60 b 100 b 150

flexible, with digitate and

Code: Zb

hierzu Fingerkopfe, beweglich, zur Anpassung des Kopfes an den
reifwinkel, zum Greifen von der Seite Kugelgelenkstein (F), Pipettier-
Digitate Heads, flexible, for adaption of the head to the ! zange (PiZ), Ablesefernrohr
grasp angle, for grasping from the side (AF) und 3 MetalliaBe fir
e 5-30 30-60 60-80 mm i Ampullen (MA)

Kurzbez./Code: 61 b2 b3 Darstellung der Funktion
Klauenképfe, beweglich, zur Anpassung des Kopfes an den -
Giraifwinkel, zum Greifen von oben j Boll brick (F), Pipelter tongs
Ungulate Heads, flexible, for adaption of the head to the

7). direct- -
grasp angle, for grasping from above (Pi2). direct-reading teles

o ) ! cope (AF) and 3 ampoul
e 95750 50-65 65-85 mm | stands (MA) :
Kurzbez./Code: b 4 b5 b6 Illustration shows the appli-
cation.

FRIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPARATE KG / ILMENAU
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e

Ablesefernrohr Kurzbez.: AF

Direct reading telescope
Code: AF

|

i1
b

Ampullenzange, 310 mm lang
Ampoul tongs

-
| Greiféffnung o \ 16 " 2 mm @ |

| Openings |
.I(nrxbet.ICode“ Az | AZt6 ‘\

AZ94

Bleiburg

mit Greif- und Pipettier-Zangen (Seiten-
ansicht)

Lead Bricks Castle

with flexible tongs and pipelier tongs
side view

Metalifuf
2um Aufstellen von Am-
pullen

Metal stand for am-
pouls

Lichte nung‘ 1o

15 ' 30
Openings i

!
Kurzbez/Code | MA 12 g MATS | MA3O

Ampullenhalter, 960+80 mm lang
Ampoul handle

 Lichte Offnung|
|Opemngs |

“ Kurtber/Code | A 12 | AH 15 | AH %0
L s

e

I
12 | 15 | oonm | ———— e

o=
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GERATE FUR ISOTOPENARBEIT

)

Pipetticrapparat .Mikro”
mit cinstellbarer Saugpumpe und
auswechsalbaren MeBpipetten

0.4, 1.0, 20 mi
Kurzbez.: PiM

Pipettierapparat .Pantograph”
mit auswachselbaren Vollpipeten und
Spntzen
1,2, 5, 10 und 20 ml
Kurzber.: PiZ

Durchsichtiges Schutzschild
aus 10 mm starkem .Piacryl”,
700 mm hoch, 600 mm breit, Seiten-
wand 200 mm breit, mit © verschiieB-
baren Manipulationsdffnungen.
200 mm Durchmesser
Scharniere aus Perlon

Kurzbez:: SP 700

Die Einrichtung eines lsotopen-
labors erfordert cine genaue
Projekierung unter Berdck-
sichtigung aller Forderungen
im Hinblick auf den Arbeits-

und Umweltschutz.

_FRIEDRICH GEYER / LA}!ORATORIUMSAPPARATE KG /7 ILMENAU

The establishing of a labora-
tory for radiactive work
requires an accurate project
observing  all  prescriptions
regarding the safety of the
isotope workers and the ge-

neral public.

Declassified in Part - Sanitized Copy Approved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1

Pipetter “Mikro”
with adjustable syringe and
interchangeable pipettes
04, 1.0, 20 ml
Code: PiM

Pipetter “Pantograph*

with interchangeable syringes

and bulb pipettes

1,2, 5. 10 and-20 ml
Code: PiL

Transparent Plastic
Shield

mode of 10 mm “Piacryl”,
700 mm high, 600 mm long,
sidewall 200 mm long, with

two openings for manipulation which can be closed, hinges made

of ~Perlon”

105
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GERATE FUR ISOTOPENARBEIT

FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Bleibaustein, Form A

160 X 80X 50 mm, vierseitig, mit

prismatischer Nut und Falz (Blei-

Antimonlegierung mit séurcfester,

gelben Chlorkaulschuk-Ansrich}
Kurzbez.: Pb A

Bleibaustein, Form B

unten geschlossen (Grundelement)
nur dreiseitig mit prismatischer
Nut und Falz Kurzbez.: Pb B

Eckbaustein, Form C

allseitig mit prismatischer Nut und Falz
Kurzbez.: Pb C

Eckbaustein, Form D

unten geschlossen (Grundelement) Gbrige

Seiten mit prismatischer Nut und Falz
Kurzbez: Pb D

Kugelgelenkstein, Form E

16080 x50 mm, sonst wie Form A
Kurzbez.: Pb E

Kugelgelenkstein, Form F
160 X 160 X 50 mm Kurzbez.: Pb F

Fensterstein, Form G
mit 50 mm starker Bleiglasplatte
160X 160X 50 mm Kurzbez.: Pb G

Bausteine aus Eisenguf}
mit gelbem, surefesten Chlorkautschuk-
Anstrich
Form A - in gleicher Form und Ab-
) messung wie Bleibausteine
Kurzbez.:
Kurzber.: F
Kurzbe:
Kurzbe
Kurzbe:
Kurzbez.:
Kurzbez.:
Spiegel aus Glas
300 X 400 mm groB, auf verschiebbarem,
im Winkel verstellbarem Halter.
Die Betatigungsgriffe sind seitlich ange-
ordnet Kurzbez.: SP

FRIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPARATE KG / ILMENAU
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Spiegel und Bleiburg mit Fenster- und
Kugelstemen sowie Greifzangen

Mirror and lead bricks castlewith ball-and
window bricks as well as flexible tongs

107

Lead Bride A

160X 80X 50 mm, 4-sided with
prismatical mortises and tenons
{moterial: lead-antimony ~alloy.
lacquered with a yellow acid-
prooved chlorinated rubber lac)

Code: Pb A
Lead Brick B o e

bottom closed, basis unit, only
3-sided with prismatical mortises
ond tenons Code: Pb B
Corner Brick C
all-sided with prismatical mortises and
tenons Code: Pb C

Corner Brick D
bottom closed, other sides with prismatical
morlises and tenons Code: Pb D

Ball Brick E
160 X80 X 50 mm, as_above "A”
Code: PHE
Balt Brick F
160 160X 50 mm. Code: Pb F
Window brick G with lead glass of 50
thickness, 160X 160X 50 mm
Code: Pb G
Cast iron Bricks
lacquered with a yellow acid prooved
chlorinated rubber lac
Form A - like lead bricks Code:
Form B - Cod
Form C - Co
Form D - - Code:
Form E - Code:
Form F| - Code: Fe F
Form G - Code: Fe G
Glass-Mirror
300 X 400 mm, mounted on an adjustable
upport, with handles for manipulation
on the right hand Code: SP

P
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Declassified

FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Abwascheinrichtung

aus Kunststoff

Tischflache 1000 X600 mm

Tischhhe 900 mm

Gesamthghe mit Rickwand: 1600mm

mit je einem WasserauslaB fir Warm-

und Kaltwasser mit Armhebeln und

cinem Ablaufventil mit Knichebel-

bedienung, mit eingeboutem Becken

(600 X 400 X 200 mm i L) aus

schwarzem Kunststoff, fir direkten An-

schluB an Kanalisation.

Auf die Tischplatte aufgesetzt, ist die

Riickwand aus Kunststoff mit zwei

Ablagekonsolen, Staben und Rinne
Kurzbez.: INA

Alternativ:

Fir AnschiuB an Auffangbehilter aus

Sink umit made of plastic
material

size of the bench top 1000 X 600 mm
height of the bench 900 mm

height with rear wall 1600 mm
with arm operated taps for cold and
warm water, knee operated waste
outlet and a sink made of black plastic
material (600X 400X 200 mm) for
direct connection to the canalisation.

Set up on the bench plate is the
rear wall of plastic material with two
shelves, rods and drain

Code: INA
alternatively:

Sink unit suitable for connection to o

VoA eingerichtet. mit

Schalter fir Wasserstandsanzeiger und

Kontrollampe sowie mit einer Einstell-

vorrichtung fir den V2A-Behalter
Kurzbez.: INO

Abwasserbehdlter

aus V2A-Stahl

Inhalt 10 Liter

Hahe 400 mm

Durchmesser 250 mm

Deckel aufgeflanscht mit Tubus

fir Wasserstandsanzeiger
Kurzbez.: V2A

Automatischer :

Wasserstandsanzeiger

mit Schwimmer und Schaltrihre
Kurzbezr.: WSA

waste container, with switch for the
water level indicator, pilot-lamp and
movable support for the stainless steel

container
Code: INO

Liquid waste container

made of stainless steel

contents 10 Liter

height 400 mm

Diameter 250 mm

cover flanged on the container, with

tubule for water-level-indicator
Code: VoA

Automatic water -
level-indicator
- with swimmer and switdhing valve
Code: WSA
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Barytbeton-Steine

Schwalbenschwanzform, Winkel 120°,

zum Schuiz gegen Streustrahlen be-

sonders geeignet

Grundstein H, 120 x 140X 200 mm
Kurzbez.: Baryt H

Aufbaustein 1, 120X 140X 200 mm
Kurzbez.: Baryt |

Halber Aufbaustein K
120X 140X 120 mm
. Kurzbez.: Baryt K

AbschluBstein L, 120 x 140 X200 mm
Kurzbez.: Baryt L

Basic brik H, 120X 140X 200 mm
[«

120 x 140 X200 mm  Code: Baryt |
Structural brick, half size, K

Abfalleimer
aus lackiertem Eisenblech, mit Segmentverschlu, der durch FuBhebel zu
betdtigen ist, und losem Kunststoffeinsatz Kurzbez.: AEK

Solid waste container

made of sheet iron lacquered with chlorinated rubber loc, with foot
operated segment closing and separate pail made of plostic material
or paroffined paper Code: AEK

Kunststoff-Einsatz, allein

315 mm hoch, 300 mm Durch mit
Griff: 320 mm) Kurzbez.: EKK
Einsatz aus paraffiniertem Papier Kurzbez.: EK.

Plasiic pail

315 mm high, 300 mm in diam. {diam. with handle turned down: 320 mm)
Code: EKK

Pail made of paraffined paper Code: EK

Baryta-concrete bricks

dovetail-form, angle 120°, for pro-
tection against scattered radiation

\ Y

)
>/

Code: Baryt K

Cover brick L, 120X 140200 mm

Code: Baryt L

fRIEDRlCH GEYER / LABORATORIUMSAPPARATE KG / ILMENAU yj LABOR
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" . ICTIVE WORK
Ausriistungen zur Ent- und Beliiftung von Isotopen-Abziigen

. Luftfilter, hselb in i 6. Hei: zum AnschluB an 220 oder 380 V.
PVC-Kassetten, ca. 600 X 5¢0 mm, zur Reinigung in 2 Stufen geschaltet, pro Abzugsableil elwa
der Abluft, mit 3,8 m® gefaltetem i 6 kW Lei: fnahme, mil Bflansch
gefallt, far ecinen Luftdurchsatz von 500 m¥ h, h ol h

Behdlter aus Hartblei

Gber dem Abzug in cin entsprechendes Gehduse
yon 400 mm Gesamthahe eingebaut, mit Anschiuf-
flansch fiir Abzugsdach und wahlwaisen Anschitissen
von 200 mm & hinten und oben.

. PVC- Rohre und Formteile aus PVC oder

Rohre und Formlcile aus saurefestem Steinzeug,
; hed. i o

in ie
den réumlichen Verhaltnissen fesigelegt werden
missen.

mit Luftstrd
schalter zum automatischen Abschalten des Heiz-
registers bei Ausfall oder Drosselung des Zuluft-
stromes.

hr mit 2 eingeb i

8.F
Kontakithermometern zur Regelung der Tempe-

ratur des Zuluftstromes entsprechend der Auflen-
temperatur.

Ittafel A in ah b it

hall zum Ein- und Aus-

Saugventilataren aus PYC mit
den jeweiligen Erfordermissen angepaflter Saug-
leistung und Pressung, mit gekuppelten Drehstrom-
motoren 220/380 V. Fundomentplatten.
Schwingungsdampfern und flexiblen Muffen.

. Zuluftventilatoren aus saurefest lackiertem

Stahlblech, mit verschiedener, den jeweiligen Er-
fordernissen angepalter Druckleistung u. Pressung.
mit gekuppelten Drehstrommotoren 220 280 V.

I i dampfern  und

flexiblen Muffen.

4 D
schalten der @ Heizstufen des Heizregisters und
von Abluft- und Zuluftventlator mit Kontroll-
lampen und Sicherungen.

Ittafel B an il
mit halter und h
Klemmen und Sicherungen.

halttafel C om A

"ot Motorschutzschalter, @ Schaltschitzen fir

Heizung. @ Relais T 50, 2 Relais T 1. Sicherungen

far Transporte innerhalb des Labors und fiir Aufbewahrungs- . Luftfilter, auswechselbar, zur Reinigung der
zwecke mit Deckel und Aluminiumeinsatz Zuluft, in mit Verbi flansch
InnenmaBe Hahe 130 mm 2um Zuluftventilator.
Gewicht 21.5 kg Durchmesser 50 mm with © fixed rubber

Kurzbez.: BB 3
| d and plug
interior and exterior

Code: GB

und AnschluBklemmen.

und Fund

fir Leitungen und Austistungsteile.

Tragkorb aus Bandeisen dazu, mit Handagriff
Kurzbez.: BST

Stativ mit Einstell- und Schwenkvorrichtung  fir Trans-

portbehalter Kurzbez.: BBS

Lead Container
for transports and storage only within the laboratory with
cover and aluminium tube interior  height 130 mm
Weight 21,5 kg diameter 50 mm
Code: BB

Code: GB St

glove box with the
basket of hoop-iron with handle Code: BBT Code: GB/AV
stand with devices for holding the lead conlainer in

several positions Code: BBS Code: BGP

.ET‘{\“} LABOR FRIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPARATE KG 7 ILMENAU
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Equipments for air-suction and auxiliary air plants
of radiochemical fume hoods

_ Air filter for fliering of the suction air stream.
interchangeable, in PVC (plastic) casket, dimen-
sions 600 %500 mm, filled with folded asbestos
papef of 38 m* suface for an airdlow of
500 m?®/h, cased ir housing of 400 mm
over-all height, to be installed on the top of the
fume hood, with connection flange.

. Air ducts and fittings made of PVC (plastic)
or acid proof stoneware, in different dimensions.
. Exhaust fan made of PVC (plastic) of different
capacily, accommodated to requirements, wil
direct coupled threephase electromotor for
990/380 V. with ground plate, vibration dampers
and flexible parts.

. Auxiliary air fan made of acid proof lacquered
iron sheet, of dilferent capacity. accommodated
to requircments, with direct coupled threephase
electromotor 220/380 V, with ground plate, vi-
bration dampers and flexible connection parts.
. Air filters interchangeable for filtering the auxi-
fiory air, cased type, with connecting flanges

. Heating unit for 220 or 380 V. switched in
two steps, with connecting flanges, wattage for
one hood compartment: 6 kw .

7.Flanged pipe with airflow-swilch, designed
to switch-off the healing unit when the auxi-
liary ai-supply is interrupted or choked.

Flanged pipe with two installed adjustdble
contact thermometers for regulation of auxiliary
air temperature i. acc. with the outside air tem-
perature.

. Switchboartd A" is to be installed near by the
fume hood, with 4 double push-button switches
1o switch on and off the two steps. of the heating
unit as well as the suction and auxifiary air
fans, with pilot lamps and fuses.

. Switchboard .B* to be installed on the suction-
fun, with protective switch and relay. terminals
and fuses.

_Switchboard .C* to be arranged on the
auxiliary air fon, with motor-protective-switch,
o relays for the heoling unit, 2 relays type T 50,
o relays type T 1. fuses and terminals.

Fixing appliances and bases for pipings
and other parts of the plant.

Wiring diagram of ventilation plant

Schaltschema fir Liftungsanlage

1043R002200090012
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Isotopenkasten

hoch, aus*Holz, af mit
2 mm starker Kunst C)
ofsgekleidet. Ecken innen geryndet,
Ridiwand herausnehmbar, mit Ginge-
bauter, dicht eingeschweifker Piacryl-
Scheibe auf der Vorderwand, 850 mm
fong, 350 mm breit und Auflage far
2 Bleiglasblatten von 300%400 mm
GiraBe und verschiedener Stérke

Ausristung:
loses V2A-Tablett
co. 860x510% 15 mm
Drosselklappe fir Zuluft
yerschlieBbare Kabeleffnung
Gasventil
Wasserventil, darunter:
AbfluBurichter aus Kunststoff
von innen durch Schiebetiir, von
auflen durch Klapptir verschiieBbare
Schleuse
Saugstutzen mit regulierbarer Dros-
selkioppe und auswechselbaren
Filtern aus Glasgespinst

o Manipulationsdffnungen, 200 mm (3. mit zwei eingebauten

Gummihandschuhen

. 1 Niederspannungsleuchte mit Drossel und Schalter sowie Anschluf-

kabel, darunter :

Glove-box

.Piacryl” (850 350,mm) with holder
for 2 lead glass plates 300 x400 mm
of different thickness up to 50 mm

Outfit:
1 removable tray of stainless-steel.
860%510%15 mm  *

1 throttle valve for air intake

1 cable opening, which cdn be closed

1 gas-lap

1+ water-top

1 waste funnel made of plostic

1 sluice on the exterior side closed
by flap door, in* the interior by
sliding door

1 suction tube with throttle flap, remo-
vable filtering box and one set of
filters made of glass-wool tissue

loves

Thereunder

9 manipulating openings 200 mm diameter with 2 fixed rubber

1 fow tension lamp with throttle, swilch, cord and plug

1 Piacryl-Fenster, das dicht mit der SuBeren und inneren Kunst- | 1 .Piacryl” window tightly welded with the interior and exterior
o "

stoffverkleidung verschweiBt ist
1 Flansch mit Deckel, 160 mm @,
3 Stative, Stab-@ 13 mm
2 Kufen aus Holz

Stahlrohrunterbau dazu

<a. 920 mm lang, 550 mm tief, 800 mm hoch

AnschluBstiicke

covering of plastic material
1 flange with cover 160 mm diameter
3 support, rods on the rear-wall

Kurzbez.: GB 2 slides of woor Code:

Stand of steel tube

Set of flexible junction parts

aus Vindur, zur Verbindung des Isotopenkastens mit der Saug- | (P. V. C), 90° cornered for connecting the glovg

leitung, als 90° Kriimmer ausgebildet, mit flexiblen Muffen

Bleiglasplatten, 300 %400%x10 mm

v FRIEDRICH GEYER / LA_BORATORIUMSAPPARATE KG s ILMENAU
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box
exhaust duct Code:
Kurzbez.: GBJAV

Kunber.BGP | Lead glass plates. 300x400%10 mm Code:

2
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Kurzbez.: GBSt | 920x550%8Q0 mm Code: GB St

with the
: GBJAV

BGP
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK
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Isotopenabzug
Platzbedarf: 1410 mm Léange, 850 mm Tiefe. 3100 mm ganze Hahe
Arbeitsflach 1360 mm Lénge, 760 mm Tiefe, Tischhohe 900 mm
Ausriistung : 9 Gashahne, ouf dem Armaturenbrettangebracht. Auslassei. Abzug
2 Wasserhéhne, dto.
2 AbfluBtrichter aus Kunststoff fir nicht aktives Abwasser. zika
200 mm ber der Arbeitsflache angebracht
1 verschlieBbarer Abflulrichter, in der Tischmitie aus V 2 A-Stahl
fir aktives Abwasser
2 Drosselklappen fir die Zuluft
1 Beleuchtungseinrichlung
1 Filterkassette zur Aufnahme eines Luftfilters, oberhalb des Daches
montiert
1 Leick Ik auf dessen sch Srmi Deckel be-
fastigt sind : 2 Steckdosen mit Klappe und Schutzerde (220 Volt).
1 Steckdose (380 Volt), 1 Schalter fir Beleuchtung, 1 Schalter fiir
Wasserstandanzeiger, Kontrollampe und Summer
Untergestell | Stahlrohr, mit Niveaueinrichtung
Sperrholz_verschiedener Stérke, allseitig mit Kunststoff-Folie von
9-6 mm Stérke belegt und massivem Kunststoff, Ecken abgerundet,
aullen wei, innen schwarz, Zwischenwand weifl
hieber: 10 mm stark ichtiger K if .Piacryl” an Gi
ten hangend, mit zwei verschlieBbaren Manipulationsdifnungen
Die Fugen: 2wischen Aufbau und Arbeitsplatte miissen mit dem Spezialkitt
Phtalopal G ousgeflt werden, nachdem der Abzug aufgebout
worden ist
Tischplatte : Beton mit 1 mm V@A-Blech abgedeckt, mit Randerhshung
Tragfahigkeit : 50 100 150 mm stark
400 700 900 kg
Kurzbez: M 1750 1M 17100 M 12150

ich

Abwaschabzug
" den gleichen Abmessungen und aus den gleichen Werkstoffen
Tischplatte: aus Holz mit schwarzem Kunststoff belegt, Unterseite mit Blei-
blech beschlagen
Ausristung: 1 schwarzes Kunststoffbecken, 500400250 mm, zum Anschluf
an die Kanalisation
K n

1 950 mm, mit falltdrarti Deckel
2um AnschiuB an Abwasserbehélter, beide Becken auBen mit
Bleiblech beschlagen
2 durch Knie bedienbare Wasserhhne
9 durch Knie bedienbare Beckenausldsse
1 Schalter fir Beleuchtung
1 Schalter fir Wasserstandanzeiger
Je 1 Kunststoffkonsole auf jeder Seitenwand
ohne die mit ¥ bezeichneten Steckdosen, Gas-
- und Wasseranschliisse Kurzbez.: IM 2

FRIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPARATE KG / ILMENAU
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Radiochemical fume hood
Size: 1410 mm length, 850 mm width, 3100 mm total height
Work surface: 1360 mm length, 760 mm width, height of the bench 900 mm
Outfit: X 9 gas-taps and
2 water taps mounted on the switch-board, outlets in the interior
of the hood
2 waste-funnels of plastic material for nonactive, liquid waste,
mounted appr. 200 mm over the work surface
1 active waste funnel, which can be closed, made of stainless
steel, in the center of the work surface
2 throttle-valves for the auxiliary air
handle for the movable section of the baffle
lighting device
filtering box mounted over the roof in the suction duct
light metal box supporting on ils switchboardlike cover:
electricity sockets 220 Volts with protecting flap and earth-wire
electricity socket 380 Volts with flap and earth-wire
switch for lighting
switch for the water-level-indicator, pilot lamp, buzzing signal
device
Stand: steel-tubes with levelling feets
Hoodwith baffle: plywood of different thickness, completely covered with plastic
foils @ to 6 mm thidk and massive black and white plastic
material, corners roundex
Sash: transparent plastic material “Piacryl” 40 mm thick, counter-
balanced, with two manipulating openings
Joints: between hood and work surface must be filled by the special putty:
Phtalopal G, after having mounted the hood
Benchtop: concrete, covered with 1 mm stainless steel, bordered
Thickness: 50 100 150 mm
Maximal loading capacity: 400 700 900 kg
Codes: M 1750 1M 17100 1M 17150

Sink hood  same measurements and materials s above
Benchtop: wood covered with bladk plastic material, bottom covered with lead
Outiit: 1 black plastic sink 500x400x250 mm, for connection to the
drainage
1 ditto, with traddoorlike cover, for connection to liqu
container. Both sinks inside covered with lead.
2 knee-operated water daps and sink outlets
1 switch for lighting
2 plastic shelves on the sidewalls
Without electricity sockets, gas and water taps, marked by X
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Die llustrationen zeigen verschiedene Mdglichkeiten_ fir die Auf-
stellung von Saug- und Druckventilatoren. In_die Zulettung sind
riachas Hat T ety and

schen, der freigelegt wird, wenn der Schieber herabgezogen wird.
Dieser .By-paB” verhiitet eine zu hohe Geschwindigkeit auf der
beitsflache, wenn das Schi fast ist. Die

Luftfilter, elektri b
Sicherheitsrelais eingebaut.
Die Spezialabziige fiir lsotopenarbeit haben eine besondere Luft-
fihrung. Diese ermdglicht es, Gber_die volle Breite einen gleich-
malligen Luftstrom zu saugen. Seine Geschwindigkeit wurde auf
150 Linearfu pro Minute bei um 30 cm gedffnetem Abzugsfenster
festglegt. Die Absaugung von leichten und schweren Gasen wird
reoicht durch Betatigung eines beweglichen Teiles der Zwischenwand.
Der Abzug ist Zulufteinrichtungen versehen, um auch hinter
geschlossenem Fenster, ohne den LuftfluB zu behindern, arbeiten
zu knnen.

Ei i ‘des erfolgt durch Ds Ikl

B und missen so di jiert werden,
dof die Maglichkeit besteht, mit immer gleichen Luftmengen 2u
arbeiten, Die Luft wird lediglich durch Betdtigung der Drossel-
Klappen in verschiedene Wege geleitet. Auf diese Weise kann ver-
hindert werden, daB im Loboratorium durch das Arbeiten der
Ventlatoren Unter- oder Uberdruck entstehen.
Die elekirische Installation ist so auszufihren, doB das Heiz-
aggregat nur in Tatigkeit gesetzt werden kann, wenn der Zuluft-
ventilotor [auft und dieser wiederum nur. wenn der Abluftventilator
bereits eingeschaltet ist.
Nochdem Sic uns hren Aufirag ouf Frojekticrung [
t + gegebon haben, beoditen Sie & u

Die
die rechts und links bracht sind. Der de Tell der
Vorderwand iiber dem Schieber ist mit emem LuftdurchlaB ver-

‘U\BOH\
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The illustrations are demonstrating two different manners of

mounting the suction fan and the auxiliory air davice. In the

auxilory i duct a filtering and an electrical heating derice,
a regulation of temperature and a safety-switch are built-in.

The specialhoods for radoisotope works have an air condue-
ting. which it makes possible to let pass over the fullfront of an
uniform air-flow. Its velocity has been fixed at 150 linear feet
per minute with the cabinet front open 1 foot. The withdraw
of both light and heavy fumes may be achieved by the proper
adjustment of a movable section of the back baffle. The hood
s fitted with auxiliary air devices for working without hindering
the air flow behind the closed sash-window.

The regulation of the auxiliary air flow is effected by throttle
yalves to right and to lefthand. The lintel behind the sash
contains an air by-pass opening, which becomes exposed.
when the sash is lowered. This “by-pass” prevents excessive
velocity of air at the work surface when the sash is nearly
closed. The exhaust blowers and auxiliary fans must be so
dimensioned, that it becomes possible to work always with
the same dir quantities, whose flow paths are regulated by
the trottle valves. In such o manner an over or underpressure
can be prevented.

The electrical outfit must be constructed in such a manner.
that the heating unit could be only switched on, if the auxi-
liary air fan would be running and this device should be only
switchable, if the suction-fan would be already switched on.
After having given to us your crder to project your radie=
chomical laboratory pay oltention please. specilly to our

prepositrens cencerning the air-circulating. plont

o 2ot

e
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GERATE FUR ISOTOPENARBEIT

FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Vorratsschrank fiir Betastrahler  —~

aus Eisenblech, auBen und innen mit
Kunststolf (PVC) belegt. Jedes Abteil,
das durch eine von oben nach unten
bewegliche Klappe verschlossen ist,
besteht aus zwei Zellen, 190 mm breit,
990 mm hoch, 260 mm tief, die mit je
ciner Piacryltir und je einem heraus-
zichbaren V2A-Tablett versehen sind.
Auf Wunsch kann eine durchgehende
Zelle, 190 mm breit, 530 mm hoch, 260
mm tief, zum Abstellen von MeBzylin-
dern, Pipetlen elc. vorgesehen werden

Hainen Zellon
2 groBen Zellen
1710 mm brait
600 mm hoch
300 mm tief
Gewicht 150 kg
STOR 2

und 1 groflen Zelle
875 mm brait

Gewidht 75 kg

STOR 1 Kurzbez.:

Stahirohrgestell dazu
STOR 1G Kurzbez.: STOR 2 G

Betontresor fiir Gammastrahler

bestehend aus einzelnen Zellen aus Eisenblech, innen mit Vinidur
ausgekleidet und massiver guBiserner Tor sowie mit emem VOA-
Tablett versehen. Der Aufbau des Tresors muB durch ortsansdssige
Maurer zu Lasten des Bestellers vorgenommen werden
Betontresor:
Grafle 1 mit 2 kleinen Zellen Gréfle 2 mit 4 kleinen Zellen
jo 250 mm breit, 240 mm hoch, 300 mm tief
mit 2 groBen Zellan mit 4 grofen Zellen
Jo 250 mm brait, 380 mm hoch, 300 mm lef
Gesamitresor:
Gréfle 2 1740 mm breit
920 mm hoch
500 mm tief
Gesamigewicht 1600 kg

Grisie 1 875 mm breit

~ 920 mm hodh

500 mm tiof
Gesamigewicht 800 kg

Kurzbez.: BET 1 Kurzbex.: BET 2

Storage-cabinet for beta-
emitters

constructed of sheet iron, inside and
outside covered with plastic material
{PVC). Each compartment is closed
by o downward movable flap and
consists of two cells, 190 mm wide
290 mm high, 260 mm deep, cach
with “Piacryl” door ond stainless
steel tray. If desired, the combination
of two small cells to a greater one
of 190 mm width, 530 mm height,
60 mm depth, can be arronged for
storing long vessels, pipeltes etc.
. storage cobinet

size 1 size 2

with 3 compariments
and 6 small colls
respectivly

with 4 smell calls
and 1 big call

875 mm width

600 mm height

300 mm depth

75 kg weight

STOR 1 Codes:

Stand made of steel
STOR1G Codes:

6 comparimants
12 small colls

8 small colls
2 big colls

1740 mm width

150 kg waight
STOR 2

STOR 2G

Vault for Gamma-emitters
consisting of separate cells mode of sheet iron, inside covered
with PVC. with massive cast iron door and one tray of stainless
steel for each cell. The mountage of the vault is to be carried
out by local masons on charge to the orderer
Vault:
size 1 with 2 small cells size 2 with 4 small cells
0 mm wide, 240 mm . 300 mm deep
with 2 big cells with 4 big cells
eoch 950 mm wide, 380 mm high, 300 mm deep

size @ 1710 mm wi
920 mm high
500 mm deop
total weight 1600 kg

size 1 875 mm wide
920 mm high
500 mm deep
tolol waight 800 kg

Code: BET 1
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE woRK

Armaturenséule
freistehend, aus Stahl, mit Kunststoffverkleidung, 60%60 cm
Querschnitt, mit den ndtigen Gas-, Wasser-, Vakuum- und
Ablaufleitungen, Sicherungstafel und elekirischer Installation, alle
Teile sGurefest lackiert
Grofe 1: Hshe 1.0 m Kurzbez.s IFS 1
Ausriistung:
9 Saulen, 200 mm hoch, mit je @ Hahnen fiir Kaltwasser und
1 Hahn fir Warmwasser
2 Becken aus séurefestem Steinzeug, 540 X 350 X 180 mm, zum
direkten AnschluB an Kanalisation
2 Gassaulen, 90 mm hoch, mit je 2 Hahnen
2 Schalttafeln mit je @ Schukodosen mit Klappe, 220 Volt, *
1 Schukodose mit Klappe, 380 Volt

Beton mit roter

Kunststoffverkleidung: schwarzes Melakart

e

fliaBoR]

GriBe 2: Hoho 22 m Kunibert 1AS 2

Ausrlistung:

Bedkensaito:
1 Bocken aus saurclostom Steinzeug, 540X 350X 180 mm, zum
dirckten AnschluB an Kanalisation

dariiber:
1 Kaltwasserhahn in 30 em Haho
1 Warmwassathahn in 30 cm Haho
1 Koltwassarhohn in 55 cm Haho
1 Abtropfbratt aus Kunststolf mit Staben und Rinno
1 Konsole far S-Liter-Flaschen (Aque dest.)
2 Konsolen aus Leichtmatall mit Glasbalag
1 Louchtrdhro mit Drossel und Schalter

Gbrige Sciten:
3 Koltwasserhdhne
3 Doppelgashhno
2 Vakuumhdhne
6 Loichtmetallkonsolen mit Glosbelag *
3 Leudhtedhren mit Drosseln und Schaltern
1 Voltmesser 0-400 Volt
6 Steckdosen mit Klappe und Schutzerde, 220 Volt
2 Steckdosen mit Kloppe und Schutzarde, 380 Volt
2 regulierbare Liftungsdifnungen zum AnschluB von Handschuh-
boxen
6 Stativstabe

im Innerens

1 zentrale Absaugleitung
1V ED 3 mit Sidy

Oberteil: weiBer Kunststoff Melakart

Unterteil: schwarzer Kunststoff Melakart, mit Tar und Klappe

FRIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPA‘RATE KG 7 ILMENAU
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Istand plumbing unit .

stool constructod, covored with plastic moleriol, cross section:

6060 cm, with the necessory gas, water, vacyum and wasto

pipes, fuse-board and clectrical installation, all,parts acid-prpol
.

lacquered
size 1: hoight 1.0 m

Qutfit: H o<,

@ columns 200 mm high cadh with two cold water taps and ono
warm waler lop .

2 sinks of acid-proof stonoware, 540X 350X 180 mm, for dircct
conncction to the waste system

2 columns, 90 mm high, cach wilh two gas teps

2 switth boards coch with two oloctric sodkets 220 Volt with
flop, 1 sockel 380 Volt with flap and ground connection

Codes IS 1

cover plate: concrete with red tiles
plastic shoathing: blad: Melokart

size 2: hoight 22 m
Oullit:
Sink-side: . .
1 sink of acig-proof stonoware 540X350X 180 mm for direct
connection fo the waste system
over that: .
1 cold water tap in a haight of 30 em
1 worm water tap in o height of 30 cm
1 cold walgs top in o height of 55 em
1 drainboard of plastic with pins
1 board for 5 fitre Masks (oqua deslillata)
2 shalves mado of light motal, gldss covared
1 fluorascgnt tube with switch and throttle
other sides:
3 cold Rater taps
3 twasway gos lops
Qcvacuum lops
°

%
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6 light motal shelves, glass covered

3 fluorescent tubes with throliles and swildhes

1 vollmetor 0-400 Volt

6 sockats with flap and ground connection 220 volt

2 sockets with flop ond ground connection 380 volt

2 adjustable véntilaticn openings for. glove-box connection
6 support rods

in the interior:

1 central suction duct
1 vacuum pump ED 3 with safaty vessel

top port: covared with white plastic Molakart

lowar part: bladk plastic Melakort with door and flop

. °
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Armaturengestell fir Wand-
montage

aus séurefest lackiertem Holz, Arma-
its mit sch Kunst.

stoff belegt, mit den ndtigen Gas-,
W d Ablaufrohren, Sich .

Plumbing umit

for wall mounting

made of wood, acid-proof lacquered,
tapboard covered allround with plastic,
with the necessary gas, water and

fuse-board and electric

kasten und elektrischer Installation

Austiistung:
Groflel: 28m
2 Leuchtrdhren mit Drossel
3 Stativstdbe, 13 mm @
4 Wasserhihne auf 300mm hoh Saule
2 Kunststofftrichter
3 Gasséulen, 90 mm hoch
2 Beleuchtungsschalter
3 Steckdosen, 220 Volt, mit Klappe
1 Steckdose, 380 Volt, mit Klappe

Kurzbez.: IAG 1

Grofle 2: 42m
3 Leuchtrdhren mit Drossel
4 Stativstabe, 13 mm @
6 Wasserhahne auf 300 mmhoh. Séule
3 Kunststofftrichter
4 Gassaulen, 90 mm hoch
3 Beleuchtungsschalter
3 Steckdosen, 220 Volt, mit Klappe
4 Steckdose, 380 Volt, mit Klappe
Kurzbez.: 1AG 2

120

installation

Outit:
size 1: 2.8 m

2 luminiscent lighting tubes with
choke unit

3 support rods, 13 mm diam.

4 water taps on columns of
300 mm height

9 plastic waste funnels

3 gas-columns, 90 mm high

2 switches for lighting

3 sockets, 220 volt, with flap

1 socket, 380 volt, with flap

Code: 1AG 1

size 2: 42 m

3 luminiscent tubes with choke unit
4 support rods, 13 mm diam.
6 water-taps on columns of 300 mm
height
3 plastic waste funnels
4 gas-columns, 90 mm high
3 switches for lighting
3 sockets, 220 volt, with flap
1 socket, 380 volt, with flap
Code: 1AG 2
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Standard-Labortische
fir Arbeiten mit radioaklivea Stoffen.
bestehend aus il

Standard lab benches
for radio-isotopes work consisting of a
steel d carrier frame,

900 mm hoch, surefest lackiert, mit
NivellierfBen und Vorrichtungen zum
Befestigen von Schubkasten u. Schrén-
ken, fiir Belastungen bis 1200 kg, mit:
Tischplatte aus Beton, 1400 X 630 mm,
60 mm stark, mit 1 mm starker VeA-
Abdedkung. 15 mm Randerhshung und
60 mm breitem VA - Kantenschutz
Belastbar bis 380 kg

Kurzber.: G1 V 60
Tischplatte wie vor, mit 1 mm dicker
VoA-Abdeckung, jedoch 100 mm stark
Belastbar bis 700 kg

Kurzbez.: G1 V100
Tischplatte wie vor, mit 1 mm dicker
VeA-Abdeckung, 150 mm stark
Belastbar bis 900 kg

Kurzbez.: G1 V150

Tischplatte, 1400 X 630 X 60 mm, aus

900 mm high, acid-proof lacquered,
with levelled feet and connection parts
for drawer and cupboard units. Mox.
permissible load 1200 kg with
bench-top made of concrete, 1400 x
630 mm, 60 mm thick, with 1 mm
stainless steel covering, with 15 mm
border and edge-protection of 60 mm
height. Max. permissible load 380 kg
. Code: G1 V60

bench-top like above, but 100 mem thick
Max. permissible load 700 kg

Code: G1 V100
bench-top like above, but 150 mm thick
Max. permissible load 900 kg

Code: G1 V150
bench-top, 1400 X 630 X 60 mm thick
made of wood. covered with 4 mm
black plastic material (P.V.C), with

4mm
Starke und hohemK: ch

dge-protection of plastic 60 mm high

Belastbar bis 500 kg
Kurzbez.: G1 K

Tischplatte wie vor, jedoch mit 10 mm
Randerhshung
Belastbar bis 500 kg

Kurzbez: G1 KR

Tischplatte aus Beton mit roter, s3ure-
fester Fliesenabdeckung, sGurefester
Verfugung und Spezialrandplatten
Belastbar bis 380 kg

Kurzbez: G1 F

FRIEDRICH GEYER ; LABORATORIUMSAPPARATE KG / ILMENAU

Max. permissible load 500 kg
Code: Gt K

bench-top like above, but with 10 mm
border
Max. permissible load 500 kg
Code: G1 KR
bench-top made of concrete, covered
with red acid-proof tiles, joints filled
by proof putty “Combinal”, with
special border-stones
Max. permissible load 380 kg -
Code: G1 F
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Declassifie:

Einschiebbare Schréinke
aus Holz, mit séurefester Lackierung, fir Stahl-

rohrgestelle passend

Schubkastenzarge
mit 2 Kasten und Schreibplotte  Kurzbez: ZG t

Einbauschrank

aus Holz, mit Schiebeliren und verstellbarem

Einlegeboden

1,20 m lang, 0.54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HIA

Einbauschrank

mit

und zwei Schubkasten

1,20 m lang, 0,54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HIB

Einbauschrank

mit

2wei Schubksten und Schreibplatie
1.20 m lang, 0,54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HIC

Einbauschrank

mit Klapptir, verstellbarem Einlegeboden und
5 Schubkasten

1,20 m lang, 0,54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HID

Removable cupboard units
made of wood, allround acid-proof lacquered, for

steel constructed carrier frames

Drawer umit
with two drawers and writing plate
Code: 2G 1
Cupboard umit
with sliding doors and adjustable wooden
shelf
1.20 m length, 0,54 m high, 0.50 m deep
Code: HIA

Cupboard unit

with shiding doors, adjustable wooden ~shelf

and two drawers.

1,20 m length, 0,54 m high, 0.50 m deep
Code: HIB

Cupboard unmit

with sliding doors, adjustable wooden shelf, two

drawers and writing plate

1,20 m length, 0,54 m high, 0.50 m deep
Code: HIC

Cupboard unit

with trap door, adjustable wooden shelf and

5 drawers.

1,20 m length, 0,54 m high, 0.50 m deep

Code: HID

FRIEDRICH-GEYER / LABORATORIUMSAPPA'RATE'KG 7/ ILMENAU
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Einschiebbare Schréinke
aus Holz, mit saurefester Lackierung, fdr Stahl-

rohrgestelle passend

Einbauschrank

mit 8 Kleinen und 2 groBen Schubkasten

1.20 m lang, 0,54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HIE

Einbauschrank

mit 4 Schubkésten

0.50 m lang, 0,54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HiFa

Einbauschrank

mit Klapptr und verstellbarem Einlegeboden

0,50 m lang, 0,54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HiFb

Einbauschrank

mit 3 Schubkasten

0,50 m lang. 0,44 m hoch, 0.50 m tief
Kurzbez.: HiFaa

Einbauschrank

mit Klapplir

0,50 m lang, 0,44 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HiFbb

Einbauschrank

mit @ Klapptiren

0,80 m lang, 0,54 m hoch, 0.50 m tief
Kurzber.: HeA
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Removable cupboard units
made of wood, allround acid-proof lacquered.

for steel constructed catrier frames

Cupboard unit

with 8 small and 2 big drawers

1,20 m length, 0,54 m high, 0,50 m deep
Codes HIE

Cupboard unit

with 4 drawers

0.50 m length, 0,54 m high, 0.50 m deep
Code: HiFa

Cupboard unit

with trap door and movable intermediate shelf

0,50 m length, 0,54 m high, 0,50 m deep
Code: HIFb

Cupboard unit

with 3 drawers

0.50 m length, 0,44 m high, 0,50 m deep
Code: HtFaa

Cupboard unit

with trap door

0,50 m length, 0,44 m high, 0.50 m deep
Code: HiFbb

Cupboard unit

with 2 trap doors

0.80 m length, 0.54 m high, 0,50 m deep
Code: HoA
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PROJEKTIERUNG VON ISOTOPENLABORATORIEN

Declassified in Part - Sanitized Ct

Einraumlabor one-room lab

. 1.40%0,80x 3.1

1. lsotopenabzug . .
Q. 1 k 0,90x0,55%0.60

fiir Tr h for

Tracer Niveau

Die Abbildungen auf den Seiten 124/125 sollen den Einbau von Isotopen-
Laboratorien in cin bestehendes Giebude erlautern. Die Grundrisse sind auf
der Annahme aufgebaut, daB ein zentraler oder einseitig im Gebdude ver-
laufender Korridor vorhanden ist, an dem die Laboratorien liegen kinnen.

Voraussetzung fir die Brauchbarkeit der gemachten Vorschlage ist jedoch,
daB das he tivitatsni nicht U chril wird.

The illustrations on page 124/125 may explain the mclusicn of a radio
1sotope laboratory in an existent bulding The skelches are feunded on the
supposed existence of a corndor, running centrally cr lateraly through
the building. at which the labs may be connected

The sutability of the proposed designes 1s enly guoranteed, if the pre-
posed level 15 not exeeded

[ )

. Labortisch mit VA-Belag . . 1,40x0,63x0,90
. Labortisch mit VeA-Belag . . 1,00x0,63x0,90
., Labortisch mit Fliesenbelag. - 1,40x0,63x0,90
. Labortisch mit Fliesenbelag. . 1,00x0,63x0.90
Abstelltisch mit Kunststoff. . . 1,40x0,63x0.90
. Abstelltisch mit Kunststoff. . . 1.00x0.63x0.90
. Laborschreibtisch mit Kunststoff 1,40x0,63x0,80
. Tresor « . .« 1,70x0,50x1,82
. Armaturenséule mit @ Becken 1,40x0,63x1.10
. Abwascheinrichtung - « - . + 1,00x0,72x1.60
. Abfallbehdlter
. Spalbecken « . . . .+ + -+« 0,60x0,40x0.20
. Armaturengestell jenach Tisch-

333333333333

x0,15%0,90
. 1.00x0,40x 2,00
. Kontrollgerat
. Kleiderschrank
. Ablage
. ohne Nummer in der Schleuse:
FuBtester und FuBdusche

Dreiraumlabor three-room lab
I. schwach aktives Labor I. low-level lab
L. h II. storag

lll. Zshlraum

Ill. counting room

. 3 mC M
.10 mC -

ivititsnis Max issibl

p acuviry level:

. B .3 mC . .
. C .10 mC - . C

II Hochst zulassiges A
1 bis 0.4 mC radiotoxische Gruppe A to 0.1 mC radiotoxity group A
B
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1,40x0,80x 3,1

. . . 090x0,55x0,60
. 1,40%0,63x0,90
1,00x0,63%0.90
1.40x0,63x0,90
1,00x0,63x0.90
1.40x0,63x0,90

. 1,00%0,63x0,90
1,40x0,63x0,80
1,70x0,50x 1,82

. 1.40x0,63x1,10
. 1.00x0,72x 1,60

cid-prooved red tiles

. desk, top: plastic
. desk, top: plastic -
. writing desk, top: plastic - + +
. vault ...
. island plumbi
. sink unit . .
. solid waste container
. . . 060x0,40x0,20
. wall plumbing unit according to the length

of benches . . . . .
. cupboard
. monitor
. wardrobe
. hallstand
. without number in the sluice: feet monitor and feet douche

x0,45x0,90
. 1,00x0,40x2,00

333333333333

Vi

ierraumlabor Four-room lab

Hochst zuldssiges Aktivitatsniveau:

bis 0.1 mC radiotoxische Gruppe A
3 mC . B

.10 mC . . C

Il aktiver Nebenraum
lll.nichtaktiver Nebenraum
IV. Zéhlraum

Maximum-permissible activity level:
to 04 mC radiotoxity group A
B mC . . B
.10 mC . . C

. aklives Labor I. semi hot lab
II. active annex
Il nonactive annex

IV. counting room

Sechsraumlabor
1. hochaktives Labor
Il. okiiver Lagerraum
1il. Schleuse mit WC, Dusche,

IV. niedrigaktives Labor

V. nichtaktiver Nebenraum
Vi. Zahlraum

Testgerdten etc.

Six-room lab

A
.
in.

hot lab IV. low level lab
active storage room
sluice with WC, shower
bath, monitors etc.

V. nonactive cnnex
VI. counting room

Hodhst zulissiges Aktivitatsniveau:

1 mC radiotoxische Gruppe A
30 mC . . B
100 mC B . C

Maximum-permissible activity level:
1 mC radiotoxity group A
30 mC - . B
B . C
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CACILITIES FOR RADIOACTIVE W L3N

Abwasser-Aufbereitungsanlage
«ines radiochemischen Laborotoriums:

1. Wesseruhr

f far

aus Baton, mit Sdwenk ar doa K i 2. Kontrollzahter 1. Water maler
Abfall-imers 3. Alustischos Signol fir Abwassar- . Control counter
stand 3. Acoustic signal /'
4. Lidhtsignal fr Abwassorstand lovel /

700 rum breit, 600 mm ticl, 600 mm hech
‘ammfeng m

" 5. it . Obarlar 4
2u cirer Belonplattendifnung ven 520 X620 mm passond aus Steinacu). '” Liter Inhalt , £ tor sawer watr loval
6. Aufborcitungsbohalior aus Stein- cap., with fl/7nor of stonaware, 52 tr.
She st iron hood 2009, 200 Titor Tnhalt iof/0r-and lovel drain systom
e b cotls s 7.GM-Rohe_zur Kentrallo dor Ab-
with swiveled mounted_holders for plastic poils suitable for wosto wotsoraktivit im Schlammang
ste age tanks 8. Botonsedkel
N " 9. Betonschutzwand
762 mm long, 600 mm wide, 600 mm high 10. Dostllicrgola8asurcfestem Stahl
opli Nings 20 11. Wazserstandanzaiger 0. ¢
vpliatle for opeiogs of 350630 mn 12, Einfallstutzen far Ehomikalen ,Wish“i"s vessel of acid proof stecl
tsignal far Wasserstand ater gage. i
o " /42 Filler neck for chemicals D
) // 13.Light signal unit for wator lovel  Zum Auorbsion redioakiver Al;wau\s;r.AAls(SDosh
) . iy - # 14, Acoustic signal uni lase wird unser A bwasserbehdlter .V2A* (Seite 1
: 16. Naulre"smnv-"ndVﬂdunnnws‘f 15, Dietll '; :;f:;u:,';';“hw hooting Bl dor gosonsart 2u bestllen st

: hend d . a i
N " S . | ! 16. Neutralization and dilution tank ~ Tochnische Deten:
2eigen, wie sich feste radio- R 3 Gasverbratch ca. 6 m¥/h
’ Gosarschlufl . . . . « R 3"
o KohlwasseranschiB . . . R "
behalter ablegen lassen, der TR StandilAdhe: ca. 130X 60 cm
por s 77 Bauhd
in den Erdboden versenkt ist. K : 727 c‘:.'a‘;'\‘:“. .. .cad0kg
§ = Kurbezeidinung . . « . KONZ

sktive Abfalle in einen Beton-

Water Stili af V2A uscd a3 “Concentrator”
for the preparation of radicactive liquid waste. Our
“liquid waste conlainer” (Page 109) is recommended
os distilling buib and must be ordered separately.
using @ « = - I Z Technical Data:
' " o e A T Gos consumption . . . approx. 6 m*/h
o the cetter o P BT
E Gios connection . . . . K
3 Cooling water connection R /"
ase + . . . . . approx. 130X60 cm
Ovar-all eight . . . . opprox. 125 cta
Weight . - . . . - » approx. 40 kg
Codo . . . . . . KONZ

GEYER  LABORATORIUMSAPPARATE KG / ILMENAU ' T2 'l
)
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GERATE FUR ISOTOPENARBEIT

Empfehlenswerte Materialien bei der Einrichtung von r

Spezialkunstharzkitt .Phtalopal G*
zur Herstell von eir ien Kittverbinds 2wischen V2A
und Kunststoff, Fliesen, Holz, Glas etc., die z. B. in den Abzigen
erforderlich sind, um einen fugenlosen Ubergang von Tischplatte
und Seitenwand aus Kunststoff zu gewdhrleisten. Es handelt sich
um ein thermoplastisches Harz vom Typ der Phtalsaurepoly-

lester, welches ein geringes Spei gen fir aktives
Material besitzt und cine fast unldsliche Verbindung sowohl mit
dem Stahl wie mit dem Kunststoff eingeht.

Hersteller:
VEB Chemische Werke Buna, Schkopau

.PCD 13*
PC-Klebeldsung .PCD 437 zur Herstellung einwandireier Klebe-
verbindungen von Teilen aus Ekadur (Polyvenylchlorid, hart) oder
Ekalit (Polyveaylchlorid, weich)

Hersteller:

VEB Elektrochemisches Kombinat, Bitterfeld

Silikonslemulsion .OE E 6008~

zur i von MeBpif und anderen Gl

Durch die Verwendung von .OE E 6008 wird erreicht, daf
ussigkeil & handhabt werden, ihre Ober-

flachenspannung verlieren und nicht mehr an den Glaswandungen

halten. Hydrophobierte MeBgerdte laufen vollsténdig aus.

Die Verwendung von .OE E 6008~ ist gerade bei radiochemischen

Arbeiten uBerst praktisch, da es die Verseuchung von Glasgerdt

auf ein MindestmaB besckrénkt.

die in M

Hersteller:
VEB Chemiewerk, Ninchritz/Sa.

d:,

limofol” auf K

Er wird verwendet zum Préparieren von Tabletts, besonders ge-
fahrdeten Stellen von Tischplatten, Wénden, Apparateteilen etc.
Das Material hartet in kurzer Zeit und kann als zusammen-
hangender Film von einem harten Untergrund abgezogen werden.
Hersteller:
VEB Lackfabrik, Jimenau

Dekontaminationspaste .SEP~
dient zur Beseiti von +
tstanden sind, z. B. an G

Armaturen, Tischplatten etc. Die Dekontaminationspaste 138t sich

lie durch radioakti

mit Spatel. Lappen o. . bequem auftragen. Sie verhindert das
oder Verteilen radioaktis Die SEP-Paste
ist nicht giltig und verursacht keinerlei Hautschaden, sie ist ab-

waschbar und kann mit Wasser verdinnt werden.
Hersteller:
Pharmaz.-chem. Laboratorium .DORMED*
Geve & Co. KG., Leipzig C 1, Paul-Gruner-Str. 24

Glasfasergewebe als Luftfilter

400 g/qm 1000 mm breit 1000 g/qm 1000 mm breit
550 g/qm 1000 mm breit 1500 g/qm 1000 mm breit
800 g/qm 1000 mm breit

Hersteller:
VEB Glaswerk Haselbach, Haselbach, Kreis Sonneberg

Bei Bedarf an kleinen Mengen kénnen diese Materialien von uns geliefert werden. Der Bezug grdBerer Mengen muB vom Herstellerwerk:
- direkt erfolgen.

_FRIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPARATE KG / ILMENAU
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Commendable Materials for

Special synthetic resin cement “Phtalopal G~
for the production of flawless cement connections between
stainless steel and plastic material, bles, wood, glass- etc. which
are necessary for example in the hoods so as to warrant con-
nection from bench top and side wall (made from plastic) without
joints. It represents a thermo-plastic resin from the phtalic acid
poly-alcoholic type, which has a low obility for absorbing and
retaining active materials and which is gluing nearly indissolubly
steel and plastic material.

Producer:

VEB Chemische Werke Buna, Schkopau

“PCD 13-
PC Gilue Solution "PCD 13° to produce flawless adhesive con-
nections from parts made of Ekadur (polyvenylchloride hard) or
Ekalit (polyvenylchloride soft).

Producer:

VEB Elektrochemisches Kombinat, Bitterfeld

Silicone Oil Emulsion “OE E 6008"
for conferring hydrophocity on test pipettes and other measuring
devices. By the application of “OE E 6003~ the liquids which
were used in the measuring apparatus, loose their surface tension
and do not adhere to the glass walls.
The application from *OE E 6008" is extraordinary practical in
the case of radio-chemical working, because it restricts the con-
tamination from glass apparatus to o minimum.

Producer:

VEB Chemiewerk, Ninchritz/Sa.

Radio Chemical Laboratories

StripableLacquer “limofol”on the basis of plastic material
It is opplied for the preparation of trays, special endangered
places of bench tops, walls, apparatus parts etc. The material
becomes hard in a very short time and can be removed as a
film, from a hard ground.

Producer:

VEB Lackfabrik, Jimenau

Decontamination paste “SEP-
serves for eliminalion of contamination on rubber parts, measuring
instruments, fittings, bench tops etc., caused by radioactive sub-
stances. The paste con be laid on easily by spatula or duster
and prevents from smear over and spread out radioactive sub-
stances. It is not poisonous, effects no skin disease, can easily
be washed off and is soluble in water.

Producer-

Pharmaz.-chen. Laboratorium “DORMED-

Geve & Co. KG.. Leipzig C 1. Paul-Gruner-Str. 24

Glass fibre web. used as air filters
400 g/square 1000 im wide
550 g/square 1000 mm wide
800 g/square 1000 mm wide
1000 g/square 1000 mm wide
1500 g/square 1000 mm wide
Producer:
VEB Glaswerk Hoselbach, Haselbach, Kreis Sonncberg

When small amounts of these materials are demanded, then they can be forwarded by us. For larger amounts, please apply directly
to the producer.

FRIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPARATE KG /.ILMENA}J' LABOR
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